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TORSDAGEN DEN 25 SEPTEMBER 2008

ORDFORANDESKAP: SIWIEC
Vice talman

1. Oppnande av sammantridet
(Sammantridet 6ppnades kl. 10.00.)

2. Arlig debatt om framsteg som gjorts pi omradet for frihet, sikerhet och rittvisa
(artiklarna 2 och 39 i EU-fordraget) (ingivna resolutionsforslag): se protokollet

3. Anslagsoverforingar: se protokollet
4. Sociala paketet (andra delen: Grinsoverskridande sjukvard) (debatt)

Talmannen. — Nista punkt dr rddets och kommissionens uttalanden om det sociala paketet (andra delen:
Grinsoverskridande sjukvard).

Roselyne Bachelot-Narquin, rddets ordforande. — (FR) Herr talman, kommissionsledamot Vassiliou, herr
Bowis, medféredragande, foredragande for yttrandet, mina damer och herrar! Jag tackar parlamentet for att
det gick med pa att skjuta upp vart arbetsmote, som ursprungligen var planerat till bérjan av denna ménad.

Som ni kdnner till faster det franska ordférandeskapet stor vikt vid samréd och dialog om lagstiftning. Jag
ansdg att det var nodvindigt att ha ett forsta meningsutbyte med mina ministerkolleger vid det informella
radsmotet i Angers den 8-9 september, innan jag kom till er for att ligga fram —inte den franska uppfattningen
naturligtvis — utan uppfattningen hos radets 27 hilsoministrar.

Detta forsta meningsutbyte, liksom det inledande arbete som genomforts av radets arbetsgrupp for hilsa,
gor det inte mojligt for mig att besvara alla era fragor i detta hogst komplexa och mangfacetterade dmne,
men jag ar sdker pd att dagens sammantride kommer att ge kommissionsledamoten med ansvar for hilsa
mojlighet att forklara Europeiska kommissionens viktigaste beslut och 1ata mig formedla radets forsta intryck
till er.

Rédet stoder antagandet av ett direktiv om gransoverskridande hilso- och sjukvérd och patientrittigheter.
Det skulle vara otankbart att lata besluten pa detta omrade vara helt i handerna pa EG-domstolen. Enligt min
asikt, som jag delar med mina kolleger, bor detta inte uppfattas som kritik av domstolen eller ens av innehallet
i dess domar, som ofta medfor stora framsteg for patienterna. Inte desto mindre vore det limpligt om EU:s
halsopolitik utvecklades av de bdda medlagstiftarna, det vill siga av er och oss, som ett resultat av politisk
dialog och en demokratisk process. Det mdste vara virt gemensamma mal att bygga upp en lagstiftning som
bidrar till den rattsliga sdkerheten.

Andra punkten: I Angers lovordade alla delegationer fran de 27 medlemsldnderna kvaliteten pé det arbete
som utforts under de senaste manaderna, och var eniga om att man hade tagit hdnsyn till deras asikter under
de senaste samrdden. Kommissionsledamot Androulla Vassiliou tackades varmt for detta vid det informella
rddsmotet. Det slovenska ordférandeskapet har utan tvivel upplyst er om att radet var vildigt tveksamt till
textens forsta version, vars huvuddrag hade presenterats for radet (sysselsittning och socialpolitik, hilso-
och sjukvdrd samt konsumentfrdgor) den 19 december 2007. Endast nigra fa stater stddde den versionen.
[ sjilva verket fanns ett liknande motstind mot den i parlamentet, vilket parlamentsledamoéter bekriftade
for mig under mina forberedande samrad med det franska ordférandeskapet i Strasbourg, Bryssel och Paris.
Det rdder inga tvivel om att den politiska dialog som kommissionsledamot Vassiliou inledde s4 fort hon
tilltradde sin tjanst hjalpte till att ligga en god grund for férhandlingar, och radet vilkomnar detta.

Tredje punkten: Nr det giller tidsplanen s kom detta forslag, som kommissionsledaméterna antog den 2
juli, for sent for att vi skulle kunna ha en forsta behandling under vért ordforandeskap, men vi kommer att
driva pd forhandlingarna i radet s ldngt som mojligt, samtidigt som vi inleder en politisk dialog med
Europaparlamentet. I det syftet har arbetsgruppen for folkhilsa redan tagit upp direktivet vid flera tillfdllen.
Den sammantrider igen i morgon for att fortsitta att granska texten artikel for artikel. P4 detta omréde,
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liksom med véra 6vriga politiska prioriteringar, kommer Frankrike att fullgora sin uppgifti ordférandetrion
genom att nara samarbeta med Tjeckien och Sverige. Lit mig for protokollet pdminna er om att hilsan i EU,
i patienternas tjinst, har varit en prioritet for virt gemensamma 18-manadersprogram.

Fjarde punkten: Nir det giller tillimpningsomradet for forslaget till direktiv vet jag, genom att ha talat med
ledamoterna i utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd nar de var i Paris i maj, att manga av
er beklagar beslutet att endast dgna texten dt patientrorlighet och inte ta upp frdgan om rorligheten for
yrkesverksamma inom hilso- och sjukvarden. Med tanke pd att jag sjdlv var parlamentsledamot dd man
rostade om Evelyne Gebhardts betinkande och limnade parlamentet endast ndgra fa dagar fore debatten
om Bernadette Vergnauds betdnkande, forstar jag fullkomligt skélen till denna besvikelse. Att utelimna
sjukvardstjansterna fran direktivet om tjanster pa den inre marknaden skapar en grdzon som inte helt
behandlas i det foreliggande forslaget till direktiv, som endast tar upp patientrorlighet. Man skulle till och
med kunna siga att forslaget till direktiv har mer att géra med stravan att inforliva och anpassa EG-domstolens
rittspraxis d4n med att utesluta sjukvédrdstjnsterna fran tjanstedirektivet, och dirfor med vissa
parlamentsledamoéters krav pa ett konkret sektoriellt instrument som omfattar sjukvardstjanster. Detta dmne
diskuterades inte av halsoministrarna. I det avseendet dr allting 4nda en fraga om tidsplaner, och Europeiska
kommissionens beslut kan berittigas av behovet av att sd snabbt som mojligt reagera pd utmaningarna inom
omrédet patientrorlighet, som redan omfattar ett valdigt stort omréde. Ett bredare direktiv som omfattar
rorligheten for yrkesverksamma inom sjukvérden skulle sikerligen inte ha haft ndgon méjlighet att antas
fore valet i juni.

Femte punkten: Nir det giller textens inneh&ll har vi dnnu inte tagit itu med alla foreslagna bestimmelser.
Inte desto mindre kan ordforandeskapet i detta skede meddela att forhandstillstind f6r sjukhusvard i radets
6gon 4r en nyckelfraga for EU:s medlemsstater. Den skulle till och med kunna betecknas som hilsoministrarnas
storsta orosmoment. Under arbetslunchen i dmnet, som anordnades i Angers den 9 september, var de
ministrar som dér holl anféranden positiva till att man stravar mot en bittre balans mellan patienternas
individuella ritt till rorlighet och uppritthillandet av nationella reglerande och planerande befogenheter,
till nytta for alla.

Texten speglar denna forbittrade balans, i synnerhet genom att aterinfora kravet pd forhandstillstind for
sjukhusvard. Det dr inte friga om att sitta EG-domstolens rattspraxis i tvivelsmal, vilken konkretiserar hur
fordragets principer om fri rorlighet tillimpas for hilso- och sjukvdrd, utan om behovet av att i positiv
lagstiftning inforliva den balans som domstolen redan har upprittat mellan principen om fri rorlighet och
medlemsstaternas reglerande roll. Den skilde i sjilva verket mellan 6ppenvérd, dir tillhorighetssystemet inte
kan krava forhandstillstdnd, och sjukhusvard, dar kravet pd forhandstillstind framstdr som en nédvindig
och rimlig dtgard.

Ien tid av stora budgetbegrinsningar — dldrande, teknisk utveckling — méaste medlemsstaterna ha mojlighet
att vara helt ansvariga for den vdrd de tillhandahaller i detta avseende, i synnerhet sjukhusplanering. Som
domstolen sjilv erkdnde ar ett syfte med denna planering att sdkerstalla fullgod och permanent tillgang till
en balanserad sjukhusvard av god kvalitet i hela landet. Detta dr ocksa en del av arbetet med att kontrollera
kostnaderna och i mest mojliga man undvika sloseri med ménskliga, ekonomiska och tekniska resurser.

Jag skulle ocksé vilja papeka att kravet pa forhandstillstdnd gor att man kan tillhandahélla granséverskridande
vérd sd snart det 4r medicinskt berittigat. I férordningen om samordning av de sociala trygghetssystemen
erkdnns i sjdlva verket redan detta: tillstdndet kan inte forvigras om likvirdig behandling inte finns tillginglig
inom en rimlig tidsrymd. Vi bor heller inte glomma att forhandstillstdnd ocksé dr en skyddsétgird for
patienterna, eftersom den ser till att all vird som ges i en annan medlemsstat blir ersatt.

Slutligen skulle direktivet, Zven om vi haller oss till vad vi anser vara den ritta tolkningen av domstolens
rittspraxis, andd erbjuda mycket mervirde genom att man ddr klargor patienternas rattigheter, forser dem
med nédvindig information och ser till att denna rattspraxis tolkas pd ett enhetligt sitt och darfor tillimpas
allmént och konsekvent i alla EU:s medlemsstater.

Tack for er uppmaérksamhet. Jag kommer att begira ordet igen i slutet av debatten for att besvara era fragor.

Androulla Vassiliou, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Jag har redan haft mojlighet att ingdende
diskutera forslaget med olika intressenter och aktorer i beslutsprocessen. Ni kanske minns att jag lade fram
forslaget for utskottet for miljo och folkhilsa da det hade antagits av kommissionen, och vi hade ett fruktbart
meningsutbyte. Och jag har ocksd haft mojlighet till meningsutbyte med olika nationella parlament och
sjdlvfallet med medlemsstaterna inom ramen for hilso- och sjukvardsradets informella méte i Angers nyligen.
Det 4r nu ett stort ndje for mig att ta del av den hir diskussionen, och jag ser fram emot den tillsammans
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med er, drade ledaméter, i plenum. Jag vill ta tillfdllet i akt att tacka Roselyne Bachelot-Narquin for hennes
stod och mojligheten hon gav mig att ingdende diskutera frigan med ministrarna.

Jag skulle vilja sitta forslaget om patientrattigheter i sitt ssmmanhang. Efter EG-domstolens talrika diskussioner
i frigan om unionsmedborgares fordragsmissiga rattighet att vdlja hilso- och sjukvérd i den medlemsstat
som de sjilva foredrar, och efter den konkreta begdran fran Europeiska rddet och Europaparlamentet att
ligga fram ett forslag for att lagstifta om rattigheten efter det att de sjukvardsrelaterade bestimmelserna med
ritta hade avldgsnats fran forslaget till tjanstedirektiv, antog kommissionen forslaget om patientrittigheter
vid gransoverskridande hilso- och sjukvérd den 2 juli.

Det 4r utan tvivel det viktigaste hilsoinitiativet under den nuvarande kommissionens mandatperiod. Dess
syfte dr att ge patienterna storre mojligheter och tillgang till hilso- och sjukvard, oavsett bostadsort, samtidigt
som de nationella ansvarsomridena for sjukvardsorganisationen respekteras.

Det har tre huvudsakliga mal: Det forsta dr att klargora de omstindigheter under vilka patienter har ritt att
soka gransoverskridande hilso- och sjukvard och fd ersittning samt gora den effektiv, om detta ar ritta
losningen i deras bestimda fall. Det andra 4r att uppna en trygg gransoverskridande hilso- och sjukvard av
god kvalitet i hela EU. Det tredje 4r att frimja samarbete mellan hilso- och sjukvardssystemen i EU.

Som jag namnde 4r forslaget baserat pd EG-domstolens réttspraxis. Det 4r helt i enlighet med fordraget &
ena sidan och medlemsstaternas befogenheter att organisera och leverera hilsovardstjinster och sjukvard &
andra sidan.

Forslaget dr uppbyggt kring tre huvudomraden.

For det forsta klargors och bekriftas de grundliggande principerna hos alla EU:s halso- och sjukvardssystem:
allméingiltighet, rittvisa, tillgang till hilso- och sjukvérd av god kvalitet, samt solidaritet. I forslaget erinras
om den overgripande princip som understryks i fordraget och av domstolen, nimligen att de medlemsstater
dir sjukvarden erbjuds dr helt ansvariga for att bestimma reglerna och se till att dessa gemensamma principer

foljs.

[ syfte att hjdlpa medlemsstaterna att oversitta denna princip i tydligare begrepp har vi foreslagit att man
genom kvalitets- och sikerhetsnormer pd ett bttre sitt fortydligar syftena hos den hilso- och sjukvard som
erbjuds pé deras territorium till patienter frin andra medlemsstater.

Viinforde ocksd en bestimmelse for att se till att patienter frin andra medlemsstater far likvirdig behandling
som medborgarna i den medlemsstat dir behandlingen utfors.

For det andra klargors i direktivet vad patienterna har ritt till samt forknippade villkor for att f& halso- och
sjukvard i en annan medlemsstat. Till exempel kan det for manniskor i gransregioner vara ldttare att soka
sjukvard utomlands dn att resa ldnga strickor till ndrmaste inhemska sjukvardsinrattning.

Mervirdet av en gransoverskridande sjukvérd dr ocksa tydligt dd mianniskor behover mycket specialiserad
behandling, som endast ett mycket begransat antal lakare i EU kan tillhandahélla. Detta kan exempelvis vara
fallet i fraga om sillsynta sjukdomar.

[ verkligheten dr dock de flesta patienter helt enkelt inte medvetna om att de har ritt att soka sjukvérd i ett
annat EU-land, och att de har ritt till ersittning for sddan vard. Och dven om de 4r medvetna om denna
rittighet 4r ofta reglerna och forfarandena langt ifrdn tydliga. Detta dr vad vi vill klargora med det nya
direktivet: alla patienter kommer att f3 samma tydliga information och garantier for granséverskridande
sjukvard.

[ praktiken innebir det att s linge varden omfattas av patienternas inhemska sjukvardssystem s kan de fa
denna behandling utomlands och fé ersittning upp till kostnaden for samma eller liknande behandling i
hemlandet.

Vi klargor ocksa att medlemsstaterna under vissa omstindigheter har ritt att infora begransningar for
ersittningen eller betalning av sjukhusvird som erhallits utomlands genom forhandstillstand, om det finns
en tydlig risk eller mojlighet att det nationella sjukvardssystemet undergravs.

Dessutom klargors i direktivet definitionerna av sjukhus- och icke-sjukhusvérd, och pa det sittet forenklas
forfarandena och villkoren for tillgdng till gransoverskridande sjukvard.
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[ detta sammanhang skulle jag vilja betona att vi har behallit méjligheten att utvidga begreppet "sjukhusvard”
till sjukvdrd som inte nodvandigtvis kraver sjukhusvistelse, men som i sig dr kostsam eller kriver en vil
utbyggd infrastruktur for att kunna tillhandahallas pd ett riktigt sitt.

For det tredje faststills i direktivet nya ramar for EU-samarbete pd omraden som vi har identifierat som
nyckelomraden inf6r framtiden och dér vi maste agera samfillt pd EU-niva for att pd ett bittre sitt bemota
utmaningarna framfor oss. Detta gors i enlighet med de principer jag ndmnde tidigare, genom rationaliserat
och forbittrat samarbete, genom enkel teknisk vdgledning och genom ett systematiskt sokande efter basta
praxis.

Dessa ramar kommer att gora det mojligt att utveckla ett forbattrat framtida samarbete pa EU-nivé ndr det
giller exempelvis europeiska referensnitverk, i syfte att sammanfora expertis, kunskap och medicinska
fardigheter, bade for tillimpad medicinsk forskning och for diagnos och behandling. I synnerhet kommer
detta att bli mycket viktigt for sillsynta sjukdomar, for tillhandahéllande av nya behandlingsmetoder och
for en snabb spridning av ny hilsoteknik.

Det andra omradet giller beddmningen av hilsoteknik, genom vilken de mest effektiva behandlingsmetoderna
kommer att identifieras pd EU-niva av medlemsstaternas framsta experter, och spridas for att frimja deras
anvandning. Nar det giller nya behandlingsmetoder och deras hoga kostnader méste vi, eftersom de tillgéngliga
resurserna ir begrinsade, se till att de viljs ut och anvinds sa andamaélsenligt som mojligt.

Det tredje omradet ar e-hilsa, dar tiden 4r kommen att frimja tekniska krav for att uppnd interoperabilitet
paallanivder och dtminstone hjilpa till att etablera e-hilsa som en integrerad del av morgondagens sjukvard.

For det fjirde finns ett behov av en bredare strategi pd EU-niva for insamling av hilsorelaterade uppgifter
forknippade med grinsoverskridande sjukvérd, for att bittre Gvervaka foljderna av de foreslagna dtgirderna
och forbittra den epidemiologiska kontrollen.

Slutligen behover vi underldtta erkdnnandet av medicinska recept i alla medlemsstater. Vi maste dock halla
i minnet att recept som utfirdats i en annan medlemsstat endast kommer att ersittas av patientens
ursprungsland om lakemedlet dr godkint och ersittningsberittigat i detta land.

Lét oss ocksd vara tydliga med att initiativet inte handlar om att harmonisera sjukvéardssystemen. Det handlar
inte om att byta roller i friga om hanteringen av hilso- och sjukvarden. Medlemsstaterna dr ansvariga for
att bestimma hur de ska organisera sina respektive system, vilka formaner de ger sina medborgare och vilka
behandlingar och likemedel de betalar. S& kommer det att f6rbli.

Vad vi vill uppnd med lagstiftningsforslaget nu och framover ar att ge patienter mojligheter och information
for att f3 tillgdng till de sikraste och bist limpade behandlingarna av bista kvalitet, var denna behandling
in finns tillginglig i EU. Mer samarbete mellan hilso- och sjukvardssystemen kommer dven att leda till storre
solidaritet och tillgdng till ett storre sjukvardsutbud.

Malet med den foreslagna lagstiftningen dr kort sagt att bereda vig for battre sjukvard i EU.

Direktivet diskuteras redan i rddet, som Roselyne Bachelot-Narquin nimnde, och jag hoppas att diskussionerna
kommer att fortlopa snabbt dven i parlamentet, och att de till sist bar frukt.

(Applader)

John Bowis, for PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Vi kinner alla till frigan som hanger i luften: Vad gor
EU f6r mig? Har kommer ett svar: EU skapar en ny moéjlighet for patienter. Det dr goda nyheter. Vi maste
bara se till att det fungerar, och de tre institutionerna kommer att samarbeta, och man kommer sikerligen
att arbeta tillsammans i parlamentet, for att se till att det fungerar. Men vi talar om domstolsbeslut. Vi talar
inte om ett tomt pappersark, sa vi borjar inte fran borjan. Vi mdste ta hansyn till de domstolsbesluten.

Domarna innebir i lekmannatermer att om din behandling otillborligen forsenas har du ritt att vinda dig
till en annan medlemsstat, genomga behandlingen dér och fa rdkningen skickad till hemlandet, sd linge
kostnaden ir jamforbar och behandlingen dr normalt tillginglig. Det ér enkelt. Nar jag lade fram mitt
betinkande om patientrorlighet i parlamentet godtogs det av en overvildigande majoritet. Framfor allt
fastslog vi att detta maste beslutas av politiker, inte av jurister.

(FR) Fru Bachelot-Narquin! For att citera Jean Giraudoux: "Ingen poet har ndgonsin tolkat naturen s8 fritt
som en advokat tolkar sanningen.”
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(EN) Det dr darfor vi vill att politiker och inte jurister tolkar detta. Det 4r ddrfor vi kraver rattslig sakerhet, s
att alla vet var de stdr — myndigheter, sjukvdrden, patienter, ldkare. Och det dr skilet till att vi maste fa det
att fungera for patienterna och sjukvarden. Det mdste bli en mojlighet och inte en mardrom for cheferna
inom sjukvarden dir hemma.

S& vi har frigor. Vi har frigor som patienten har ritt att fa svar pa. Ar jag kvalificerad? Om jag ar det, vilket
drndsta steg? Var kan jag ta reda pa vart jag kan dka och vilken likare jag kan konsultera? Vilka valmojligheter
har jag? Vilka ar sekretesskraven? Och vad hander om ndgot gar snett?

Detta dr frigor vi méste besvara. Och sedan finns det frigor som vi maste diskutera inbordes. Ndgra av dem
har redan tagits upp.

For det forsta forhandstillstdnd. Min kinsla sager att det dr réttvist att ha forhandstillstand for sjukhusvistelse.
Domstolen bedomde inte att detta skulle vara fel i sig. Den sa att det r fel att neka under vissa omstindigheter,
sd vi behover se over detta mycket noga.

Vi behover ocksé se ver fragan om recept. Ja, jag inser att hemstaten maste kunna avgora vad som ska
ordineras, men om du ordineras en likemedelsbehandling som en del av vardvistelsen i en annan medlemsstat
och du tervinder hem och de siger att du inte kan fa resten av behandlingen, vad blir det d4 av patienten?
Det dr den sortens frgor vi méste besvara.

En annan fraga dr ersittningen. Patienten vill slippa dka med fickorna fulla av pengar. Det méste finnas ett
sitt att fa rakningen hemskickad, exempelvis genom en clearingcentral.

Men detta dr en dtgdrd for patienterna —inte for sjukvarden, som vi kan limna ddrhén tills vidare. Patienterna
stdr i centrum hér — patienter, inte jurister — och det ér for alla patienter, inte bara for ndgra fa.

Dagmar Roth-Behrendyt, fir PSE-gruppen. — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Vi talar i dag om ett
forslag som i sanning 4r inriktat pd manniskor i Europeiska unionen, namligen patienterna. Jag dr mycket
tacksam mot kommissionsledamoten for hennes inledning, men jag skulle ocksa vilja uttrycka min tacksamhet
mot Markos Kyprianou for allt grundarbete som han utforde under en svar tid.

Varfor kallar jag det en svr tid? Darfor att medlemsstaterna i manga fall fortfarande 4r de sista fossilerna i
EU, huggna i sten, ofdrmogna att forstd att manniskorna dr det centrala och inbillande sig att virlden kretsar
kring dem och deras system. S& dr inte fallet. Patienterna stdr i centrum, och de 4r de svagaste linkarna i vart
samhidlle, eftersom de ir sjuka och forsvarslosa.

Om vi talar om patientrorlighet i dag, med vetskapen om att det faktiskt dr en réttighet pa den inre marknaden,
vilket innebir att den skulle ha inforts redan for 20 dr sedan, bor vi besinna om det ér en laglig debatt och
om medlemsstaterna haller jamna steg med utvecklingen. Jag hivdar att sd inte 4r fallet! Om Eurobarometern
i dag meddelar att 30 procent av alla ménniskor i EU dr omedvetna om sin rittighet att f vard utanfor sitt
eget land sa innebir det att alla medlemsstater har misslyckats. De har inte informerat manniskor om deras
rittigheter. De har inte meddelat dem vad de har ritt att gora och vilka alternativ som stdr oppna for patienter.

Ja, jag delar John Bowis och andra ledaméters dsikt, och kommissionens med, att medlemsstaterna helt klart
bor behélla sina sjilvstyrande sjukvardssystem. Vi vill inte ldgga oss i dér, men vi vill samtidigt se till att
patienterna har fri rorlighet.

Med hénsyn till medlemsstaternas oberoende inser jag ocksd behovet av att kunna planera i forvig, i synnerhet
ndr det giller sjukhusvard. Av detta skil bor tillstind utgora ett av huvudimnena for vara diskussioner. John
Bowis har redan uttryckt den asikten.

Genom ndtverk och informationsstillen méste man se till att patienterna vet vad de far gora, men de maste
ocksa veta var den basta vdrden finns — vare sig det dr i Tyskland eller pd Cypern — sd att patienterna ocksd
har mojlighet att bli framgangsrikt behandlade.

Om vi lyckas forbittra sjukvardens kvalitet och ménniskors tillgdng till sjukvard ndra hemmet, kommer det
med all sikerhet att vara en fantastisk prestation, och ingen kommer behéva vinda sig ndgon annanstans.
Det dr vad vi verkligen vill dstadkomma.

Jules Maaten, for ALDE-gruppen.—(NL) Herr talman, kommissionsledamot Vassiliou, fru Bachelot-Narquin!
[ forra veckan deltog jag vid presentationen av en ny webbplats om patientrittigheter pa alla EU-sprak, som
anordnades av min danska kollega i ALDE-gruppen, Karen Riis-Jorgensen.
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En dam frén Danmark var dir, men det hdngde pd hdret. Hon hade brostcancer och kom ingen vart i det
danska systemet, eftersom hon hade fel antal tumorer. Om hon hade haft fem tumorer skulle hon ha fatt
behandling, men hon hade sju och var darfor inte kvalificerad enligt kriterierna. S& pd ett eller annat sdtt var
hon tvungen att bli av med tva tumorer innan hon kunde fa hjilp. Kort sagt, en dndlos kamp. I slutinden
fann hon hjdlp i Tyskland. Hon gjorde det — hon ldnade pengar fran vanner och familj och akte till Tyskland,
dir hon fick hjdlp. Hennes sekundéra metastaser har nu forsvunnit. Hon 4r botad, i den utstrickning som
man ndgonsin kan sdga att man ar botad frdn cancer.

Det 4r ominskligt att tvinga en individ att kimpa mot systemet vid en tidpunkt da personen ir sjuk, vid en
tidpunkt dd personen ir svagare dn ndgonsin. Det ar att ge systemet foretrade framfor patienten. Jag anser
att det dr fullkomligt oacceptabelt! Danskarna betalade i slutinden en stor del av behandlingen, och allt
slutade lyckligt. Men vad den kvinnan var tvungen att ga igenom hor inte till undantagen. Det hdnder alltfor
ofta.

S& kommissionens forslag innebir ett stort steg framdt for att hjilpa dessa patienter och min grupp dr mycket
angeldgen om att stodja det. Vi maste ocksa se till att denna debatt inte blir en ideologisk debatt. Detta dr
inte bara ytterligare ett direktiv om sjukvérden. Detta handlar inte om hur man ska forandra sjukvarden i
EU. Det handlar inte om huruvida det ska finnas en fri marknad inom sjukvérden. I mina 6gon 4r det inte
ens en subsidiaritetsfriga. Frigan ir inte huruvida medlemsstaterna eller unionen segrar. Nej, frigan dr
huruvida patienterna vinner. Det 4r allt som verkligen betyder nigot. Vi kommer definitivt att bli tvungna
att ta upp alla dessa andra frigor, kanske orda ordentligt om dem under valkampanjen, men i mina 6gon
och enligt min grupp &r de inte relevanta for oss i dag.

Vi forsoker inte harmonisera sjukvérden, det 4r inte rétt tid for det och kanske kan det inda inte genomforas.
Men vi maste ldra oss att anvidnda oss av de mojligheter som Europeiska unionen ger oss, skalfordelarna som
vikan dra nytta av, sd att verklig specialisthjdlp kan ges manniskor med sallsynta sjukdomar. Denna mojlighet
har naturligtvis funnits i dratal, men nu kan vi verkligen anvinda oss av den, och det maste vi gora.

Avslutningsvis anordnade parlamentet i forra veckan ocksd ett méte ddr Dagmar Roth-Behrendt stod som
vird och dir Europeiskt patientforum lade fram sin programforklaring. Jag glader mig 6ver att patienterna
gor sig horda, for det dr deras sikter vi behover. Vi dr nu redo att fatta ett demokratiskt beslut, i juristernas
fotspar. Men beslutet kommer nu att fattas av ritt instans, nimligen de folkvalda representanterna.

Ryszard Czarnecki, for UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Det dr synd att vi inte hade mojlighet att diskutera
denna konkreta frga under foregdende session, ndr vi diskuterade de tvd foregdende lagstiftningsforslagen.
Men som man siger, bittre sent 4n aldrig. Vi dr n6jda med att kommissionens forslag verkligen gér pa
parlamentets foreslagna linje, i den riktning som parlamentet uppmanade kommissionen att ga i detta
avseende.

Om EU verkligen ska bli ett EU utan grinser sa maste detta forst och frimst dstadkommas pd sjukvardsomradet.
Att garantera sjukvdrden for invdnarna i vara medlemsstater kommer att visa att vi verkligen har dstadkommit
ndgot for EU:s skattebetalare och viljare. Vad som, ndr allt kommer omkring, intresserar den genomsnittlige
polacken, eller den genomsnittlige ungraren, cyprioten, engelsmannen eller italienaren mer &n
Lissabonfordraget dr om de kommer att kunna fa sjukvard utomlands under semestern, eller till och med
om de kan foreta en sarskild resa for att dra nytta av ett specialiserat sjukhus.

Slutligen 4r jag 6vertygad om att de dtgdrder som vi diskuterar i dag verkligen skulle kunna forbittra sjukvirden
for utlinningar och pd samma gang 6ka EU:s auktoritet —en auktoritet som nyligen har skakats avideologiska
debatter och genom forsok att pddyvla EU:s medborgare oonskade institutionella 16sningar.

Jean Lambert, for Verts/ ALE-gruppen. — (EN) Herr talman! Jag vilkomnar starkt radets uttalande om detta
konkreta direktiv och dess begransningar och sammanhang. I egenskap av parlamentets foredragande for
uppdateringen av samordningen av de sociala trygghetssystemen, och dven dess foredragande for
tillimpningsforordningen, har jag ett mycket speciellt intresse i detta eftersom frdgor om ersittning — hur
den tillhandahalls, vilken information som ges, dess snabbhet och metod etc. — faller inom ramen for den
forordningen. Jag anser att ndr vi talar om fragor som sjukvard for minniskor som ér pa semester pd andra
hall 1 EU, s& bor vi komma ihdg att det faller inom ramen for det europeiska sjukforsikringskortet och
samordningen av de sociala trygghetssystemen. Det 4r uppenbart.

Vad man forsoker gora genom direktivet dr att ta fasta pd ndgra av de frigor som inte nddvindigtvis behandlas
iden ndmnda forordningen, och jag anser att vi mdste vara forsiktiga pa denna punkt for att urskilja skiljelinjen
mellan dem. Frdgan om forhandstillstdnd har naturligtvis varit oerhort viktig. Jag anser att vi maste vara
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tydliga med att vi inte nddvindigtvis talar om en absolut ritt for patienter att flytta och fa vard inom EU
inom ramen for sina nationella system, och att deras nationella system ska ersitta dem. Det 4r en begrinsad
rittighet och jag anser att vi maste var pa det klara med det.

Jag anser att vi ocksd behéver vara pa det klara med att vad som foreslas i direktivet, som jag forstdr det, ar
att vad som kommer att betalas dr vird som 4r tillganglig inom det nationella systemet, inte nya eller andra
behandlingar, sd 4ven detta begransar rittigheten som vi talar om inom ramen for detta konkreta direktiv.

Det radet inga tvivel om att forhandstillstindet behover hanteras pa ett battre sitt, och att inte bara patienterna
utan dven de berorda forvaltningarna behover forstd vad detta dr och att det bor fungera snabbt i friga om
medicinska behov. Det ar kriteriet som har fastslagits av domstolen: medicinskt behov. Forvaltningarna
maste dérfor ta hiansyn till detta, och inte nodvindigtvis sitt eget kostnadsunderlag.

Det finns mycket bra i direktivet, och frigorna rorande bista praxis, kvalitet, rittslig sdkerhet och ansvarighet
ar ocksd viktiga. Som John Bowis nimnde mdste vi ocksé gora framsteg i frigor som fortlopande vard eller
recept som kanske inte dr giltiga i en medlemsstat pd grund av dess egna system. Men vi maste ocksa vara
forsiktiga — och detta giller forordning (EG) nr 883/2004 savil som direktivet — sd att vi inte dgnar oss at att
hjilpa patienter att tjdna pengar genom att spela ut ett system mot ett annat. Jag anser inte att
sjukvardssystemen i allménhet dr betjinta av det.

Jag vill pd min grupps vignar gora klart att det inte dr ett mal i sig att 6ka mangden gransoverskridande vard.
Dagmar Roth-Behrendt nimnde att de flesta patienter vill fi vard hemma och ha den kvalitet och snabbhet
som denna vérd kan erbjuda. Att 6ka mangden i sig r alltsa inte ndgot mal. Det gors manga pastdenden om
foljderna av att man forsoker 6ka mingden griansoverskridande vard, vilka jag anser att vi behover ta oss i
akt for, och jag ar glad att debatten har speglat detta.

Somliga hdvdar att det infor konkurrens, att det driver upp den inhemska kvaliteten, och att vi till och med
bor oppna marknaden for att faktiskt 6ka och uppmuntra den grinséverskridande sjukvéarden. Parlamentet
har dock tagit tydlig stillning: sjukvérd ir inte en tjdnst som bilforsakring. Den har en vildigt speciell roll
och dess anvindare ar inte bara konsumenter, utan potentiellt utsatta ménniskor i behov av hjilp.

Minga av dem som hdvdar att det dr bra att 6ka den griansoverskridande sjukvarden forsikrar ocksa att den
bara omfattar 2—3 procent. Jag vill veta vilken bedomningen dr for framtiden och vilken effekten blir for de
98 procent som inte flyttar och for narvarande inte vill flytta.

Roberto Musacchio, for GUE/NGL-gruppen. —(IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag ér ledsen att jag
inte kan dela 6vriga ledaméters optimism, eftersom jag dr overtygad om att direktivet mycket vil kan
astadkomma mer for foretagen dn for sjukvirden: ett sorts Bolkestein-direktiv fast for sjukvérden.

Det centrala for EU méste vara att varje medborgare méste ha ritt till den basta mojliga varden i sitt eget
land. Den okrinkbara rittigheten att fd vard var som helst kommer annars att dolja att behandlingen inte
finns tillginglig i hemlandet — vilket dr ndgot som inte kan hidnforas till subsidiaritetsfragor. Det doljer ocksa
intressena hos dem som gérna vill spekulera i sjukvérd, vilket gynnar forsikringsbolagens affirer och dkar
medborgarnas kostnader liksom EU:s sjukvardsutgifter.

Direktivet dr i mina 6gon missriktat eftersom det inte tar hdnsyn till harmoniseringen, till den allméngiltiga
karaktdren hos den vdrd som EU mdste garantera, och inte dr grundat pd uppfattningen att sjukvérd ar en
rittighet som madste garanteras av den offentliga sektorn och inte limnas t manniskors moéjligheter att
teckna privat forsikring. Fackforeningarna dr med ritta mycket oroade, och vi med dem.

Derek Roland Clark, for IND/DEM-gruppen. — (EN) Herr talman! Det centrala i detta paket — uppsokandet
av vérd utanfor sjukhus i andra linder 4n hemlandet — 4r att hemlandet ersitter kostnaderna, men enbart
upp till det belopp som behandlingen skulle ha kostat dir. S& det dr fordelaktigt att dka till ett land dér virden
ir billigare, sd linge den samtidigt 4r battre. Hilsoturisterna kommer att bli tvungna att finna skillnaden
mellan kostnaden pd behandlingsorten och hemlandets kostnadsgrund. Det 4r sant att resekostnaderna i
slutinden ersitts av hemlandet, men pd hemlandets egen niv4, vilket gor att hilsoturisterna troligen fér std
for mellanskillnaden f6r behandlingskostnaden och for resekostnaderna. De fattigaste har inte mojlighet att
gora detta och fir dirfor den ligsta vardkvaliteten. De rika kan gora det, men de viljer troligen dndd privata
kliniker. Nar det giller vintelistor sd kommer linder med undermélig och dyr sjukvérd inte att besviras av
hilsoturister, men dir sjukvarden ir billig och bra kan landet snart bli 6verbelastat. Detta skapar darfor ett
tudelat sjukvardssystem. Ar det vad man kallar en oavsiktlig foljd?
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Luca Romagnoli (NI). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Fyra av hundra medborgare i EU s6ker
viard utomlands. Enligt min uppfattning 4r emellertid hilsoturismen ett symptom pa lokala
tillkortakommanden och brister i vardutbudet. Den italienska sjukvarden spenderar omkring 40 miljoner
euro om dret pa italienska medborgare som soker vérd i andra linder, och det omfattar naturligtvis inte
privata forsakringar.

Vilka dr orsakerna till detta? Utan tvivel de mycket linga vintetiderna for behandling. I Italien méste man
till exempel vinta 300 dagar for att genomga en prostataoperation och vildigt ofta en manad eller mer for
datortomografi. For det andra méste man betala for tjanster som tandvard eller kosmetisk kirurgi i Italien,
vilket man inte behover i andra lander. For det tredje — och jag vill gora alla uppmérksamma pé detta — dker
ménniskor utomlands for att dra nytta av teknik som konstbefruktning, vilket 4r forbjudet eller delvis
forbjudet i deras egna ldnder, eller foreteelser som ér rent ut sagt olagliga, sésom kdp av levande organ. Aven
om Indien dr ett sorgligt exempel kan det mycket val ha funnits lika sorgliga exempel i andra linder innan
de gick med i EU.

Sammantaget beslutar sig manniskor for hilsoturism pa grund av att hogkvalitativa och mindre kostsamma
behandlingar erbjuds. I ménga fall anser jag dock att unionens tillsyn behover skirpas, bdde som en garanti
for konsumenterna och for att se till att konkurrensen blir rittvis. Det sociala ssmmanhang inom vilket
tjdnsterna erbjuds utgor ofta en blandning av offentligt och privat, dven i de linder som nyligen har anslutit
sig. Fru Vassiliou! Jag skulle darfor, utdver de principer som ni har inriktat er p4, vilja rekommendera string
tillsyn av hur befintliga regler foljs, vilka kriver anvindning av rdmaterial, CE-mirket och
overensstimmelsedokument, eftersom kvaliteten hos medicinsk utrustning och medicinska behandlingar
madste garanteras. Vi far inte glomma bort att det alltid finns nigon...

(Talmannen avbrit talaren.)

Charlotte Cederschiold (PPE-DE). - Herr talman! Fru kommissionsledamot! Feminister! Nu har vi
europaparlamentariker chansen att visa att vi just dr europaparlamentariker. Att vi stir upp for fordraget
och de rittigheter som det ger oss. Att vi lagstiftar med patienternas basta for 6gonen, inte for att skydda
och understodja den protektionism som ibland genomsyrar diskussionen. Att vi 4r 6vertygade om att det
finns ett mervirde i att samarbeta for att kunna ge vdra patienter bista mojliga vard oavsett var den finns.

Det forslag som kommissionsledamot Vassiliou har lagt fram r en bra utgdngspunkt och vird en eloge. Vi
maste fullf6lja hennes linje och se till att inga onodiga byrakratiska hinder sitts upp. Det betyder i klarsprak
att medlemsstaterna inte har ritt att hindra den fria rorligheten utan att det finns anledning dartill. Krav pa
forhandsbesked far bara anvindas i undantagsfall — om det specificerats pd kommissionens lista eller om
det finns risk for en massutvandring av patienter som skulle underminera halsosystemet. Att det skulle ske
med tanke pd att det dr sd fd patienter som valt att soka vird utomlands dr hogst otroligt. Alltsa,
utgdngspunkten dr inga forhandstillstind. Allt annat skulle strida mot fordraget.

Nista stegidet hir arbetet med att skapa forutsattningar for bista mojliga vdrd dr att implementera direktivet
korrekt. Sjuka méinniskor ska inte behova gé till domstol for att fa sina rittigheter och for att ta bort
omotiverade krav pa forhandstillstand. Domstolen kommer att doma till den fria rorlighetens formédn, men
vad det skulle kosta i pengar och hilsa om patienterna ska behova tvinga fram sina rittigheter varje gang!
Det hoppas jag verkligen att vi ska slippa fa erfara och jag uppmanar mina kolleger att hjilpa till, och ocksd
fru ordférandeminister, och jag r helt 6vertygad om att var kommissionsledamot hjilper oss.

Bernadette Vergnaud (PSE). — (FR) Herr talman, fru Bachelot-Narquin, fru kommissionsledamot, mina
damer och herrar! Efter mitt initiativbetdnkande om sjukvérdstjanster, som parlamentet antog den 23 maj
2007, foreslar nu kommissionen som en del av det sociala paketet ett direktiv som helt och héllet 4r inriktat
pa patientrittigheter inom grinsoverskridande sjukvard.

Jag dr ddrfor mycket ledsen over att texten har sa ldga ambitioner och att man inte tar hdnsyn till de minga
interna utmaningar som mdste l0sas for att bekdmpa de vixande klyftorna pa hilsoomréadet, sdsom dldrande
befolkning, sociala klyftor, geografisk segregation och medicinska demografiska problem inom medicinsk
demografi. [ en friga som dr s viktig for EU:s medborgare kan rddet och parlamentet darfor inte bara kodifiera
EG-domstolens beslut. Vi mdste finna en viss balans mellan att garantera bade patienternas (som inte bara
ar konsumenter) ritt till gransoverskridande véird och allas tillgang till kvalitetsméssig vard, och det solidariska
ansvaret att uppnd social och territoriell sammanhallning och respekt for subsidiaritetsprincipen. Det finns
fortfarande en oroande grazon nir det giller definitionerna, till exempel av forhandstillstind och begreppet
sjukhusvard. Vi behover ett klargorande hir for att inte 6ppna for en diskriminering som kan ge upphov till
ett tudelat sjukvardssystem i EU, i stéllet for att skapa mervirde.
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Sjukvard har inget pris men dock en kostnad. Direktivet & andra sidan — och det 4r bra — bekriftar bade
subsidiaritetsprincipen och behovet av nirmare samarbete for att fora ndtverken for medicinsk forskning
och centrum for patientupplysning nirmare varandra.

Debatten har inletts. Det maste bli en djupgdende och fruktbar debatt hellre dn en forhastad debatt, och alla
inblandade aktorer maste ta del i den, i syfte att bygga en verkligt europeisk social modell.

Elizabeth Lynne (ALDE). - (EN) Herr talman! Varfor ska en patient behova forlora synen i vintan pa en
gréstarrsoperation i Storbritannien —bara for att ta ett exempel — nir ingreppet skulle kunna gorasien annan
medlemsstat? Och varfor ska ndgon som har ont och vintar pd en hoftoperation inte kunna dra fordel av
att det saknas vintelistor i en del medlemsstater och att kostnaden ibland ar lagre dn i ursprungslandet? Och
varfor maste vissa hjirtpatienter vinta i manader pa kirurgiska ingrepp for att vidga artirer, trots att det
egentligen inte finns ndgon anledning till det?

Om en ldkare rekommenderar behandling och denna behandling inte kan erbjudas dér vi bor, behover det
finnas ett regelverk som gor att vi kan soka behandling pa annat héll. Diskriminering och orittvisor nir det
giller tillgdngen till sjukvédrd drabbar alltfor ofta de som har det allra samst stallt. Darfor méste vi se till att
medlemsstaterna kan godkdnna behandling i ett annat land innan behandlingen genomfors. Vi fir inte
begransa den gransoverskridande sjukvdrden enbart till dem som har rad.

Detta nya direktiv fir inte heller dventyra vardstandarderna for de personer som viljer att stanna dir de bor.
Vi maste ocksa se till att det finns sikerhetsmekanismer sé att patienternas réttigheter och sakerhet sitts i
forsta rummet. Dérfor r det viktigt att det utvecklas en mekanism for att overfora patientjournaler mellan
patienternas hemland och landet dir de far sin behandling.

Utover detta behover vi utveckla ett ersittningssystem for patienter som lider undvikbar skada nir de
behandlas i ett annat EU-land. Och nir det giller spridning av basta metoder vilkomnar jag artikel 15 i
direktivforslaget, ddr det stills krav pa ett system med europeiska referensnitverk. Dessa centrum med
specialiserad kompetens skulle kunna vara en bra kanal for kunskapsspridning, utbildning och
informationsutbyte. Alltfor ofta ser vi vardforvirvade infektioner eller riktlinjer for cancerscreening; svaret
finns i vir omedelbara nérhet, och det dr hog tid att vi borjar lira oss mer effektivt av varandra.

Ewa Tomaszewska (UEN). - (PL) Herr talman! Nar det giller sjukvdrden bestar vdra frimsta utmaningar i
dag i att ge dldre manniskor en forbattrad hilsa, att forbereda oss infor att behandla geriatriska sjukdomar i
forhallande till den ldrande befolkningen, att ge allmin tillgdng till rdtt nivd av sjukvérd, att garantera
ekonomisk stabilitet for de nationella sjukvardssystemen, och dd med sirskild tonvikt pd tillgdngen till
sjukvdrd for funktionshindrade, barn, dldre personer samt simre stillda familjer, att garantera
patientrattigheterna vid gransoverskridande sjukvard, att uppritta griansoverskridande elektronisk
interoperabilitet for sjukjournaler, samtidigt som personuppgifter skyddas, samt att erbjuda de anstillda
inom vardsektorn goda arbetsforhéllanden.

De konkreta dtgiarder som foreslas i det sociala paketet i syfte att bemota dessa utmaningar —t.ex. att utarbeta
en kommuniké som handlar om att tillgodose behoven hos den dldrande befolkningen eller att utarbeta en
gronbok om de anstillda inom vardsektorn — ger oss visst hopp om att vi inte kommer att hélla oss enbart
pa onskestadiet. Det glider mig att sd mycket fokus har lagts pa frigan om grinsoverskridande sjukvérd,
vilket 4r sé viktigt i dessa tider av stindigt 6kande migration.

(Talmannen avbrit talaren.)

Eva-Britt Svensson (GUE/NGL). - Herr talman! Direktivet innebdr mer makt till EU over sjuk- och
hilsovdrden och jag dr emot att man 6ppnar upp for EU-lagstiftning pa detta omréde. Sjuk- och hilsovérd
ska vara en nationell kompetens. Att patienter ska kunna dgna sig at en form av sjukvérdsturism 4r en felaktig
prioritering av vara gemensamma sjukvardsresurser. Den nya grundregeln att ha rétt till vird i annat EU-land
utan att forhandsbesked krdvs 6ppnar upp for en graddfil for unga, sprakbegédvade, relativt friska personer
och riskerar att utarma resurserna for dem med ett storre vardbehov, exempelvis véira dldre och manniskor
med funktionsnedsittningar. Sjdlvklart ska alla ha ritt till vird om man blir sjuk i ett annat EU-land, men
den ritten har vi redan, utan ny EU-lagstiftning pa omradet. Sjuk- och hilsovard ir fortfarande en nationell
kompetens.

Hanne Dahl (IND/DEM). — (DA) Herr talman! Vi 6nskar vil alla den snabbaste och bista behandlingen om
vi skulle bli allvarligt sjuka, men jag vill inte se en amerikansk modell dir de resursstarka medborgarna far
den basta behandlingen och de svaga i samhillet far andra klassens behandling — om de har tur. Har de otur
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far de ingen behandling alls. Darfor maste vi faststilla ndgra grundlaggande principer. Alla ska ha fri och lika
tillgdng till sjukvardstjanster, och behandlingen ska ske baserat pa turordning och behov. Detta innebr att
en offentlig myndighet méste 6vervaka att "turordning” och "behov” faststills utifran en likarbedomning.
Det ir de sjukaste som ska behandlas forst, inte de rikaste. For alla medborgares fria och lika tillgang till sjuk-
och halsovérdstjanster skulle det vara en framkomlig vig att granska de offentliga anslagen till behandlingar
pa privata sjukhus samt skatteavdragen for privata sjukforsikringar. EU:s lagstiftning ska inte folja ndgon
ideologisk tankeskola som bygger pd den inre marknaden. Den ska syfta till att skapa ett flexibelt system i
Europa, som sakerstiller alla medborgares minimirattigheter till behandling.

Irena Belohorskad (NI). - (SK) Direktivet om tillimpning av patientrittigheter vid granséverskridande hilso-
och sjukvérd syftar till att losa ett akut problem.

Det hir problemet bestdr i att det finns en konflikt mellan sjukvardssystemens subsidiaritet och
EU-medborgarnas ritt till fri rorlighet samt dven deras grundldggande minskliga rittighet att f3 tillgdng till
sjukvard. Alla medborgare som bor i en medlemsstat har ritt till fri rorlighet och deras hilsa dr nigot som
foljer med dem. Om de inte kan ta del av sjukvdrden stér de infor ett allvarligt hinder som begrinsar deras
fria rorlighet. Fullstindigt likvirdiga tjdnster 4r oméjligt att uppnd, eftersom man betalar olika skatt i olika
lander for sjukvarden samtidigt som behandlingsnivierna varierar mellan olika lander.

Maénga politiker oroar sig visserligen for att det ska uppsta en vardturism, sirskilt frin 6st, men deras farhagor
dr ogrundade. For en patient dr det vildigt viktigt att vara ndra sina slaktingar och att inte beh6va konfronteras
med en sprakbarridr. Relationen mellan patient och lakare dr mycket speciell. Om behandlingen ska bli
lyckas beror till viss del pd om patienten har fortroende for sin doktor och vardinrattningen. Patientens
beredvillighet att resa utomlands for att fa behandling beror pa hur allvarlig sjukdomen &r. Nar det géller
livriddande behandlingar eller behandlingar av en allvarlig sjukdom saknar hindren betydelse.

Jag tror att det vore bittre om dessa fragor behandlades av Europaparlamentet 4n av EG-domstolen. Jag kan
bara beklaga att vi — trots att vi 4r medborgarnas foretrddare — har svarare att fatta beslut an EG-domstolen,
som i varje fall s hir 1angt har konstaterat att patienten har haft ritt.

Avslutningsvis skulle jag vilja siga en sak. Manga av mina parlamentskollegor hir talar om fattiga och rika.
For mig som sjilv ir ldkare finns det bara patienter. For mig spelar det ingen roll om patienten dger en Ford
eller ar hemlos.

Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE). - (NL) Herr talman! Forst och framst skulle jag vilja sdga hur roligt jag tycker
att det 4r att se var tidigare kollega Roselyn Bachelot hos oss hir i dag och dterigen fa hora henne framhélla
att EU-medborgaren stir i fokus. Denna stdndpunkt dr ndgot som avspeglas i denna réttsakt. Jag skulle ocksd
vilja framféra mina komplimanger till kommissionsledamot Androulla Vassiliou, som har gjort att denna
mycket komplicerade rdttsakt har kommit till stdnd.

Med denna rittsakt gor vi — Europaparlamentet, Europeiska kommissionen och radet — verkligen ndgot for
folket. Genom det hir direktivet infors rittsliga skyddsmekanismer for rorlighet samtidigt som det ger en
rittslig grund nar det giller befintliga initiativ inom granséverskridande sjukvérd.

Men nér jag jamfor detta direktiv med de tidigare versionerna, som moétte motstdnd, kan jag konstatera att
fokus nu ligger mer pé patientrorlighet dn pa sjukvardstjinster, och syftet med detta ar att tillfredsstilla
medlemsstaterna. Jag har en kritisk stdndpunkt hir. Grinsregioner som redan har genomfort ett antal bra
initiativ inom gransoverskridande sjukvérd — t.ex. samarbetsavtalet mellan Universitatsklinikum Aachen och
Academisch Ziekenhuis Maastricht i min egen region, provinsen Limburg, som ingdr i EU-regionen Meuse-Rhen
och som girna skulle vilja vara ett pilotomrdde — haller pa att bli alldeles for beroende av rorligheten och
ddrmed ocksa av forsdkringsgivarnas godtycke och de nationella myndigheternas goodwill, eftersom fokus
nu inte lingre ligger pa tjansterna i sig. Vi bor titta mycket ingdende pa artikel 13 for att bestimma hur vi
ska kunna fd regioner att samarbeta i mycket hogre utstrickning. Och nir jag dndd tar upp denna fraga, fru
kommissionsledamot, skulle jag vilja framhalla att vi i EU-regionen Meuse-Rhen mycket girna skulle kunna
tinka oss att vara ett pilotomrade.

For det andra skulle jag vilja tala om patienternas delaktighet ndr det handlar om att inrédtta nationella
kontaktpunkter. Ulla Schmidt i Tyskland har genomfort ett utmarkt initiativ hir och vi bor undersoka hur
vi ska kunna integrera detta i vira mer omfattande planer.

En annan friga dr den "forteckning dver behandlingar som inte kriver att patienten liggs in men som ska
omfattas av samma regler som sjukhusvard”, som har till syfte att undanta vissa inrittningar frin detta
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direktiv. Detta behover ocksé Gvervigas noga, eftersom vi inte kan ha en situation dar en 6verdrivet strikt
tolkning av denna lista omojliggor samarbetsmojligheter av det slag som jag redan har ndmnt. Det dr viktigt
att veta att ett effektivt samarbete leder till att de basta expertklinikerna inte blir dyrare, utan billigare och
lattillgangligare for manniskor. Det dr trots allt det vi vill &stadkomma.

Anne Van Lancker (PSE). - (NL) Herr talman, kommissionsledamot Vassiliou och minister Bachelot-Narquin!
EU har en viktig uppgift nir det giller att hjdlpa medlemsstaterna sd att de kan garantera alla en kvalitativ
och 6verkomlig sjukvérd, i nirheten av hemmet om det gér och utomlands om sa krivs. Darfor kinner jag
stor tacksamhet gentemot er, fru kommissionsledamot, f6r ert initiativ som utan tvivel har manga positiva
aspekter nir det giller att sikerstilla kvalitet och trygghet, information till patienten, mer europeiskt samarbete,
e-hilsa, referensnitverk och liknande.

Jag héller ocksd med er, fru minister, ndr ni sédger att det inte dr bra att dverldta avgdranden om patienternas
rorlighet till EG-domstolen och att det finns ett behov av lagstiftning hir. Jag instimmer ocksa i John Bowis
och Jean Lamberts synpunkter om att vi kanske borde tinka pd en bittre balans nér det giller frigan om
godkinnande av patientrorlighet, eftersom detta forhandsgodkidnnande ér ett viktigt instrument for
medlemsstaternas planering och politik.

Fortfarande ir det en del frigor som dterstar om vilka avgifter som ska tas ut och vilka mekanismer som ska
forhindra att patientrorligheten leder till vintelistor i vissa linder. Men jag dr sdker pd att vi ska kunna 16sa
dessa fragor och 6vervaganden under de fortsatta diskussionerna om direktivet.

Annu en géng skulle jag vilja tacka er for ert initiativ, fru kommissionsledamot. Och vi ser fram emot att
samarbeta med er, fru minister.

Marian Harkin (ALDE). - (EN) Herr talman! [ borjan av ret genomforde jag ett antal samrddsmaten i min
valkrets kring EU:s socialpolitik, och resultaten frdn dessa moten slussades sedan vidare till kommissionens
samrad om kartldggningen av den sociala verkligheten.

Det blev vildigt tydligt for mig att medborgarna dr mycket intresserade av att EU fir en mer framtridande
roll inom socialpolitiken och detta omfattar med all sikerhet patientrorligheten. Kravet pa ett mer socialt
Europa stirktes ocksd under kampanjen for Lissabonfordraget, och denna respons frin kommissionen
behandlar visserligen inte alla medborgares farhdgor, men den kommer i alla fall lagligt och 4r ett steg i ritt
riktning.

Jag vilkomnar verkligen forslagen om patientrorlighet, men héller med vissa av de foregdende talarna om
att det fortfarande dr vildigt manga frdgor som behover klargoras — sirskilt frigan om férhandsgodkiannande.

Karnpunkten dr 4ndd att patienterna maste sté i fokus for all politik och att de inte ska behéva oroa sig for
kostnader, sikerhet och kvalitet.

Under tiden mdste patienterna fd fullstindig information om sina nuvarande rittigheter, eftersom
rittsosdkerhet alltid 4r till nackdel for personer som inte har sd mycket egna resurser.

Det franska ordférandeskapet papekade slutligen att vissa personer kommer att bli besvikna Gver att
rorligheten for vardpersonalen inte har behandlats. Jag dr en av dessa personer. Oavsett hur politiken dr
utformad giller att om vi ska sitta patienterna i fokus s dr patientsikerheten av storsta vikt och darfor méste
vi uppritta standardiserade ackrediteringssystem for vardpersonal runtom i EU.

ORDFORANDESKAP: ONESTA
Vice talman

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (UEN). - (PL) Herr talman! Genom mitt inldgg i den hér debatten skulle jag
vilja framhalla att sett ur de nya medlemsstaternas perspektiv ar det viktigt att lita de nationella myndigheterna
ha mojlighet att infora begransningar for utnyttjandet av sjukvard utomlands, framfor allt pa grund av de
otillrackliga finansieringsanslagen till sjukvdrden i dessa linder. Fram till dess att det inte dr s stora skillnader
mellan de gamla och nya medlemsstaternas utvecklingsnivé ar det ocksa viktigt att tillimpa principen om
att en patient har ratt att fi ersittning for kostnaderna upp till ett virde av vad som skulle ha betalats om
patienten skulle ha utnyttjat sjuk- och halsovarden i sitt eget land.

Slutligen bor det understrykas att de 16sningar som har foreslagits, framfor allt vad giller inforandet av det
europeiska referensnitverket samt dven EUnetHTA, det europeiska nitverket for utvirdering av medicinska
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metoder, dr en mojlighet att hoja standarden pd sjukvarden samt dven att utnyttja sjukvardsresurserna mer
effektivt inom EU.

Jifi Mastélka (GUE/NGL). - (CS) Mina damer och herrar! Som ni sikert redan kdnner till 4r det kommande
tjeckiska ordforandeskapets motto "Ett Europa utan grinser”. I detta ssmmanhang ir jag glad over att
kommissionen i samarbete med EG-domstolen har kunnat ldgga fram ett forslag som bryter en av dessa
grinser, ndmligen tillhandahallandet av sjukvérd. Jag 4r positiv till att medborgarna dr nirmare en l6sning,
tack vare de forhandlingar som har forts sd hér langt. Eftersom jag sjdlv dr lakare skulle jag vilja se att de
nodvindiga dokumenten antas sd snart som majligt, men jag antar att frigan dr si komplex att det gamla
romerska ordspraket "skynda langsamt” far gilla hir. For ndrvarande anser jag att foljande grundliggande
fragor bor diskuteras: For det forsta bor vi stilla oss bakom att det dr nodvandigt att ge patienter som har
ritt till sjukvdrd i EU ett garanterat rittsligt skydd genom att hélla oss till EG-domstolens domslut. For det
andra kan inte direktivet leda till att kommissionen fir ndgra nya befogenheter, eftersom dessa inte dr
avgorande. For det tredje anser jag att det ar felaktigt att direktivtexten i forsta hand inriktas pa rorlighet for
patienter som behover icke-akut vard, trots att det grundliggande syftet var att sikerstilla fri rorlighet for
medicinska tjanster. De fortsatta diskussionerna utgoér en mojlighet, inte bara for det tjeckiska
ordforandeskapet, utan dven for Europa.

Kathy Sinnott (IND/DEM). - (EN) Herr talman! Direktivet om grinsoverskridande sjukvard 4r ndgot som
jag bade ser fram emot och oroar mig for.

Jag ser fram emot det eftersom jag vet att det finns s& manga personer som har fatt okade funktionshinder
eller som har dott efter att ha vintat linge pa behandling pd de irlindska allménna sjukhusen. Tanken att
mina viljare kommer att kunna fa sina journaler och resa utan det hinder som E112-ordningen for
forhandsgodkinnande utgor — att resa och fa behandling direkt — ar fantastisk. Jag kommer definitivt att
rekommendera mina viljare som faktiskt kan resa att gora det.

Men jag dr ocksd medveten om att detta ytterligare kommer att forstirka problemen i det irlindska
sjukvardssystemet och jag kinner oro f6r dem som inte har mojlighet att resa och méste forlita sig till detta
system.

Gunnar Hokmark (PPE-DE). - Herr talman! Den hir frdgan handlar om den enskildes ratt att soka sjukvéard
dir det finns bra vard att fa. Vansterns foretradare Eva-Britt Svensson sa hir tidigare idag att detta kommer
att leda till sjukvardsturism. Jag skulle vilja upplysa henne om att ndr sjuka manniskor soker vérd, s 4r det
for att de har ont, de lider, de ir skadade och de behover vard. Det handlar inte om turism.

Den hir frdgan handlar ytterst om byrdkratins makt eller den enskildes ritt. Det handlar om huruvida man
ska anvinda gamla grinser som ett hinder for mdnniskor att soka sjukvard eller om man ska anvinda den
europeiska oppenheten som en mojlighet for méinniskor 6ver hela Europa att fa den basta sjukvird man kan
fa. Det var intressant med beskedet fran vinstern, men eftersom jag har socialdemokratins foretradare hir
framfor mig, Jan Andersson, och han kommer precis efter mig pa talarlistan, sd vore det intressant att av
honom fa veta: Delar han Eva-Britt Svenssons uppfattning om att sjuka manniskor som vill ha vird utomlands
dgnar sig it sjukvardsturism? Vill han liksom hon bygga upp olika typer av hinder eller kommer du att verka
for, och socialdemokratin att verka for, att vi har storsta mojliga oppenhet, dir sjuka manniskor inte behdver
be offentliga makthavare om lov for att fa sjukvard. Den hir frigan, Jan Andersson, handlar om det sociala
Europa. Det handlar inte om hur enskilda beslutfattare ska bestimma 6ver andra, utan om hur den enskilde
ska kunna fa den basta sjukvarden. Ordet dr dirmed ditt, Jan Andersson.

Jan Andersson (PSE). - Herr talman! Fru kommissionsledamot och speciellt vilkommen till fru Bachelot.
Visamarbetade bra tidigare och jag hoppas vi kommer att samarbeta bra i framtiden ocksa. Vilkommen till
parlamentet. Snabbt till herr Hokmark, detta 4r ingen inrikesdebatt. Jag relaterar inte mina asikter till fru
Svensson, jag framfor mina egna dsikter.

Jag vilkomnar det hir direktivet av flera skil. Vibehover klargorande, rittsligt sett. Jag tycker att det dr battre
4n det utkast som fanns tidigare. Det finns stora fordelar framfor allt f6r médnniskor som bor i gransregioner,
vilket jag sjilv gor. Nar detta dr sagt vill jag ocksa sdga att det ar viktigt att det gar att forena detta med de
olika systemen runt om i Europa, kring organisation, finansiering och liknande fragor.

Framfor allt en friga det ar viktigt att vi tar hinsyn till. Det 4r likabehandlingen. Vi vet om att det sker
prioriteringar inom sjukvarden, men det ir viktigt att alla minniskor behandlas lika och att inte nigra pa
grund av sina resurser gir fore och att vi med en griansoverskridande vard kan kombinera de hir tvé sakerna.
D4 ir fragan om forhandsgodkdnnande viktig. Vi méste diskutera den frigan mera. Den grins som ges i
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direktivet 4r inte bra. Sjukhusvard, icke sjukhusvard. Det ar vildigt olika mellan linder, det forandras 6ver
tiden. Vi mdste hitta andra kriterier. Jag ser fram emot ett samarbete. Vii vart utskott kommer att syssla med
finansieringen av de sociala trygghetssystemen, som dr en del av detta samarbete. Jag ser fram emot samarbetet
med de andra utskotten i denna fraga.

Anneli Jaitteenmiki (ALDE). - (FI) Herr talman! For patienterna ér det viktigast att fa bra, siker och billig
vérd, ochide allra flesta fall vill de f& sin vdrd sd nira hemmet som majligt. Den nationella sjukvarden behover
med andra ord kunna erbjuda sina tjanster pd limpligt stt.

Det kommissionsforslag som vi har framfor oss bor dnd4 vilkomnas. Det 4r viktigt att vard och behandling
ocksé kan erbjudas i ett annat land. Det skulle ge 6kad valfrihet och tydligare riktlinjer och rad, samtidigt
som dven frigor som ror hilsa och sikerhet skulle klargoras. For patienterna skulle detta i sa fall vara en
fordel.

For medlemsstaterna dr detta en nagot mer komplicerad fraga, eftersom direktivet inte kan fungera ordentligt
forran medlemsstaternas elektroniska system for social valfard och sjukvérd 4r kompatibla. Det vet vi att de
inte dr i dag och att genomfora detta direktiv skulle krava en hel del av medlemsstaterna. Nar direktivet har
antagits behover vi ocksa se till att patientuppgifter kan 6verforas fran ett system till ett annat, att
informationssikerheten garanteras och att patientens sakerhet garanteras. Patienten 4r det som ar viktigast

har.

Soren Bo Sendergaard (GUE/NGL). - (DA) Herr talman! Vigen till helvetet dr stensatt med goda foresatser
och man behover inte vara nigon professor for att se vad det hir forslaget leder till i dess nuvarande form.
A ena sidan kommer det att vara ett topplag med dem som ir rika, vilutbildade och har ritt kontakter —
vilket i princip alla vi hir i kammaren dr. Vi har mojlighet att hoppa over véntelistan i vart hemland och soka
de bista experterna i EU. Vi har nimligen rdd att betala f6r behandlingen och vi har rad att betala for resan
och andra extra omkostnader. A andra sidan har vi de fattiga och de underprivilegierade. De far stilla sig
langst bak i kon och nir det till slut 4r deras tur fir de den behandling som vi, de rikaste, inte vill ha. Vid
hogtidliga tillfillen presenterar EU sig sjilvt som ett alternativ till USA, men podngen &r att EU borjar likna
USA alltmer — dven inom hilsoomradet. Var grupp stoder fri och lika tillgdng till nddvindiga behandlingar.
Dirfor siger vi nej till detta forslag.

Alojz Peterle (PPE-DE). - (SL) Europas sociala landskap har férandrats. Vi stdr infor nya utmaningar som
kraver en fornyelse av den europeiska sociala modellen. Europas sjukvardslandskap héller ocksé pa att
forandras. Framgdngstalen 6kar for vissa sjukdomar, liksom utgifterna for att driva sjukvardssystemen. Men
den sjukvdrd som medborgarna moter uppvisar ocksd stora kvalitetsskillnader, bdde mellan medlemsstaterna
och mellan olika medborgare. Overlevnadstalen for cancer varierar sd mycket som 10 procent mellan
medlemsstaterna.

Jag vilkomnar Europeiska kommissionens planer pé att undersoka sjukvardsfrigan inom ramen for en
fornyad social agenda. Samtidigt beklagar jag emellertid att medborgarnas hilsorelaterade rittigheter har
kommit i fokus enbart pd grund av en dom i EG-domstolen. Jag talar i egenskap av en som sjilv har 6verlevt
cancer och som kénner till fall ddr patienter har fatt hora att “vi kan inte gora ndgot mer for dig” i ett land
och sedan fatt effektiv vard i ett annat land.

Fri rorlighet innebar valmojlighet. Valmojligheten leder till storre konkurrens och dirmed till 6kad kvalitet
och mojligtvis ocksa till lagre kostnader. Jag dr 6vertygad om att direktivet om patientrorlighet kommer att
sitta fart pd Europa och fi manga positiva konsekvenser. Vart gemensamma mal dr hélsa for alla. Direktivet
om grinsoverskridande hilso- och sjukvard innebdr utan tvekan okad nirhet till medborgarna, som ar
mindre intresserade av diskussioner om befogenheter 4n av den kortaste vigen till hilsa — och det ar helt
naturligt den som ér tydligt utmarkt.

Den mest framgdngsrika EU-politiken ar sddan politik som medborgarna kidnner i planbockerna, vilket de
gjorde med roaming-direktivet. Nar det giller direktivet om gransoverskridande hilso- och sjukvard kommer
medborgarna inte att kinna det direkt i sina pldnbocker, dtminstone inte till att borja med, men de kommer
att fa okad valfrihet for ssmma pengar. Och det 4r ingen dalig kinsla, sarskilt inte ndr det géller hilsa.

Evelyne Gebhardt (PSE). - (DE) Herr talman, fru minister, fru kommissionsledamot! Nir vi talar om ett
socialt EU méste vi alltid sdtta mdnniskorna och deras intressen frimst. Det betyder att vi alltid forst maste
prioritera att genom hilso- och sjukvardssystemet ge manniskor bista mojliga vard lokalt. Det dr den absolut
forsta prioriteringen. Det ar det forbehéll som méste vara grunden for vart forhéllningssitt till direktivet.
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Det finns dock ménga problem som kriver andra l6sningar, oavsett om det handlar om att ménniskor reser
eller arbetar i andra linder, har en sillsynt sjukdom eller att de kan fa battre vard i ett annat land. I dessa fall
finns det sdledes ett behov av att upphéva hindren for rérlighet och se till att réttslig klarhet skapas. Det dr
den andra prioriteringen.

Den tredje prioriteringen ir att vi aterigen maste komma ihdg att enligt EUs fordrag 4r den nationella hilso-
och sjukvdrden en fraga for medlemsstaterna, och vi méste respektera detta. Med andra ord r organisationen
och finansieringen av hilso- och sjukvardssystemen medlemsstaternas ansvar, och vi kan inte forindra detta
genom var lagstiftning. Det ér inte en asikt, vi kan inte det, och vi har inte for avsikt att gora det om vi inte
ndgon gang i framtiden kommer &verens om att inrdtta en gemensam halso- och sjukvardspolitik. Det vore
ett idealiskt scenario, men jag dr radd att vi langt ifrdn 4r redo att ta ett sddant steg.

Othmar Karas (PPE-DE). - (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar! Vi och
EU:s folk dr nojda over att vi dntligen kan borja diskutera forslaget i parlamentet.

Jag beklagar att PSE-gruppens hot mot kommissionen ledde till ett dodlage som varade i flera manader.
Forslaget ar bra och det ger mervirde for EU:s befolkning. Vi vill se att man politiskt skapar gransoverskridande
rittslig klarhet sd att folk inte lingre behover vinda sig till domstolen for att hivda sin grundliggande rtt
till personlig frihet och rorelsefrihet.

Vi diskuterar ett direktiv om patientrorlighet, inte om hilso- och sjukvérdstjanster. Det frimsta ansvaret for
att se till att halso- och sjukvarden genomfors och att den héller hog kvalitet samt att finansiera den ligger
alltjamt hos medlemsstaterna. Vi vet dock att vi behover storre samarbete mellan medlemsstaterna inom
hilso- och sjukvdrden samt mer granséverskridande europeisk input i forskningen, framfor allt nar det géller
tillhandahallande av sjukhus och pé utbudssidan.

Frigan giller den fria rorligheten for patienter. Vi frgar inte om hilso- och sjukvardssystem och hogkvalitativa
hilso- och sjukvardstjinster kan organiseras utan odnskade sidoeffekter, utan vi frigar hur det kan goras.
Vi ror oss mellan fyra poler: patientrittigheter, skydd av hilso- och sjukvardssystemen, skydd av
sjukforsikringar och kvalitetssikring av hilso- och sjukvarden, siker finansiering samt rittslig klarhet.

Patienterna har ett legitimt intresse av att soka efter vad som verkar vara den basta sjukvirden. For att de ska
kunna gora det behover vi en rittslig ram och rittslig klarhet. A andra sidan vill huvuddelen av befolkningen
ha tillgang till vdrd sd nira sina hem som mojligt. Vi har problemet med finansiering av sjukvarden i
medlemsstaterna. Storre rorlighet till samma kostnad ar darfor den ratta 16sningen. Vi har problemet med
kvalitetssdkring av hilso- och sjukvardstjanster. Vi borde inleda en debatt om europeiska minimistandarder
dven inom detta omréde.

Mia De Vits (PSE). - (NL) Herr talman, fru kommissionsledamot! Jag héller med andra ledaméter om att
det dr viktigt att vi dntligen ldgger fram det hir forslaget. Det tillgodoser ett behov, en realitet, och det betyder
att vi verkligen kan gora nigonting for minniskor.

Vissa ledamoter pastdr att bara de som dr rika kommer att ha majlighet att fa behandling utomlands. Vi
mdste se till att hilso- och sjukvirden utomlands inte bara ir tillganglig for de mest vilbdrgade, bara for att
de kan utnyttja lagstiftningen for att fa tillgang till dyra behandlingar. Patienterna har ritt till klarhet och
rittslig klarhet och vi kan arbeta for det. Det ar vért jobb.

Forslaget dr verkligen positivt for EU-medborgarna. Det dr givetvis inte perfekt, utan vissa forandringar
behovs. Jag tinker pa definitionerna av "sjukhus”, "vard utanfor sjukhus” och sa vidare samt pd att man bor
ta upp sdrskilda fall dir det kan vara berattigat med forhandstillstind. Vi kommer sikerligen att ta upp detta

under debatten.

Jag hoppas att var debatt kommer att var lugn och pragmatisk samt att den inte kommer att baseras pa
ideologier. Man kommer att vara tvungen att ta itu med andra aspekter i den nationella lagstiftningen, men
jag héller verkligen inte med dem som siger att forslaget undergraver medlemsstaternas mojligheter att
organisera sin hilso- och sjukvérd. Jag anser att det 4r oerhort viktigt att vi diskuterar forslaget.

Milan Gala (PPE-DE). — (SK) Ansvaret for hilso- och sjukvarden i EU ligger forst och frimst hos
medlemsstaterna. Ansvaret for att organisera och tillhandahalla hilso- och sjukvérdstjinster enligt artikel
152 i fordraget erkdnns fullt ut.

Syftet med forslaget dr att infora och garantera en Oppen ram for siker, hogkvalitativ och effektiv
grinsoverskridande hilso- och sjukvard inom EU och pd samma gdng garantera en hog niva av hilsoskydd,
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samtidigt som man fullt ut respekterar subsidiaritetsprincipen. Aven om jag helhjirtat stdder direktivets
avsikter och mal skulle jag vilja ta upp négra tillkortakommanden i forslaget som kan Gvervinnas.

Vissa dr radda for att den hdr typen av vard kommer att skapa onodig press pa vissa medlemsstaters
sjukforsikringssystem. Vi behover en mer exakt definition av de férfaranden som ror tillhandahéllande av
vird och ersittning av kostnader for upprepade sjukhusvistelser och skador, liksom for komplicerade
behandlingar Vi méste faststilla en tidsram for ersittning av kostnader och samtidigt tydligt ange att vi
genom direktivet varken vill eller kommer att 16sa langsiktiga hilso- och sjukvérdsfragor inom de inrattningar
dir hilso- och sjukvédrdssystem och sociala system vanligen méts.

Termen "fordelaktig for patienten” méste specificeras. I forsta hand bor man ta hansyn till de medicinska
aspekterna, inte till de subjektiva fordelarna. Nar man specificerar termerna "sjukhusvard” och "6ppenvard”
skulle det vara bra om man ocksa specificerar termen "specialiserad 6ppenvard”. Dessutom kvarstdr problemet
med metoder for ersittning for recept som utfirdats i andra ldnder.

Precis som andra ganger ndr fri rorlighet har inforts finns det vissa problem. Jag menar dock att dessa inte
ar ooverkomliga.

Pier Antonio Panzeri (PSE). - (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Det har sagts att hilso- och
sjukvardstjansterna dr en viktig pelare for den europeiska sociala modellen. Dirfor 4r det helt riktigt att vi
bor ta itu med denna friga for att garantera en hog niva av hilsoskydd och lika tillgéng till sjukvard for alla.
Tyvirr verkar det inte som texten som diskuteras ér ett steg i den riktningen.

Vi far inte glomma bort varfor direktivet bor upprittas, ndmligen for att se till att medborgarna har ritt att
utnyttja hilso- och sjukvardstjanster inom EU, inom ramen for den fria rorligheten. I praktiken kan texten
ses som ett verktyg for att sjukvdrdsmarknaden ska 6ppnas upp pd gemenskapsnivé, nigonting som dr
tamligen svart och som mycket vél skulle kunna leda till en rétt till hilsa fr de vilbargade.

[ direktivet tar man enbart upp ritten till ersattning for de kostnader man lagt ut och det handlar bara om
ersittning av sjukvdrdskostnaden i forhéllande till kostnaden i hemlandet. Kostnader for transporter och
uppehille i virdlandet ingdr inte. Direktivet innehaller ocksd andra kritiska punkter som har diskuterats,
fran behovet av att garantera tjansterna haller en viss standard pd gemenskapsniva till den viktiga frigan om
information.

Dirfor anser jag att det behovs en djupare reflexion sd att vi tillsammans kan forsoka ge EU-medborgarna
de svar som fortfarande fattas i direktivet.

Roberta Alma Anastase (PPE-DE). - (RO) For det forsta skulle jag vilja vilkomna kommissionens hela
forslag om ett nytt socialt paket. Behovet av att modernisera den europeiska sociala modellen 4r uppenbart
under 2000-talet och i férhdllande till Lissabonsstrategins mal angdende fortsatt ekonomisk tillvixt och
befolkningstillvaxt.

Det direktiv som diskuteras dr viktigt for att man ska kunna forstirka den sociala agendan, i synnerhet nir
det giller att frimja geografisk och yrkesmissig rorlighet, liksom ett lingre och hilsosammare liv for
EU-medborgarna. Jag hoppas att bestimmelserna i direktivet kommer att fora hilso- och sjukvardstjdnsterna
ndrmare medborgarnas hem och dd syftar jag pa alla sociala kategorier, inklusive invandrare och personer
som arbetar eller studerar utomlands.

Det dr mycket viktigt att sjukvérden tillhandahéller sikra, kvalitativa tjdnster 6verallt i EU. [ detta avseende
skulle jag vilja betona vikten av utbildning av hilso- och sjukvardspersonal inom EU, liksom vikten av att
man underlittar kommunikation och utbyte av god praxis inom gemenskapen. Med tanke pé direktivets
grinsoverskridande natur bor utbildningen omfatta studier i frimmande sprdk och kinnedom om grunderna
i den interkulturella dialogen.

Dessutom &r adekvat kunskap om informations- och kommunikationsteknik lika viktig for direktivets
framgdng. Det dr till och med nodvandigt for att man ska kunna stirka den sd kallade e-hilsan.

Daciana Octavia Sirbu (PSE). - (RO) Hilso- och sjukvardstjinster ér en pelare i den europeiska sociala
modellen och ndr man inrittar en inre marknad for dessa tjanster bor man inte uppmuntra sjukvardsturism,
som bara vilbirgade patienter som kan méanga sprak och har tillgang till information kan utnyttja.

Man behover fortydliga villkoren for ersittning och beviljande av sjukvérd, liksom begreppet hilso- och
sjukvérd. Jag dr oroad over vilka konsekvenser direktivet kommer att fd for de nya medlemsstaterna.
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EU-medborgarna kommer inte att resa till linder dér sjukvarden ar mycket dyr, tvirtom kommer de att dka
till linder som Ruménien, Bulgarien eller Polen, vilket kommer att leda till en massutvandring av patienter
fran Visteuropa till Osteuropa.

Aven om bestimmelserna om hilso- och sjukvérdstjénster i de nya medlemsstaterna i enlighet med tydligt
definierade kvalitets- och sikerhetsnormer inte tillimpas pd samma sitt for alla sorters hilso- och sjukvérd
vixer efterfrigan pa tandldkartjinster i Osteuropa hela tiden. Det kommer att leda till att priserna 6kar i
vérdlinderna, vilket gor att det blir svdrare for medborgarna att utnyttja hilso- och sjukvérden, dels pa grund
av priserna och dels pa grund av att vissa foretag kommer att leta efter klienter som 4r beredda att betala
mer.

Att 6ppna upp EU:s marknad for hilso- och sjukvérdstjinster kommer att ha stora effekter pa hilso- och
sjukvardssystemen i Osteuropa, och ojimlikheten kommer att 6ka. Okad valfrihet nir det giller form och
plats for sjukvdrden ér positivt, s linge alla medborgare har tillging till tjansterna, oberoende av social
stillning.

Dariusz Rosati (PSE). - (PL) Herr talman! Syftet med det sociala paketet bor vara att se till att alla
EU-medborgare har en universell och rattvis tillgang till hogkvalitativa halso- och sjukvérdstjanster. I viss
utstrackning kan maélet nds genom adekvat reglering pa gemenskapsnivd, men manga problem uppstdr pa
grund av felaktiga och ineffektiva 16sningar inom de enskilda medlemsstaterna. Dirfér bor kommissionen
uppmuntra medlemsstaterna att reformera sina nationella sjukvirdssystem, frimst genom att sprida god
praxis och genom effektiva finansieringsmetoder.

En forutsittning for en effektiv hilso- och sjukvard dr fri rorlighet for vardpersonal mellan medlemsstaterna.
[ detta avseende madste jag rikta er uppmirksamhet pd de restriktioner som alltjamt tillimpas for polska
sjukskoterskor och barnmorskor som vill arbeta utomlands. Detta dr diskriminering av polska arbetare och
en uppenbar krankning av principen om fri rorlighet for arbetskraft samt principen om likabehandling. Jag
uppmanar kommissionen att sitta stopp for denna diskriminering och att dter ge de polska sjukskoterskorna
ritt att utova sitt yrke, utan restriktioner, i andra EU-ldnder.

Zita Plestinskd (PPE-DE). — (SK) Utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd hade intensiva
diskussioner om gransoverskridande hilso- och sjukvdrd nir tjanstedirektivet debatterades. Den 6verenskomna
kompromissen uppndddes bara genom att hilso- och sjukvardstjinster, pd grund av sin specifika natur,
stroks frdn direktivets rackvidd. Eftersom problemet dr komplext vilkomnar jag debatten.

Patienterna mdste, dven innan de efterfragar hilso- och sjukvdrd i en annan medlemsstat, ha tillgang till tydlig
och begriplig information, framfor allt nir det géller behandlingskostnadernas nivd, mojligheten till ersittning
fran sjukforsikringsgivaren och behovet av forhandstillstdnd. Vi mdste anta regler pd gemenskapsniva som
gor det mojligt for patienterna att utnyttja hilso- och sjukvarden 6verallt inom EU, snarare dn att gora dem
till offer for systemet.

Arlene McCarthy (PSE). - (EN) Herr talman! Ménga talare betonar att alla patienter, oavsett om de reser
eller stannar hemma, 4r berdttigade till hogkvalitativ och siker sjukvérd. Lat oss inte glomma att en av vara
storsta demografiska utmaningar dr en dldrande befolkning som utan tvekan vill ha tillgdng till hilso- och
sjukvard ndra hemmet. Vibehover tydlighet for att kunna respektera patienternas ritt till hilso- och sjukvérd,
och pd samma ging méste vi respektera att organisationen av sjukvardstjansterna, framfor allt finansieringen,
enligt EU-fordraget ligger inom medlemsstaternas behorighet. Vi méste inse att 27 stater har olika system,
olika finansieringssystem. Jag beklagar att man inte ar tydlig pd denna punkt i direktivet, men jag litar pa att
véra foredragande kan fortydliga dessa fragor. Om vi vill hélla advokaterna utanfor maste vi vara tydliga,
inte bara for att undvika att patienterna vinder sig till domstol, utan ocksa for att undvika att de vinder sig
till domstol pd grund av att de har nekats grinsoverskridande hilso- och sjukvérd.

Vi behover saledes vara mer nytinkande i vdr strategi. Jag anser att den ideala blandningen ar att ha
patientrorlighet och samtidigt uppmana medlemsstaterna att kopa in experttjinster, att inte bara behandla
en patient utan grupper som lider av samma problem. Det dr mer kostnadseffektivt, och pd sd satt har
patienterna mojlighet att vara nira familj och vinner.

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Herr talman! I teorin ér direktivet underbart, men i praktiken skulle det
kunna vara en mardrom. Jag siger detta eftersom det skulle kunna leda till att tjansterna blir battre pa vissa
stillen och simre pd andra. Ta foljande exempel. Om alla patienter i ett litet land som Cypern med
neurokirurgiska problem dker till Sverige eller Storbritannien for att f4 neurokirurgisk behandling, vad
kommer di att hinda med neurokirurgin pd Cypern? Standarden kommer oundvikligen att minska, och
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detta giller dven behandlingar av hjirt- och kirlsjukdomar, ortopediska behandlingar, onkologiska
behandlingar med mera. S4 vi mdste vara mycket forsiktiga.

Jag stoder helt och hallet direktivet, men vi maste se till att vi inte gor bra vardinrittningar battre och déliga
samre. Vi mdste vara forsiktiga nir vi hojer hilsonivan i EU, i stora lander savil som i sma.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). - (PL) Herr talman! Syftet med den nya sociala agendan 4r, bland
annat, att upphava hindren for rorlighet i ett samhélle som accepterar likhetsprincipen, dir det inte borde
finnas ndgra hinder for ndgon. En mycket viktig frdga dr forslaget till direktiv om patientrittigheter vid
gransoverskridande hilso- och sjukvérd. Det behovs for att ménniskor ska kunna fungera i dagens snabba
virld, dir manniskor reser hundratals kilometer for att delta i moten. Darfor dr det oerhort viktigt att alla
EU-medborgare vet att om deras liv 4r i fara kommer nigon att ridda dem och att de ir garanterade hilsa
utan onddiga regler eller hinder. Vi bor se till att alla EU-medborgare vet att de méste ha ett europeiskt
sjukforsikringskort for att kunna f3 tillgdng till sjukvérd i en nodsituation. Patienterna méaste veta att i en
nodsituation ska de behandlas pd samma sitt som medborgarna i det land de behandlas i. Kvalitet,
produktivitet och, framfor allt, patientsikerhet dr de frigor som bor vara viktigast for oss.

Christel Schaldemose (PSE). — (DA) Herr talman! Jag skulle vilja tacka kommissionen for att den har lagt
fram detta direktiv. Jag anser att det dr otroligt viktigt att politikerna har mojlighet att diskutera
patientrittigheter, snarare dn att det ska vara upp till EG-domstolen att fatta beslut inom ett s viktigt omréde.
For mig 4r patienterna allra viktigast. Vi maste koncentrera oss pa patienterna och dédrfér mdste vi ocksd
reflektera 6ver hur vi ska inrdtta direktivet sd att vi kan fokusera pa att ge alla patienter mojlighet att i bra
vérd. Ddrfor anser jag att det dr viktigt att se till att man genom direktivet gor det mojligt for patienterna att
stanna i sitt hemland och att de dven dir har tillgdng till bra behandling. Foljaktligen anser jag att
forhandstillstdnd bor bara regel snarare dn undantag.

Det dr vad jag menar att vi bor fokusera pd. Dessutom héller jag med min kollega Daciana Octavia Sirbu om
att vi mdste se till att direktivet inte skapar en klyfta mellan st och vist, och mellan nord och syd i Europa.

Colm Burke (PPE-DE). - (EN) Herr talman! Jag vilkomnar kommissionens forslag. Frigan som stlls dr "Vad
kan EU gora for mig?” Jag anser att det ar viktigt att vi gor sjukvarden tillganglig i hemlandet om den inte
redan ar det. Eftersom jag dr en av dem som har dragit fordel av gransoverskridande halso- och sjukvard —
men jag hade rdd med det — anser jag att det r viktigt att den ar tillganglig for alla i gemenskapen. Darfor dr
det viktigt att se till att behandlingarna inte tillhandahalls for sent. Det dr en av de saker jag anser 4r viktiga
ndr man utvecklar politiken.

Proinsias De Rossa (PSE). - (EN) Herr talman! Jag menar att det finns ett antal principer som man bor beakta
i den hir frigan. Den forsta dr att patienternas hilsa givetvis méste vara det centrala.

Vi far inte limna over frdgan om dessa rittigheter till domstolsbeslut. Vi som lagstiftare maste skapa lagen
inom detta omrade.

For det tredje far inte konkurrens mellan nationella hilso- och sjukvérdstjanster uppmuntras i direktivet
eller bli resultatet av det. Inte heller far konkurrens i allmadnhet uppmuntras inom omradet.

Petru Filip (PPE-DE). - (RO) De nya medlemsstaterna har problem med en omfattande migration av hogt
kvalificerad arbetskraft inom sektorn for hilsovérdstjinster, vilket leder till svira obalanser som kommer
att bli utgiftskravande att korrigera. De nya medlemsstaterna maste f& stod genom EU: utokade
finansieringsprogram for att kunna utveckla en flexibel hilsovard for alla patienter pé ett handfast och
icke-diskriminerande sitt.

Monica Maria Iacob-Ridzi (PPE-DE). - (RO) EU:s politik for rorlighet dr ett av EU:s viktigaste politikomréden,
som ger medborgarna méjlighet att etablera sig och arbeta i de lander dir de kan hoja sin levnadsstandard.
Den fria rorligheten himmas dock avsevirt av oron 6ver om det dr mojligt att fa ersdttning for
sjukvardsbehandling utomlands.

Jag forordar darfor att det inrittas ett europeiskt sjukforsikringsprogram som erkdnns av alla medlemsstater
och som underlittar det europeiska samarbetet inom omrédet for grinséverskridande hilso- och sjukvérd.
Det kommer att leda till att vi utvecklar en modern social agenda som kan bidra till att skapa mojligheter
inom utbildning och sysselsittning.

Elisabeth Morin (PPE-DE). - (FR) Herr talman! I detta forslag till direktiv laggs tonvikten vid patientintresset
och jag vilkomnar att kommissionen och ministern anldgger detta manskliga perspektiv. Jag uppskattar



18

Europaparlamentets dverliggningar

25-09-2008

ocksa det forbittrade samarbetet mellan medlemsstaterna vad giller respekten for nationella hilsovardssystem
och jag hoppas att denna mojlighet for EU:s medborgare ska forstirkas genom tillhandahallandet av korrekt
information, ndgot som behovs. Effektivitet och medmansklighet — det r vad som tilltalar mig i forslaget
till direktiv.

Panayotis Demetriou (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Jag ir stolt over att detta direktiv har utarbetats och
drivits av tvé cypriotiska kommissionsledaméter, Markos Kyprianou och Androulla Vassiliou. Direktivet dr
riktigt och nddvindigt och maste genomforas.

Fokus i direktivet l4ggs framfor allt pa patienten, som ges ritt till basta méjliga vard, i synnerhet nér den inte
kan tillhandahéllas i patientens hemland.

De praktiska svarigheterna har effektivt kartlagts och méste uppmérksammas, eftersom bristfillig tillimpning
i slutinden kan omintetgora en idé som i andra avseenden dr sund.

Roselyne Bachelot-Narquin, rddets ordférande. — (FR) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Lat mig borja med att vara lite personlig och siga hur glad jag dr 6ver att dterse mina kolleger
fran utskottet for sysselsittning och sociala frigor, utskottets ordférande Jan Andersson, Anne Van Lancker,
Ria Oomen-Ruijten, Jit{ Mastédlka med flera. Jag vill framf6ra mina varmaste halsningar till dem.

John Bowis, som talade for PPE-DE-gruppen, satte fragan i sitt ritta sammanhang nar han undrade: Vad kan
EU kan gora for mig? Han tog pa nytt upp frigan om ett europeiskt grannskap, i likhet med flera andra,
exempelvis Dagmar Roth-Behrendt for socialdemokratiska gruppen och Jules Maaten for ALDE-gruppen.

Ménga av dem som talade efter John Bowis betonade ocksa att patienterna ska ges foretrade framfor stater
och system. Det 4r helt riktigt. Likvil far vi inte hamna i att stilla patienter mot stater och sjukforsakringssystem
eftersom varje form av destabilisering av sjukforsakringssystemen skulle fa forodande konsekvenser for
hilso- och sjukvardens organisation och i synnerhet for de patienter vi vill virna om.

Dirfor vill jag svara Dagmar Roth-Behrendst att det hir inte handlar om patientens ritt till rorlighet inom
EU, som ir en sjdlvklar och grundldggande rittighet. Den frdga som tas upp i direktivet giller ersittning och
ersittningsvillkor, och huruvida man har ritt till ersittning eller inte. [ artikel 152 i fordraget slas det fast att
medlemsstaterna fir organisera och finansiera hilso- och sjukvarden i det egna landet som de vill.

En central aspekt av fragan om férhandsgodkdnnande ar balanserade och sunda finanser i de nationella
hilsovards- och sjukforsakringssystemen, framfor allt i de fattigaste linderna. I denna text pdminns vi om
det ansvaret, och medlemsstaterna kan under inga omstindigheter anvinda sig av direktivet for att undfly
sitt ansvar.

Jean Lambert sa i korthet att gransoverskridande vérd inte dr ett mél i sig och Derek Roland Clark pdpekade
att vi kanske bor se till att bestimmelserna i det nya direktivet inte i sista hand gynnar de mest vélbargade,
hogutbildade och vilinformerade patienterna, medan de fattigaste patienterna givetvis missgynnas.

Kérnfragan hir, den friga vi nu diskuterar och som kommissionen och rddet noga bor dverviga, ar emellertid
forhandsgodkinnande for sjukhusvard, eftersom det verkligen r dir det foreligger storst risk for en avreglering
av de nationella systemen.

Jean Lambert fragade om forslaget till direktiv var forenligt med férordningen om samordning av de sociala
trygghetssystemen. Domstolen har slagit fast att dessa bada ersittningssystem ér forenliga. Vi maste darfor
se till att de bada systemen organiseras pd rdtt sitt. I det foreliggande forslaget till direktiv prioriteras
genomforandet av forordningen, vilket forefaller rimligt. Principen om patientens valfrihet maste dock
fortsitta att tillimpas om en patient av andra skal dn rent ekonomiska foredrar att utnyttja de mojligheter
som Oppnar sig genom EG-domstolens réttspraxis.

[likhet med Bernadette Vergnaud beklagade en del ledaméter att texten inte ticker alla svarigheter patienter
kan stota pd inom EU, och i synnerhet i sitt ursprungsland. Om vi tittar enbart pa de svdrigheter som tas upp
i denna text kan man konstatera att det inte dr sannolikt att en mer vittfamnande text skulle ha varit basta
séttet att l6sa en del hogst konkreta problem, exempelvis rorande ersittning till patienter som reser till ett
annat EU-land for att studera, arbeta eller helt enkelt ha semester.

Direktivet handlar inte heller enbart om hélsovérdstjinster, pa gott och ont. Darfor 4r det inte meningsfullt
att beskriva det som ndgon sorts "Bolkesteindirektiv”. Det ir inte alls vad direktivet handlar om.
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Nir de grundlidggande principerna val har slagits fast — och jag har noterat dem — maste darfor detta direktiv
ge oss mojlighet att bevara vissa regleringsmojligheter, sdsom finns mellan kommissionen och radet men
dven mellan manga ledamoter i alla grupper, vad giller respekten for patientens valmojligheter. Nar det géller
forhandsgodkinnande for gransoverskridande hilso- och sjukvird madste medlemsstaterna dven i
fortsdttningen ha ansvaret for vilka virdalternativ de erbjuder.

Nir en stat stiller vissa villkor for tillgdng till vird som ges av folkhilsoskil — exempelvis systemet med
lakares remittering, eller vad som brukar kallas "gate-keeping” pa engelska — s ska de systemen iakttas och
tillimpas nar patienter vinder sig till ett hdlsovardssystem i ett annat land 4n hemlandet.

Sjalvklart kan inte diskussionen om direktivet frikopplas frin kommissionens kommande meddelande eller
fran radets forslag till rekommendation om gemenskapens dtgirder inom omrédet for sillsynta sjukdomar.
Jag menar att det ar fullt mojligt att fora dessa diskussioner samtidigt. En annan friga som ménga ledamoter
berort dr hilsoinformationssystemens interoperabilitet. Direktivet kan bidra till detta i lagstiftningshdnseende.

Sjdlvklart befinner vi oss bara i inledningen av dialogen och diskussionen om denna fraga, som ska omfatta
sd skilda dmnen som dataskydd och transparenta normativa delar och rackvidd. Med hjilp av den rattssdkerhet
direktivet skapar bor vi emellertid kunna fortsitta utvecklingen mot 6kad interoperabilitet, vilket inte betyder
att det 4r vart enda mdl. Vi vill helt enkelt ha harmonisering och 6kad kompatibilitet.

Tack allihop for era genomtinkta och virdefulla bidrag, som har varit mycket klargérande for debatten.

Androulla Vassiliou, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Det har varit en mycket intressant
diskussion.

Lat mig sdga att vi ofta hor frdgan om hur vi ska £ medborgarna att narma sig EU.

Detta ir ett exempel pd hur vi kan f3 medborgarna att kinna att EU gor ndgonting just for dem. Med det
nuvarande systemet finns manga orittvisor. Genom den tydliga lagstiftningsram som tillhandahélls i forslaget
till direktiv ndr det giller medborgarna och diverse frigor forsoker vi ge medborgarna tydlig information
om deras rittigheter och hur de kan utéva dessa.

Visst finns det problem. Jag lyssnade mycket uppmarksamt pé er oro, och jag dr siker pé att vi under debatten
och vara kommande 6verliggningar maste ta itu med dessa frigor sé att vi i slutdnden far ett resultat som
verkligen gagnar medborgarna.

Detta dr inte ett andra Bolkesteindirektiv — langt darifrdn — och vi ska inte tinka i de banorna. Direktivet
handlar om patienternas rittigheter och hur dessa rittigheter kan utovas.

Vi forsoker inte att harmonisera hilsovardssystemen. Medlemsstaterna kan fortsitta att driva och reglera
sina hilsovardssystem, och de kan sjilva avgora vilka formaner de vill erbjuda sina medborgare och i vilken
omlfattning.

Vi forsoker inte att uppmuntra till hilsovardsturism. Vi forsoker inte att erbjuda medborgarna en mojlighet
att skonhetsoperera sig. I stillet forsoker vi att ge medborgarna ritt till god hilso- och sjukvard nir de dr
sjuka och behover det.

Vi forvintar oss inte heller att en vdg av EU-medborgare ska stromma frdn sina hemldnder till andra
medlemsstater. Enligt vara berdkningar och konsekvensanalyser kommer endast en liten andel medborgare
att soka sig utomlands. Varfor? For att de vill fi den vird de behover i nirheten av familjen, de vill tala sitt
eget sprak och vistas i en bekant miljo.

Det finns dock tillfdllen dd de behover extra hilso- och sjukvrd som deras hemland inte kan tillhandahélla.
Detta dr en rittighet vi ger dem — en extra réttighet att pa basis av adekvat information sjdlva besluta vart de
ska vinda sig for att fa vard.

Vi har faktiskt uppmuntrats av EG-domstolen att lagstifta. Vi kan inte hela tiden 6verldta 4t domstolen att
fran fall till fall besluta om patientens rittigheter. Det dr inte rittvist. Hur mnga europeiska medborgare har
rdd med advokat och kan kosta pa sig att g4 till domstol? Bara ett fital. Darfor maste vi erbjuda alla patienter
16sningar, ge dem korrekt information och ldta dem sjilva bestimma vad de behover.

Nu dr det dags for oss att samarbeta — rddet, kommissionen och parlamentsledamoterna — och forsoka hitta
bista tinkbara losningar for patienterna.

(Applader)
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Talmannen. — Tack, fru kommissionsledamot! Av appldderna att doma tror jag att parlamentet ar belatet.

Jag har mottagit sex resolutionsforslag'"), som ingivits i enlighet med artikel 103.2 i arbetsordningen.
Jag vill upplysa er om att PPE-DE-gruppen nu har dragit tillbaka sitt resolutionsforslag.

Debatten dr hirmed avslutad.

Omrostningen kommer att iga rum om nigra minuter.

Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Livia Jaroka (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Halso- och sjukvard for romer ar en frdga man systematiskt har
blundat for och séllan tagit i beaktande inom EU, trots att tillgdng till hilso- och sjukvard ar en grundldggande
rittighet for EU:s medborgare. Den fornyade sociala agendan om grinsoverskridande hilso- och sjukvérd
mdste ta i tu med de problem romer stoter pd ndr de inte kan fa hilsovardstjanster i nirheten av dir de bor.
De flesta romer lever i stidernas utkanter, miltals frén hilsovdrdsinrattningar. Att de dr avskurna fran dessa
tjdnster leder till att den forvintade livslingden for romer berdknas ligga tio dr under riksgenomsnittet.
Forebyggande dtgirder och vaccination mot vanligt forekommande sjukdomar i romska samhillen, liksom
fragan om akutsjukvard och regelbundna hilsokontroller, aterstar fortfarande att losa. En annan faktor som
begrinsar romernas tillgang till hilso- och sjukvird sammanhinger med att de ofta saknar id-kort som gor
att de kan ans6ka om forsakringar och socialhjilp. I samband med kommunistregimernas fall blev manga
romer inte registrerade, de glomdes bort eller stroks fran lindernas medborgarregister. Slutligen maste de
romska kvinnornas hilsa uppmarksammas, eftersom det 4r de som bar upp de romska samhillena. Om
kommissionen ska hjilpa EU-medborgare att fa tillgang till hilsovardstjanster inom EU mdste den se till att
detta tillimpas generellt och rattvist.

Lasse Lehtinen (PSE), skriftlig. — (FI) I ett vilfungerande EU méste patienten kunna begira att fi god vérd
overallt dir den finns att tillgd. Om det r vintelistor for en hjirtoperation eller en hoftledsoperation i ett
land mdste det vara mojligt att i tillging till behandling i ett annat land utan ndgon protektionistisk
lagstiftningsdjungel. Att undanroja hinder innebar ocksd att befintliga resurser utnyttjas mer effektivt. Manga
av uttalandena mot den fria rorligheten for patienter och tjanster vidjar till de simsta sidorna hos
Europatanken —frimlingsfientlighet och misstro. Vilfungerande hilsovardstjanster i bdde privat och offentlig
regi hor hemma i vilfirdssamhallet — det europeiska vilfirdssamhallet.

James Nicholson (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Grinsoverskridande hilso- och sjukvérd ar en viktig del av det
sociala paketet. Eftersom EU har underlittat fri rorlighet och ritten att bo och arbeta i andra EU-linder fanns
det ett traingande behov av att klargora patienternas ritt till hilso- och sjukvérd i andra medlemsstater.

Trots en rad domar i EG-domstolen inom detta omrade dr medborgarna dnnu inte fullt medvetna om sina
rittigheter. Dessutom fér de inte korrekt information om exakt vad de har ritt till och hur de ska ga till viga
for att fa behandling eller ersittning.

[ Nordirland har pilotprojekt genomforts i angrinsande linder for att folk ska kunna utnyttja de
hilsovérdstjinster som ligger bist till for dem. Dessa projekt har varit mycket framgéngsrika och blivit
mycket uppskattade av de patienter som deltagit. Jag vill i detta ssmmanhang beromma de brittiska och
irlindska lakarférbunden for deras insatser nir det giller att frimja grinsoverskridande hilso- och sjukvérd
mellan Nordirland och Irland.

Aven om jag vilkomnar kommissionens arbete kan jag inte hjélpa att jag tycker den r sent ute. Nu nir denna
fraga har blivit utredd och fatt en rittslig ram hoppas jag uppriktigt att medlemsstaterna kommer att samarbeta
fullt ut.

Marianne Thyssen (PPE-DE), skriftlig. — (NL) Vi ir fortfarande glada 6ver att Europaparlamentet undantog
hilsovérdstjinster frin det allminna tjanstedirektivet. Hilsovard dr ndr allt kommer omkring en speciell
sektor som kriver en speciell strategi.

Grundforutsittningen i forslaget, som ligger i linje med gillande rattspraxis, méste vara att det ar
medlemsstaternas ansvar att organisera och finansiera sin egen hilso- och sjukvard. Det betyder 4 ena sidan
att patientens rorlighet inte fir upphojas till en absolut rittighet och a andra sidan att det inte finns nigra
ursdkter for att inte investera i det egna landets halsovardssystem. Det forutsitter ocksd med nédvindighet

(1) Se protokollet.
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att medlemsstaterna maste fd ldta patienten betala den verkliga kostnaden. Det maste finnas solidaritet, men
ocksé en majlighet att tillimpa olika taxor for patienter som via socialforsakrings- och skattesystemet bidragit
till finansieringen i sitt eget land och utlidndska patienter som inte har gjort det.

Det dr en god sak att vi har direktivet, men alla med inblick inom omradet vet att mycket arbete fortfarande
dterstdr. Enligt min mening dr nyckelkriterierna fortfarande kvalitet, tillganglighet och ekonomisk héllbarhet
pa grundval av en socialt ansvarsfull solidaritet.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE), skriftlig. — (RO) Jag anser att tillgdng till hilso- och sjukvard av god kvalitet r
ett grundliggande virde i det sociala Europa. Patienternas rittigheter inom EU och grinséverskridande
samarbete mellan medlemsstaterna pa detta omrade 4r en visentlig del av det sociala paketet. Patienterna
maste f3 tillgdng till hilsovardstjinster av hog kvalitet i alla medlemsstater och de maste & mojlighet till
ersittning med belopp motsvarande vad de skulle fd i hemlandet. I dagslaget finns betydande skillnader inom
EU bade nir det giller kvaliteten pa hilsovardstjanster och ersittningsbelopp. Jag menar att det finns ett
bridskande behov av en utvirdering av EU:s hilsovirdssystem och den medicinska teknik som anvinds.
Lamplig utrustning pd alla sjukhus med den teknik som krévs for att stilla diagnos och behandla olika tillstind
dren grundforutsittning for att tillhandahalla hilso- och sjukvard av god kvalitet. Likare och sjukskoterskor
flyttar mellan olika medlemsstater pd jakt efter hogre 16n men ocksd bittre diagnos- och
behandlingsmojligheter. Det ar viktigt att direktivet om patienters rittigheter enligt EU:s prioriteringar
omlfattar en minimiforteckning 6ver hilsovardstjanster som fullt ut ska omfattas av sjukforsakringsbudgeten.

ORDFORANDESKAP: POTTERING
Talman

5. Vilkomsthilsning

Talmannen. - Mina damer och herrar! Lat mig pa era vignar hilsa en delegation frdn Knesset vilkommen,
under ledning av Amira Dotan.

Inom ramen for de regelbundna kontakterna mellan Europaparlamentet och Israel kommer ett
interparlamentariskt méte att d4ga rum under denna sammantridesperiod. Det blir det trettiotredje motet
mellan vdra bdda forsamlingar.

Jag hilsar Amira Dotan och ledaméterna i hennes delegation varmt vilkomna. Vi har redan haft tillfille att
samtala en ldng stund med dem, vilket skedde i tisdags.

Vi onskar er framgang och hoppas att ert arbete ska praglas av en vilja att inleda en dialog och en 6nskan
om omsesidig forstaelse — nédvandiga egenskaper i en beslutsam stravan efter fred i Mellandstern.

Europaparlamentet f6ljer den processen mycket uppmirksamt och ér fast beslutet att vara en objektiv och
aktiv aktor som bidrar till fred i Mellanostern.

(Applader)

Sarah Ludford (ALDE). - (EN) Herr talman! Det hir handlar om byggnaden i Strasbourg och beslutet att
atervinda dit.

Generalsekreteraren skickade ett e-brev i tisdags morse dar han meddelade att vi skulle atervinda i oktober.
Tydligen har man varken haft omrostning eller fattat nigot beslut i presidiet, vilket dr underligt.

Harald Remer nimnde inte om expertutldtandet fanns tillgdngligt. Jag var tvungen att forlita mig pé
information frdn vice ordféranden for ppenhet for att fa veta att generalsekreteraren hade talat om for
presidiet att han skulle gora utlatandet tillgangligt for ledaméterna pé begéran pa franska och tyska, vilket
ar de versioner som finns. Det skulle dock inte Gversittas.

Jag har nu skickat sammanlagt tre e-brev de tva senaste dagarna och bett om att fa utlitandet pa franska,
utan att fi ndgot svar. Jag finner detta oacceptabelt och jag tar nu upp frigan enligt artikel 28 i arbetsordningen
om offentlighet och artikel 96 om insyn.
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Jag vill veta pa vilka grunder vi ska atervinda till Strasbourg. Jag har ldst det meddelande som skickades till
presidiet i mandags, men det verkar som om arbetena endast avser innertaken. S vad vet vi for det forsta
om anledningen till raset? Ar anledningen konstruktionen, materialen, kvaliteten pd byggnationen eller
inspektionen av byggnaden? Det méste vara en av dessa fyra.

For det andra, vad innebir det for resten av byggnaden? Vi vet inte om hela byggnaden har undersokts. Finns
det bristfalliga material? Enligt ryktet dr det stdl som anvénts i byggnaden av samma sort som det som fanns
i Charles de Gaulle-flygplatsens tak, som rasade in. Ar det sant eller inte?

(Protester)
Om ni inte sdger sanningen kommer rykten att spridas.

Det hir har ingen koppling till Marios Matsakis oro for asbest i byggnaden — en fraga som han energiskt
driver vidare, dven den utan att f ndgon reaktion, tror jag.

Forst och framst vill jag veta varfor jag inte har fatt utlitandet, pa vilka grunder man har fattat beslutet att
atervinda till Strasbourg, om byggnaden ir riktigt siker och vem som har beslutat att den 4r det?

(Applader)

Sjalv anser jag inte att detta dr en politisk fraga — det bor den inte vara och jag hoppas att den inte hanteras
som en sddan. Madnniskor kunde ha dott om de hade varit ddriaugusti, och de kan d6 om ndgot gar fel. Skulle
jag kunna fa ndgra svar?

(Talmannen avbrit talaren.)

Talmannen. - Fru Ludford! Savitt jag vet ar ni brittisk medborgare. Brittiska medborgare ar kanda for sin
pragmatism och sin sjidlvbehidrskning. Far jag ddrfor rdda er att hédlla huvudet kallt nu. Det fanns ingen
anledning att missbruka ratten att stélla fragor.

Vihéller pa att forbereda ett e-brev till alla ledamoter. De tekniska detaljerna kommer att ldggas fram i e-brevet
pa lampliga sprak. Lita pd parlamentets administration! Vi gor allt som behovs. Det fanns ingen anledning
att formana oss att tala sanning. For oss dr 4rlighet en forpliktelse i alla frigor, och det giller dven denna.

(Applader)

Alexander Alvaro (ALDE). - (DE) Herr talman! I tisdags satte fem ledaméter frén fyra olika politiska grupper
upp ett stort anslag for att offentliggora skriftlig forklaring nr 75. Nodvindigt tillstdnd erholls frén behorig
k v e s t 0 r ,
http://europa.eu/whoiswho/public/index.cfm?fuseaction=idea hierarchy&nodelD=54022&personlD=123318&lang=sv"
Fazakas, innan anslaget sattes upp. Nagon tog bort anslaget pa tisdag eftermiddag utan att informera ndgon
av forfattarna till den skriftliga forklaringen. I gar kunde vi inte hitta det. I dag upptickte vi att det finns hos
sakerhetstjansten. Skilet var att man hade fattat ett politiskt beslut om att den skriftliga forklaringen inte
kunde tillkdnnages.

Sedan nir har administrationen beslutat vad som ar politiskt ritt och fel, sirskilt nir den behériga kvestorn
har gett sitt godkdnnande? Vi dr demokratiska parlamentsledamoter med ritt att framfora var stindpunkt.
Man méste inte instimma i forklaringens innehall, men att ta ned anslaget utan att informera forfattarna dr
fel och en orimlig inskrankning av ledaméternas rittigheter. Jag ber er att uttala er i denna friga.

(Applader)
Talmannen. — Herr Alvaro! Ert inldgg, som ar fullstindigt berdttigat, dr det forsta jag har hort om denna
hindelse. Jag forsdkrar er att vi ska undersoka fragan.

6. Uttalande av talmannen

Talmannen. - Mina damer och herrar! Jag har av talmanskonferensen blivit ombedd att uttala mig kort om
morgondagen, Europeiska sprakdagen. Det gor jag s girna, men ha talamod eftersom uttalandet ar skrivet
pa flera sprak, vilket gor uppgiften nagot skrimmande for mig. Jag ber er att notera detta uttalande.
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Den 26 september 2008 firar vi Europeiska sprakdagen. Inom ramen for denna stoder EU tillsammans med
Europeiska radet en rad europeiska initiativ for att frimja spraks och kulturers virde och att belysa for den
europeiska allmanheten vikten av att lara sig sprak.

(DE) Europas sprakliga mangfald 4r en grundlidggande del av vért intellektuella arv och en av vara kulturella
skatter. Pd vigen mot ett enat Europa har spréiklig mangfald gradvis blivit mer som en mojlighet snarare dn
ett hinder. I kommissionens senaste meddelande om flersprakighet beskriver man ddrfor med ritta vir
sprdkliga mdngfald som ett trumfkort.

(FR) Flersprikighet och att frimja sprdklig méngfald ar hornstenar i var dagliga verksamhet i
Europaparlamentet. Vart motto 4r: inget lagstiftningsarbete utan Gversittning.

(IT) Oversittning och tolkning av vart arbete som féretridare for manniskorna i EU spelar en viktig roll for
att garantera dess legitimitet och 6ppenhet och for att fora vért parlament dnnu ndrmare de europeiska
medborgarna.

(ES) Det bor noteras att Europaparlamentet dr den enda internationella organisation som har en webbplats
och webb-tv pd 23 olika sprak.

(PL) Ett EU enat i mangfald behover inte oroa sig for sin framtid.
(DE) Mina damer och herrar! Tack for er uppmarksambhet.

(Applader)

Elizabeth Lynne (ALDE). - (EN) Herr talman! Jag vill ta upp en ordningsfrdga. Om ni har tillgdng till
information och kan tala om for oss att det ar sikert att dtervinda till Strasbourg, varfor kan ni inte uttala er
nu innan vildmnar plenarsammantradet och riskerar att dtervanda till en byggnad som négra av oss fortfarande
tror dr osaker?

Talmannen. - Fru Lynne! All information som jag har fatt tillging till tyder p4 att byggnaden i Strasbourg
ir precis lika siker som byggnaden hir i Bryssel.

7. Omrostning

Talmannen. — Nésta punkt dr omrostningen.

(For omrostningsresultat och andra uppgifter som ror omrostningen: se protokollet.)

7.1. Icke-kommersiella medier i Europa (A6-0263/2008, Karin Resetarits)
(omrostning)

7.2. Mervirdesskatt pd behandling av forsikringstjanster och finansiella tjinster
(A6-0344/2008, Joseph Muscat) (omrdstning)

7.3. Arlig debatt om framsteg som gjorts pd omradet for frihet, sikerhet och rittvisa
(artiklarna 2 och 39 i EU-férdraget) (omrostning)

— Fore omristningen om dndringsforslag 1:

Manfred Weber (PPE-DE). - (DE) Herr talman! P4 PPE-DE-gruppens vignar skulle jag vilja ldgga fram ett
muntligt indringsforslag for att omformulera andringsforslag 1. Innan jag gor det vill jag siga att betdnkandet
fran Gérard Deprez och hela utskottet dr utmirkt, och PPE-DE-gruppen vill rosta for det. Vi har dock en
viktig synpunkt, nimligen frdgan om rostritt for migranter i EU. Det dr inte for att vi 4r emot beviljande av
rostritt i allmédnhet, utan for att vi anser att subsidiaritetsprincipen bor gilla for sddana beslut. Vallagen ar
inte en EU-fraga.



24

Europaparlamentets dverliggningar

Vi vill ddrfor finna en gemensam grund for dndringsforslaget genom att foresld en omformulering. Vi ber
vérakolleger i de andra grupperna att stodja den nya formuleringen sd att vi alla kan godkénna detta utmarkta
betdnkande.

Den nya formuleringen lyder:

(EN) "ett forslag om integrering av 1angvarigt bosatta i det politiska livet pd EU-niva och lokal niv4; ett steg
framat som skulle bidra till att dessa 1angvarigt bosatta integreras socialt, kulturellt och politiskt.”.

(DE) Jag ber om ert stod.
Talmannen. - Jag ser att det finns invindningar.

(Det muntliga dndringsforslaget beaktades inte.)

7.4. Mediernas koncentration och mangfald i Europeiska unionen (A6-0303/2008,
Marianne Mikko) (omrstning)

— Fore omrostningen:

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). - (ES) Jag har begrt ordet i enlighet med artikel 166 i arbetsordningen,
med hénsyn till artikel 45.2 i parlamentets arbetsordning.

Artikel 45.2 dndrades nyligen for att forbjuda dndringsforslag till resolutionsforslag i initiativbetdnkanden.

Foljden, som vi kommer att se i nista omrdstning, blir att om en parlamentsgrupp vill dndra en rad eller en
punkt i ett initiativbetdnkande sd méste den ldgga fram ett helt separat, alternativt resolutionsforslag dir det
enda som skiljer dr ett kommatecken eller att ett enda ord har lagts till eller tagits bort.

Det kanske verkade som en bra idé nar artikeln andrades, men vad som hiander nu ar att det blir svart att nd
overenskommelser i kammaren, och att nd éverenskommelser borde vara ett av vara huvudmal. Det ar
omojligt att nd en 6verenskommelse mellan politiska grupper om det enda vi kan gora dr att ldgga fram en
separat text, vilket vi kommer att se i omrdstningen strax.

Herr talman! Jag begdr att dndringsforslaget till artikel 45.2 ses over eftersom f6ljderna blir absurda och
eftersom det stor de politiska relationerna mellan grupperna i kammaren.

(Applader)

Talmannen. - Jag méste papeka att Europaparlamentet i sin vishet har fattat detta beslut.

(Inpass av Doris Pack)

Jag ér radd for det, fru Pack, men det kan inte dndras. Under tiden méste vi folja lagens ordalydelse.

Monica Frassoni (Verts/ALE). - (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Ignasi Guardans Cambé bor
kanske friga sin grupp eftersom den var en av foresprakarna for artikeln. Jag vill dndé siga detta: det
betdnkande som virostar om i dag, Marianne Mikkos betinkande om mediernas koncentration och mangfald,
ar det forsta betdnkande som vi godkanner enligt detta forfarande. Ett forfarande som hindrar oss frén att
ha en omfattande debatt, som hindrar oss frdn att ligga fram dndringsforslag en dag nir det har skett ett
allvarligt, mycket allvarligt, angrepp mot yttrandefriheten i Italien, ddr man har meddelat att 25 journalister
har avskedats fran den enda tv-kanal som Berlusconi for nirvarande inte har makten over. Sattet som vi
diskuterar dessa problem pd anser jag tyder pd en brist pa vilja frin parlamentets sida att infora regler, lagar
eller direktivom mediernas koncentration och méngfald, vilka det finns ett alltmer tringande behov avi EU.

(Applader fran mitten och vinster)

Marianne Mikko (PSE). - (EN) Herr talman! Jag vill tacka alla som bidrog till detta mycket viktiga och aktuella
betinkande om mediernas mangfald och koncentration i Europeiska unionen. Betdnkandet handlar om att
sikra demokratin. Vi har forsokt inkludera allt som starker demokratin i detta betinkande. Dérfor bor ni
forsoka fokusera och tidnka er for innan ni rostar. Vad ar ni for och vad ar ni emot? Vi sander detta budskap
till vara medborgare i dag. Var snilla och tink efter.

(Applader)
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Pal Schmitt, for PPE-DE-gruppen. — (HU) Herr talman! Som skuggféredragande for denna fraga vill jag hélla
med dem som séger att systemet inte dr bra som det 4r. Jag skulle ha velat uttrycka folkpartiets dsikt i den
parlamentariska debatten, men som skuggforedragande fick jag inte ordet.

Jag skulle vilja fraga varfor mangfald i medierna dr sd viktig, men inte méngfald av sikter? Jag skulle ha velat
forklara att vi inte dr Gverens om vissa saker, men jag fick inte ordet. Av alla i parlamentet fick tvd personer
tala om denna friga: foredraganden och kommissionsledamoten. Vi méste absolut fundera 6ver om det hir
systemet 4r bra, for vi dr nyfikna pd varandras dsikter, och detta kallas mangfald av dsikter. Herr talman!
Hjilp oss att realisera detta.

(Appldder fran hager)

Talmannen. - Mina damer och herrar! Jag ger ordet till Daniel Cohn-Bendit, men sedan maste vi gd vidare
till omrostningen. Vi kan dra limpliga slutsatser om foljderna av vért eget beslut. Om vi har fattat ett
tvivelaktigt beslut sd har virdtt att indra det sjilva, men dndringen maste goras enligt vederborligt forfarande.

Daniel Cohn-Bendit (Verts/ALE). - (DE) Herr talman! Den hir dumheten som ni just hinvisade till antogs
av majoriteten i parlamentet, trots att vi rostade emot den. Det var ert beslut! Skill ut er ordférande nu s att
han far det dndrat!

(Appldder fran mitten och vanster)

Talmannen. - Vi vill egentligen inte skilla ut ndgon, men slutsatser kan dras om majoriteten i kammaren
sa onskar.

Stefano Zappala (PPE-DE). - (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag har inte f6r avsikt att i detalj
granska Monica Frassonis felaktiga uttalande, men jag vill klargora en sak for kammaren. I Italien ar det inte
president Berlusconi utan andra grupper som dger tv-kanaler. [ Italien finns det tre statliga tv-kanaler: Rai 1,
Rai 2 och Rai 3, det finns Mediaset-gruppen och sa finns det LA7 ...

(Protester frdn mitten och vanster)
Talmannen. - Mina damer och herrar! Det finns ingen anledning att hetsa upp sig. Ni har fattat ett beslut.

Om parlamentet har fattat ett beslut som majoriteten anser vara oklokt sd kan det indras. Men en bestimmelse
foljs till dess att den dndras. Det dr den princip som vi foljer i parlamentet.

(Applader)
7.5. Kontroll 6ver energipriserna (omrostning)

— Fire omristningen om dndringsforslag 1:

Urszula Gacek (PPE-DE). - (EN) Herr talman! Jag har en verklig ordningsfriga med hinsyn till den nya
arbetsordningen. Man har sagt att eftersom debatten har forkortats kan vi nu inkomma med fler skriftliga
forklaringar utover den enda skriftliga forklaring vi fick avge innan den nya arbetsordningen bérjade gilla.
[ dag forsokte jag inge tvd skriftliga forklaringar, men webbplatsen ville inte tilldta det. Sd min 4sikt i debatten
om kontroll 6ver energi har inte noterats nigonstans.

Kan ni se till att det tekniska problemet blir 16st? Den dndrade arbetsordningen foljs inte.

Talmannen. - Ni kan inge en skriftlig forklaring, fru Gacek, men det var inte rétt tillfille att ta upp fragan.

7.6. Vitbok om hilsofragor som ror kost, 6vervikt och fetma (A6-0256/2008,
Alessandro Foglietta) (omrdstning)

7.7.Kollektiv grinsoéverskridande forvaltning av upphovsritt (omrostning)
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7.8. ”IASCF: Oversyn av stadgan - IASB:s offentliga redovisningsskyldighet och
sammanstillning - Forslag till forindring” (omrostning)

Piia-Noora Kauppi, for PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Som ni redan har sagt vill PPE-DE-gruppen
begira att omrostningen om denna resolution skjuts upp. Styrningen av International Accounting Standards
Board kommer sakerligen inte att lsas de ndrmaste tvd veckorna, s vi har tid att rosta om resolutionen vid
ndsta minisession har i Bryssel.

Anledningen 4r att vi har fitt ndgra nya forslag frin kommissionen, och det kanske dr mojligt att battra pd
en del av ordalydelsen i resolutionen.

Tidsfristen var mycket sndv och dirfor vill vi ha mer tid samt ha omrostningen om denna under nista
sammantridesperiod i Bryssel.

Pervenche Beres, ordfirande for utskottet for ekonomi och valutafrdgor. — (FR) Herr talman! Jag uttalar mig i
egenskap av ordférande for utskottet for ekonomi och valutafrigor. I den nuvarande finansiella krisen inser
alla att redovisningsstandarder och deras eventuella procykliska natur 4r en central friga. Styrningen av de
strukturer som utvecklar dessa redovisningsstandarder 4r en mycket viktig fréga.

Kommissionen, som redan uppmanats att beakta dessa fragor i Radwan-betinkandet, har valt att ldgga fram
ett forslag som inte involverar de som ansvarar for stabiliteten pa finansmarknaden. Forslaget utarbetades
hastigt tillsammans med amerikanska myndigheter vars mandatperioder snart 16per ut, och det har forkastats
av alla kandidater i det amerikanska presidentvalet. Dessutom rddfrdgades varken rddet eller
Europaparlamentet.

I'en anda av kompromiss och 6ppenhet gir vi med pa att ater ta upp diskussionen, om kommissionen 4 sin
sida gdr med pd att omprova sitt forslag och lyssna pa parlamentets forslag. Darfor vill jag att kommissionen
gor ett uttalande och atar sig att omprova sitt forslag. I sd fall skulle vi kunna stodja Piia-Noora Kauppis
forslag.

Androulla Vassiliou, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Kommissionen har ingen synpunkt pd
denna fraga.

Talmannen. - Kommissionen har inte uttryckt ndgon asikt.

Fru Beres! Forstod jag er ritt att ni skulle stodja forslagsstillaren, Piia-Noora Kauppi, under dessa
omstindigheter?

D4 ska vi rosta om forslaget.

(Parlamentet godkdnde forslaget att skjuta upp omrdstningen.)
7.9. Sociala paketet (omrdstning)

— Fore omrostningen:

Philip Bushill-Matthews, fir PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Bara for att kort bekrifta att
PPE-DE-gruppen har beslutat att dra tillbaka sin resolution om det sociala paketet. Vi hade en mycket utforlig
debatt under den senaste ssmmantradesperioden, dd alla grupper luftade sina dsikter ordentligt. Under tiden
har var grupp lyckats fé foredragandeskapet for det fornyade sociala paketet, vilket dterspeglar den stora vikt
vilagger vid sociala fragor. Viser fram emot att under de kommande ménaderna fd vil overviagda synpunkter
fran alla politiska grupper sd att vi tillsammans kan utarbeta ett betdnkande som hela parlamentet kan vara
stolt over.

(Appldder fran PPE-DE-gruppen)
8. Rostforklaringar

Zuzana Roithové (PPE-DE). — (CS) Herr talman! Jag vill bara att det fors till protokollet att jag rostade for
Alessandro Fogliettas betinkande, men min voteringsutrustning fungerade inte.

Muntliga rostforklaringar
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— Forslag till resolution: Arlig debatt om framsteg som har gjorts under 2007 pi omrédet for frihet,
sikerhet och rittvisa (artiklarna 2 och 39 i EU-fordraget) (B6-0425/2008)

Simon Busuttil (PPE-DE). — (MT) Det &r naturligtvis svart att bli forstddd i denna kaotiska situation. Jag
ville forsoka forklara min rost for den resolution som vi just har antagit, som vi just har samtyckt till, om
den drliga debatten om framsteg som gjorts pd omradet for frihet, sdkerhet och rittvisa. [ dag ssmmantrider
radet (rdttsliga och inrikes fragor) for att diskutera och godkéinna den europeiska pakten for invandring och
asyl. Detta ar ett mycket viktigt 4mne och det ir ett mycket viktigt forslag som diskuteras i rddet och jag
hoppas att man i den diskussion, som halls i rdet i dag, infogar en deklaration i pakten om behovet av att
mer rittvist och jamlikt fordela invandringsbordan. Jag hoppas att ministrarna godkédnner pakten i dag och
att den innehéller en hinvisning till detta gemensamma ansvar.

ORDFORANDESKAP: DOS SANTOS
Vice talman

- Forslag till resolution: Arlig debatt om framsteg som gjorts pi omrédet for frihet, sikerhet och
rittvisa (artiklarna 2 och 39 i EU-fordraget) (B6-0425/2008)

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Herr talman! Av ménga skil var den resolution vi just har réstat om oacceptabel
for mig och sikert for min grupp ocksa. Huvudskalet 4r naturligtvis att jag anser att Europa absolut inte
behover en ny "olaglig” invandringsvag. Absolut inte.

Det dr alldeles for litt for arbetsgivare i den privata sektorn och regeringar att fortsitta importera fler och
fler utlindska medborgare fran linder utanf6r EU. Det orsakar en kompetensflykt fran utvecklingsldnderna
till Europa, och i sista hand gagnar det varken utvecklingsldnderna eller Europa, tvirtom. Vi borde dntligen
— och hir vinder jag mig i forsta hand till regeringar och naringslivet — se till att det mycket stora, verkligen
mycket stora, antalet utlindska medborgare, som redan 4r hir och som inte 4r och aldrig har varit riktigt
inforlivade i vart samhalle, assimileras, omskolas och integreras pa den ordinarie arbetsmarknaden.

- Betinkande: Marianne Mikko (A6-0303/2008)

Neena Gill (PSE). - (EN) Herr talman! Jag rostade for Mikko-betinkandet eftersom jag anser att medierna
har en viktig roll att spela i att trygga demokratin. Med EU:s utvidgning ar det var roll att garantera att normer
samordnas till skydd for grundldggande friheter och demokrati. Jag var delaktig i det yttrande om Marianne
Mikkos betinkande som lades fram av utskottet for industrifragor, forskning och energi och jag skulle vilja
gratulera henne eftersom jag anser att den nya tekniken har lett till uppkomsten av nya mediekanaler med
nyasorters innehall, och medierna forblir ett viktigt politiskt verktyg. I detta ssmmanhang dr medial méngfald
ett oeftergivligt krav for den demokratiska samhallsmodellen.

Nir dganderitten till medierna koncentreras till bara ett fital hinder gynnar detta monopoliseringen av
reklammarknaden och utgor ett hinder for nya aktorer. Konkurrenslagen har bidragit till att halla tillbaka
mediekoncentrationen, men dessa problem finns fortfarande kvar i flera medlemsstater dir marknaden
domineras av ndgra fa stora aktorer.

Dirfor bor man rekommendera betidnkandets forslag att koppla samman medielagstiftningen och
konkurrenslagstiftningen.

Zdzistaw Zbigniew Podkariski (UEN). - (PL) Herr talman! Medial méngfald innebdr mangfald i spridningen
avinformation och i programforetagens karakteristiska egenskaper. Bdda dessa omrdden hotas for nirvarande
i mediesektorn. En stindigt 6kande dgarkoncentration bland medieforetag som konkurrerar inom denna
sektor har lett till en situation dir information som ér virdefull ur social och kulturell synpunkt 4r svér att
finna i labyrinten av lattillgdngliga och standardiserade nyheter for alla. Det dr svért att forutsiga vad
forsamringen av situationen inom denna sektor kommer att leda till, inte bara for enskilda konsumenter
utan for samhillet som helhet.

Foredraganden gjorde ritt i att betona den roll som programforetagen inom public service-sektorn har som
viktare av mangfalden med uppgift att sinda information av hog kvalitet. Det dr ocksa ritt att foresla en
modell dir det finns starka public service-medier utanfor den konkurrensutsatta mediemarknaden, som
existerar sida vid sida med privata medieforetag som drivs av vinstintresse. Det kan inte rdda ndgon tvekan
om hur viktig balansen 4r mellan dessa tv4 pelare. Texten i betdnkandet samt foredragandens avsikter verkar
klara och tydliga. Den kompromiss som ndddes under kulturutskottets diskussioner r bra. Dessutom bor
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den rittsliga statusen hos de nya metoderna att sprida information, som Internetbloggar och andra
anvindargenererade webbplatser, klart definieras s att folk som skapar dessa former blir medvetna om sina
rittigheter och skyldigheter och alla eventuella sanktioner.

(Talmannen avbrt talaren.)

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Herr talman! Jag gldds 4t att hora parlamentet siga att alla medlemsstater maste
garantera medial mangfald och att programforetag i public service-sektorn verkligen har en viktig roll dir.
Det ar helt ritt och riktigt. I ett normalt samhalle betyder det demokrati och informationsfrihet och framfor
allt informationsfrihet for oppositionsgrupper.

Matt med dessa kriterier 4r inte Belgien och inte heller Flandern ndgra demokratier. Mitt politiska parti till
exempel, ett stort politiskt parti i det landet, diskrimineras rutinmissigt och oppet och bojkottas av det
flamlandska public service-bolaget och till pd kopet pa grundval av officiella direktiv. Varfor? Darfor att vara
idéer och véra dsikter inte dr "politiskt korrekta” eller avviker fran huvudfiran. For inte alls sa linge sedan
medgav den f.d. chefen for public service-bolaget 6ppet att belgiernas kung hade gjort honom till friherre
for att tacka honom f6r hans diskriminerande insatser mot oppositionspartiet.

Detta betinkande, som for 6vrigt inte alls 4r sd daligt, kunde med f6rdel ha inbegripit en punkt om
behandlingen av oppositionspartier som inte rittar in sig i ledet.

Koenraad Dillen (NI). - (NL) Herr talman! Jag avstod fran att rosta om detta betinkande. Det framhaver
med ritta olika svarigheter med medial mdngfald och dgarkoncentrationen i flera medlemsstater.

Som flamlidndare har jag ett och annat att siga i mnet. For det finns ingen stat i EU som har storre behov av
till exempel en neutral medieombudsman for att garantera yttrandefrihet och mdngfald dn Belgien. Har i
Bryssel, landets institutionella centrum, bojkottar, som min ledamotskollega just sagt, inte bara de privata
medierna utan ocksa regeringsorganen skamldst det storsta oppositionspartiet och végrar folk ratten till fri
och balanserad information.

Kanske kan stadgan om mediefrihet som foredraganden foresprakar omojliggora detta slags overgrepp.
Annars ldr hela saken bara vara ett spel for gallerierna.

Jag undrar ocksa varfor foredraganden ar sd pigg pd strangare kontroll for det allra friaste mediet — Internet,
och bloggare i synnerhet — for att inte ndmna ett stort intresse for forfattarrittigheterna. For det ar precis de
stater som inte har nigon verklig medial mangfald som mest vill ha strangare kontroll av Internet. Detta
betinkande forser dem med ytterligare skl och det 4r beklagligt.

Pl Schmitt, for PPE-DE-gruppen. — (HU) Tack herr talman! Jag kommer att tala ungerska. Mangfald i medierna
dr ett srskilt viktigt omrdde for Europeiska folkpartiet sa vi har beslutat att var grupp, i stillet for att forkasta
betinkandet, ska ligga fram ett alternativt forslag till beslut. Samtidigt som vi bevarar fordelarna i det
ursprungliga betdnkandet har de delar som vi inte kan acceptera tagits bort frén texten, och de
rekommendationer som vi tyckte var viktiga att betona har lagts till.

Vad gruppen bland annat hade invindningar mot var att betinkandet sarskilt nimnde enskilda medlemsstater,
medan vi dr 6vertygade om att ett betinkande om medial mangfald méste vara neutralt och ha allmin
giltighet. Syftet 4r inte att skimma ut vissa linder som daliga exempel. Likasd har vi inte kunnat acceptera
att betdnkandet faststiller att vissa medieimperier i forsta hand drivs av vinstintressen och materialistiska
intressen. Det dr en Gverdriven generalisering som vi inte kan acceptera.

Betdnkandet, som har utlost en vdldsam politisk debatt, maste i alla hindelser fista kommissionens
uppmirksambhet pd att den borde behandla denna fraga pa ett sitt som ar limpligt med tanke pa dmnets
allvar och undersoka vilka dtgiarder pa gemenskapsniva eller nationell nivd som behover vidtas for att
genomféra mangfald. Tack.

- Gemensamt forslag till resolution — Kontroll 6ver energipriserna (RC-B6-0428/2008)

Peter Baco (NI). — (SK) Jag stoder en effektiv kontroll av energipriserna. Prisvolatiliteten under de senaste
ménaderna gynnar helt klart inte EU:s medborgare, medan spekulanter och mellanhdnder gor vinster.
Dessutom har vi en absolut oacceptabel situation dar energipriserna bestimmer livsmedelspriserna. Vi kan
inte stillatigande acceptera det cyniska argumentet att det finns tillrickligt med mat globalt men att inte alla
har rad att kopa dyr mat.
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Enligt Varldsbankens experter dr energi frdn biomassa ansvarig for upp till 80 procent av den snabba 6kningen
av livsmedelspriserna. 1 det sammanhanget har jag vid flera tillfillen betonat att vi behover oka
livsmedelsreserverna och reglera anviandningen av livsmedelskallor for energisyften. Detta dr huvudproblemet
vid kontroll av livsmedelspriserna och maste dirfor 4gnas mycket mer speciell uppméarksamhet.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). - (PL) Herr talman! Vi stdr for narvarande infor snabba dkningar av
energipriserna. Detta paverkar direkt livskvaliteten for EU:s invdnare och okar inflationen. Det innebdr att
vi bor skapa instrument for att skydda Europas invénare frén foljderna av dessa prisdkningar. Aven om vi
pa senare tid fatt se oljepriserna sjunka, anser jag att vi bor dgna storre uppmarksamhet 4t mekanismer som
syftar till att garantera prisstabilitet. Det finns ocksd en forestillning om att energimarknaderna bor bli
oppnare for insyn sd att de i framtiden skulle bli mindre mottagliga for spekulation pd virldsmarknaden.
Medan vi diskuterar energifragan dr det nddvindigt att betona att vii forsta hand mdste intensifiera insatserna
for att 6ka andelen energi som fran fornybara killor, inklusive kdrnkraft, i andra hand infora ny kolteknik
och i tredje hand starta ett vittomfattande program for att forbittra energieffektiviteten.

- Betinkande: Alessandro Foglietta (A6-0256/2008)

Renate Sommer (PPE-DE). - (DE) Herr talman! Jag rostade mot Foglietta-betdnkandet och jag skulle vilja
tacka alla ledamotskolleger som stodde mig i att forkasta det.

Aven om fetma ir ett 5kande problem, for denna vitbok oss inte ndrmare nigon [dsning. Tvdrtom presenterar
den ett slumpmassigt hopplock av diverse rekommendationer och krav pé lagstiftning. Detta fir oss att verka
16jliga. Jag ar tacksam att dtminstone forslaget om de roda, gula och grona fargkoderna pé livsmedelsetiketterna
forkastades, men andra forslag har 6verlevt, inbegripet nigra som foregrep beslut som nu héller pd att fattas
pa omrddet for livsmedelsmarkning, for vilket jag dr foredragande infor parlamentet.

Vibeslot att vi ska krdva censur for reklam, att vi vill forbjuda syntetiska transfettsyror, men dmnar samtidigt
ange transfettsyreinnehéllet pd livsmedelsetiketterna, att vart midjemadtt ska matas officiellt i framtiden och
att saltinnehallet ska overvakas vilket ar liktydigt med att krava ett ingripande i matrecept. En ny definition
av begreppet hilsosam kosthéllning har inforts, ddr en av foreskrifterna ar att halsosam kosthéllning endast
ar mojlig med ekologiska produkter. Detta innebér diskriminering mot dem som bedriver ett konventionellt
jordbruk.

Det ska inte finnas ndgon dalig mat, som vért réttssystem skulle bannlysa fran marknaden. Alla konsumenter
har ritt att fi information, men de har ocksa ritt till respekt, vilket innebér att de méste fa fatta egna beslut.

Skriftliga forklaringar
- Betinkande: Karin Resetarits (A6-0263/2008)

Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. = Detta betinkande om ideellt drivna,
icke-kommersiella, lokalsamfundsmedier i Europa tar upp ett omrdde som anses bora fd ett okat ekonomiskt
bidrag frdn EU-stddprogrammen. Detta dr dnnu ett exempel pd hur olika sarintressen i detta parlament
forsoker oka antalet EU-stodprogram och dessutom 6ka de ekonomiska resurserna till dem for att kunna
dela ut anslag till hoger och vanster.

Det ter sig ofattbart att stod till ideellt drivna icke-kommersiella lokalsamfundsmedier skulle kunna ses som
enuppgift att hantera pa EU-niva. Subsidiaritetsprincipen leder sjdlvklart till slutsatsen att detta dr en uppgift
for medlemslidnderna eller regionala politiska enheter. Dar finns kunskapen om dessa medier och dar finns
mojligheten att viga sidana utgifter mot resursbehovet for exempelvis vard, skola, omsorg osv.

[ subsidiaritetens namn har vi rostat nej till detta betdnkande i dess helhet.

Gyula Hegyi (PSE), skriftlig. — (EN) "Lokalsamfundsmedier” spelar ofta en viktig roll i lokala samhillen. De
ar en inflytelserik kalla till information bland de lokala medierna; ibland t.o.m. de lokala samhallenas enda
r6st. Darfor borde EU fokusera mer pa dessa medier, sarskilt efter forkastandet av Lissabonfordraget, eftersom
de kan tjina som ett effektivt medel att ge medborgarna EU-relaterad information.

Som foredragande for betdnkandet om aktiv dialog med medborgarna om Europa stoder jag helt och fullt
alla slags kommunikationsmedel som kan bidra till att fora EU nirmare medborgarna. Icke desto mindre dr
jag 6vertygad om att en viktig forutsittning for savil lokalsamfundsmedier som andra lokala medier, som
finansieras, dven delvis, med offentliga medel, dr att vara oberoende inte bara av den nationella makten utan
ocksd av den lokala.
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Jag vet att lokalsamfundsmedier, sarskilt finansieringen av dem, borde vara en viktig angeldgenhet for
medlemsstaterna pa grund av deras olika former och lokala inriktningar. Vad vi kanske kan hjilpa till med
pa EU-nivd dr att gora fragan mer synlig. Detta betdnkande dr ett forsta steg i den riktningen.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Resetarits-betdnkandet, som jag stodde, hinvisar till hur viktigt
det dr att medierna forstirker den kulturella och sprakliga mangfalden. Denna vecka startade den forsta
tv-kanalen ndgonsin pa gaeliska — en vilkommen utveckling nir det giller att frimja spraklig mangfald i
bade Skottland och Europa.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Lokalsamfundsmedier har alltid haft en viktig roll att spela i virt samhalle.
Sddana medier kan gynna den interkulturella dialogen genom att bekdmpa negativa stereotyper. EU maste
inse detta till fullo genom att forbittra det juridiska erkdnnandet av lokalsamfundsmedierna och deras tillgang
till radiofrekvenser for sandningar. Jag rostade for betdnkandet.

Daniel Stroz (GUE/NGL), skriftlig. - (CS) Med hinsyn till lokalsamfundsmedier och alternativa medier
anser jag att det star utom allt tvivel att dessa kan bidra till mer mangfald i medierna och en okad
medborgarmedvetenhet. Enligt min dsikt visar erfarenheten i EU:s flesta medlemsstater tydligt att
yttrandefriheten ndstan har blivit en myt och att karaktiren pd de s kallade kommersiella medierna skapas
av deras dgare. Nivdn pd objektiviteten i den information som ges av lagstadgade medier avgors ofta patagligt
av intressena hos dem som innehar den politiska makten, oavsett vilka stadgar och rittsliga ramar som
faststillts for sddana medier. Detta gor det dnnu viktigare att forhindra missbruk av lokalsamfundsmedier
och alternativa medier, och att inte hindra dem frdn att f3 verka utanfér grinserna for det uppdrag som
sddana medier anses ha. Jag haller med om att dessa medier fortjdnar att fa allmant juridiskt erkdnnande i de
linder som tillhor EU. Men de foreskrifter som maste reglera deras verksamhet behover redan fran borjan
utformas sa att de forhindrar att lokalsamfundsmedier och alternativa medier sviker sin uppgift, sin sociala
roll.

- Betinkande: Joseph Muscat (A6-0344/2008)

Marian Harkin (ALDE), skriftlig. — (EN) Jag kan inte stodja detta betinkande. Aven om jag héller med om
och vilkomnar manga av dess forslag 4r jag oroad over att tillimpningsomradet for momsbefrielse nir det
giller investeringsfonder minskar. Jag anser att det ir bittre att behlla status quo.

Peter Skinner (PSE), skriftlig. — (EN) EPLP anser att en uppgradering av momskraven for finansiella tjanster
lange har behovts. Foredraganden har dgnat sig t sin uppgift med stor omsorg. Vi anser att han visat en
mycket positiv instdllning till att 1ata kunderna sta for kostnaderna och att han forstdr de problem som kan
uppstd. Vi dr osdkra pa hur ndgra punkter kan 16sas rent praktiskt — sarskilt att foretagen sjilva far avgora
om man ska tillimpa moms. Darfor har vi vissa reservationer som inte kan uttryckas i de sirskilda
indringsforslagen eftersom det var en blockomrostning for forslagen 1-28. EPLP stoder foredraganden men
skulle ha rostat mot dndringsforslag 6 och 21.

Jag skulle personligen vilja tacka Joseph Muscat for hans arbete med detta och andra betdnkanden och for
hans kollegiala instdllning i parlamentet. Jag hoppas att hans karriir gar stadigt framdt och att vi inom kort
kan vilkomna honom tillbaka som Maltas blivande premidrminister.

- Forslag till resolution: Arlig debatt om framsteg som gjorts pi omrédet for frihet, sikerhet och
rittvisa (artiklarna 2 och 39 i EU-fordraget) (B6-0425/2008)

Philip Bradbourn (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Aven om vi dr for ett samarbete mellan medlemsstaterna p&
omrédet for frihet, sikerhet och rittvisa rostar de brittiska konservativa mot detta betinkande eftersom vi
framhirdar i virt motstdnd mot alla krav pd ytterligare harmonisering pa omréadet. Srskilt 4r vi emot kraven
ibetdnkandet p4 att anta de bestimmelser i Lissabonfordraget som kan antas under nuvarande arrangemang.

Patrick Gaubert (PPE-DE), skriftlig. — (FR) Jag ar glad att en mycket stor majoritet har antagit resolutionen
om den drliga debatten om framsteg som gjorts under 2007 pa omrédet for frihet, sdkerhet och rittvisa.

Det ir en text av hog kvalitet som kraftfullt pdminner oss om hur viktigt det 4r med ett snabbt antagande av
Lissabonfordraget, som kommer att stirka omrddet for frihet, sakerhet och rittvisa genom att svara for
grundliggande forbattringar i fraga om legitimitet och effektivitet i EU:s verksamhet.

Den uppmanar ocksd kommissionen och radet att ange vilka nya mél som ska prioriteras i nésta flerdriga
program for omrédet frihet, sdkerhet och rittvisa for perioden 2010-2014.
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Till sist foresldr den flera viktiga dtgdrder som ska vidtas pa omradet for grundldggande rittigheter och
medborgarskap, vad betriffar grinsskydd, invandring och asyl. Det 4r samma atgdrder som var politiska
grupp prioriterar och de flesta av dem aterfinns ocksd i den europeiska pakten for invandring och asyl som
mdste omsittas i konkret handling.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. = (PT) Aven om vi hdller med om flera punkter i denna resolution
om det s3 kallade omrddet for frihet, sdkerhet och rittvisa —en eufemism for den verkliga processen med att
infora rdttsliga och inrikes fragor, dir medlemsstaterna har exklusiv behorighet, i gemenskapssystemet —
inbegriper den en rad mdl, prioriteringar och forslag som vi kraftigt forkastar.

Skalet dr framfor allt att man i resolutionen inte vill lyssna pé forkastandet av det sd kallade Lissabonfordraget
—och insisterar pa att det ska inforas senast i slutet av 2009 och kréver att processen med att infora rittsliga
och inrikes frigor i gemenskapssystemet ska skyndas pa — vilket vittnar om den brist pd respekt som
majoriteten i parlamentet visar mot det irlindska folkets suverina och demokratiska beslut.

Ett annat skal dr ocksd att den har som mdl att Schengens informationssystem (inbegripet beslut som ror
Priimf6rdraget), Frontex och EU:s invandringspolitik (som ar selektiv, har skyddskaraktar och kriminaliserar
invandring) ska utvecklas.

Och trots att resolutionsforslaget kritiserar att "EU de facto héller pa att skapa polisidrt och rittsligt samarbete
med tredjeldnder, frimst Forenta staterna, genom bilaterala avtal pé ett antal omraden, och dirigenom
kringgar formella forfaranden for beslutsfattande och parlamentarisk kontroll” ifrdgasitter parlamentet inte
resolutionen.

Tobias Pfliiger (GUE/NGL), skriftlig. — (DE) 1. Forslaget beskriver Lissabonfordraget som "en viktig och
bradskande forutsittning for att EU ska kunna bli ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa”.
Lissabonfordraget har forkastats till foljd av den irlindska folkomrostningen. Det dr hog tid att det accepteras.

2. Forslaget kraver att andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) kommer till fullstindig
anvindning och att Frontex forstirks. Gransskyddsbyrédn Frontex dr ansvarig for det operativa genomforandet
av den ominskliga politiken med att stinga EU for méanniskor i n6d. Denna politik 4r en forolimpning mot
minskligheten och maste dirfor forkastas utan vidare.

Soren Bo Sendergaard och Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), skriftlig. — (EN) I stort sett stoder vi tanken
pA att ge varaktigt bosatta ritt att rosta i EU-val och lokala val. Men vi anser att det 4r medlemsstaternas sak
att bestimma om ritten att rosta i lokala val i enlighet med gillande internationella konventioner.

- Betinkande: Marianne Mikko (A6-0303/2008)

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jag skulle vilja betona hur viktigt det dr att skydda mangfalden
i medierna (redan omnidmnd i artikel 11 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna)
for att stodja en demokratisk process som kan ge de olika medborgarna i Europa information pd ett oppet
sitt. Vivet att politiska paverkningar alltfor ofta styr medierna, sarskilt dem inom public service, som behover
en ansenlig och stabil marknadsandel s att de kan frigora sig fran oldmplig finansiering och politisk lobbying.

Jag kommer ddrfor att rosta for det hir resolutionsforslaget som innebar att tre europeiska universitet ska
fa i uppgift att overvaka pluralismen genom anvindning av indikatorer for tillforlitlighet och opartiskhet.
Jag instimmer ocksd iatt det behovs ett overvakningssystem for att garantera redaktionellt och journalistiskt
oberoende i alla medlemsstater.

Tiden dr mogen — med tanke pd den kommande valkampanjen for 2009 drs Europaparlamentsval — att vi
tillsammans utarbetar en stadga om mediefrihet for att ta itu med den utsatta situation som méanga forldggare
och journalister befinner sig i.

Slutligen behover verkligen de nya mediekanalerna med europeisk och global tickning finansiering, men
den nya tekniken maste samtidigt anvindas pa ett ansvarsfullt sitt (bloggforfattarnas och bloggutgivarnas
stillning maste till exempel klargoras) och storre mediekompetens bor framjas i hela EU.

Jean-Marie Cavada (ALDE), skriftlig. — (FR) Jag bekraftar pd nytt att jag anser att yttrandefrihet och medial
mangfald dr mycket viktigt. Bloggar dr verktyg som kan hota folks privatliv och kan stillas i samma kategori
som "brott mot presslagarna”, om de 4r osanna och uppsatliga.
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Jorgo Chatzimarkakis (ALDE), skriftlig. — (DE) Ett system med medial mangfald 4r en grundliggande
forutsittning for att den europeiska modellen for ett demokratiskt samhille ska overleva. Men
dgarkoncentrationen av medierna skapar en omgivning som bidrar till uppkomsten av monopol, reser hinder
for marknadsintride och leder till ett likformigt medieinnehall.

Utvecklingen av mediesystemet drivs mer och mer av vinstmotiv. Om intressekonflikter mellan
dgarkoncentrationen av medierna och den politiska myndigheten ska undvikas, maste
konkurrenslagstiftningen och medielagstiftningen anpassas till varandra. Faktum &r att sddana
intressekonflikter skadar fri konkurrens och méngfald. For att stirka méngfalden finns det ocksa ett behov
av att trygga en balans mellan public service-program och privata program.

Dessutom kriver jag dtgirder for att forbittra mediegruppernas konkurrenskraft for att skapa ekonomisk
tillvixt. Europeiska och nationella konkurrensregler méste tillimpas konsekvent s3 att hard konkurrens och
en Oppen marknad kan garanteras. Sirskilt nationell mediereglering maste vara 6ppen och effektiv.

Av detta skil vialkomnar jag kommissionens avsikt att utveckla indikatorer for att mita mediernas méangfald.
Jag kraver ocksd att ytterligare indikatorer infors for att mita sddana faktorer som demokrati och
uppforandekoder for journalister. Dessutom anser jag att foreskrifterna for mediekoncentration ocksa bor
reglera mojligheten till tilltrade till Internets innehdll och dess spridning.

Lena Ek (ALDE), skriftlig. — Marianne Mikkos betinkande utgér ett lysande exempel pa nir goda intentioner
gér for langt och hamnar i konflikt med mediernas oberoende och yttrandefrihetens grundvirden. Mikkos
ursprungliga forslag —som bland annat inneholl mojlighet att registrera, krdva replikritt och gora det lattare
att dtala upphovsmannen for bloggar — stér langt frin den uppfattning jag har om yttrandefrihet och fri
opinionsbildning. Lyckligtvis omarbetades betinkandet pa dessa omrdden innan forslaget gick till plenum.
Denna omarbetning var emellertid inte tillricklig for att jag skulle kunna stodja betdnkandet; forslaget star
ndmligen fortfarande pd manga punkter i konflikt med mediernas oberoende, fri opinionsbildning och
yttrandefrihet.

Andringsforslag 5 —som slutligen bif6lls av parlamentet — 4r ett bittre alternativ till betinkandet. Ett bittre,
men inte ett bra alternativ. Frigan om mediernas koncentration och méngfald 4r viktig och bér diskuteras.
Men denna resolution &r inte ritt vig att ga. Frigor som ror media maste alltid handskas pa ett ansvarsfullt
och genomtinkt sitt. Nar det kommer till mediernas oberoende, fri opinionsbildning och yttrandefrihet kan
jag inte kompromissa; dessa virdegrunder ar alldeles for fundamentala for att rucka pa. Jag lade ddrfor ner
min rost i dagens omrostning. Med detta agerande vill jag visa mitt stdd for debatten, men ocksé framhalla
min oro 6ver de dterkommande ansatserna att reglera frigor som rér media och yttrandefrihet.

Ilda Figueiredo (GUE[NGL), skriftlig. — (PT) Med de forandringar som inforts i EU:s arbetsordning, som
under dessa omstindigheter inte accepterar sarskilda andringsforslag, dr det inte Marianne Mikkos betdnkande
som vi just har rostat om utan snarare ett vittomfattande forslag till en alternativ resolution.

Den slutliga resolution som antagits dr klart bittre 4n betdnkandet och vi rostade for den enbart av det skilet,
men den har kvar ndgra synpunkter som vi inte héller med om.

Det huvudsakliga skilet till var meningsskiljaktighet ror det sitt pa vilket den forsoker dstadkomma en
pseudobalans genom att linka samman den sé kallade konkurrenslagstiftningen med medielagstiftningen.
Erfarenheten har visat att kapitalets intressen viger mer dn alla rittigheter och friheter, inberdknat
yttrandefrihet i media, och mycket ofta ifrdgasdtter mangfalden.

Fastin den pd annat stille faststiller att "huvudmalet for offentliga myndigheter bor vara att skapa
forutsittningar som dstadkommer en hog mediekvalitet (inberdknat i offentliga medier), sikerstiller
mediemdngfald och garanterar journalisternas fulla oberoende”, vet vi att detta dr svdrt att nd nar den
demokratiska statens roll ar svag. Sanningen 4r att nir de viktigaste medickanalerna dgs av ekonomiska och
finansiella grupper garanteras inte yttrandefrihet och journalistiskt oberoende.

Glyn Ford (PSE), skriftlig. — (EN) Jag gratulerar min kollega Marianne Mikko till hennes betinkande. Jag
kommer att rosta for det gemensamma alternativa forslaget till resolution som min grupp lagt fram
tillsammans med liberalerna och de gréna, som stdr nirmast mig. Jag ser inget skal till att nigot som &r
olagligt i skriftlig eller muntlig form skulle vara lagligt pd Internet. Naturligtvis kan genomforandet bli svart,
men det 4r inget skil for overksamhet. Nar allt kommer omkring har vi ju fartbegrinsning pd avligsna
landsvégar, trots att det dr mycket svart att dvervaka dem. And4 anvinds inte detta som argument for ett
fritt fram.
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Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — Detta betinkande och de alternativa
resolutionsforslagen till det ligger utanfor den lagstiftande proceduren och dr inget annat dn ett tyckande
fran EU-parlamentets federalistiska majoritets sida om att EU ska ldgga sig i 4n mer pd kultur- och
medieomradet. Under beredningen av detta betinkande gick foredraganden alldeles for langt i sin ambition
att finna stt att kontrollera och 6vervaka bloggvirlden. Som tur var backade utskottet nagot i sitt forslag
till sessionen och en del partigruppers resolutionsforslag dr bittre dn forslaget till betdnkande. Men fortfarande
kvarstdr grundfrigan — varfor behover detta betinkande over huvudtaget behandlas i EU-parlamentet?

Frdgan om mediekoncentrationen r viktig - s viktig att den fortsatt ska skétas i medlemsstaterna. Vi har
dirfor rostat nej till detta betdnkande i dess helhet.

Jorg Leichtfried (PSE), skriftlig. — (DE) Jag rostar for Marianne Mikkos betdnkande om mediernas
koncentration och mangfald i Europeiska unionen.

Tillgdng till fria och skiftande medier i alla medlemsstater dr oerhort viktigt nu for tiden. Systemet med tva
pelare for privata och offentliga tv- och audiovisuella medietjénster har utvecklats mycket bra. For att denna
utvecklingsprocess ska kunna fortsitta sd fordelaktigt som mojligt méste stabil finansiering ordnas for
offentliga radio och tv-bolag som gor det mojligt for dem att frimja allminna och samhalleliga intressen,
bevara mdngfalden i medierna och ge folk tillgdng till innehall av hog kvalitet.

Jag stoder ocksd att man skapar en stadga for mediefrihet. Denna skulle bli ett brohuvud for forsoken att
garantera yttrandefrihet. Journalisternas oberoende maste emellertid skyddas genom sirskilda ritts- och
samhdllsgarantier.

Agarkoncentrationen av medierna dr ocksd ett problem eftersom det uppmuntrar till uppkomsten av
monopol. Det finns dirfor ett behov av sl samman konkurrens- och medielagstiftningen for att garantera
tillgdng, konkurrens och kvalitet. Betdnkandet tidcker mer eller mindre alla de viktiga punkterna och av det
skilet stoder jag foredraganden.

Ramona Nicole Minescu (ALDE), skriftlig. — (RO) Vi dr alla 6verens om att mangfald bor vara en central
del av massmedia. Médngfalden maste uppmuntras och ett antagande av Marianne Mikkos betdnkande ar ett
viktigt steg i rdtt riktning.

Medlemsstaterna bor uppmirksamma och stodja behovet av en balanserad massmediemarknad. De bor
anstringa sig pa bade individuell och kollektiv niva f6r att ge Europas medborgare tillgdng till korrekt och
varierad information.

Kulturell mangfald, det stindigt 6kande behovet av att integrera immigranter och minoriteter samt
angeldgenheten att ge den aktiva befolkningen kvalitativ information, 4r de framsta skalen till att inrdtta en
stadga om mediefrihet. Jag ger mitt fulla stod till Europaparlamentets forslag att offentliga medieforetag bor
uppmuntras att fungera som alternativa informationsleverantorer till de foretag som 4r grundade enbart pa
kommersiella kriterier.

Det viktigt att Europas medborgare aktivt utovar sina rittigheter och skyldigheter, och att de blir upplysta
om den information som ges samt att de kan forstd och ha ett kritiskt forhdllningssatt till den. Detta bor man
ta hdnsyn till i de europeiska institutionernas och medlemsstaternas framtida dtgérder.

David Martin (PSE), skriftlig. - (EN) Den nya tekniken har lett till att det har skapats nya mediekanaler och
att dven mediernas innehdll har fordndrats. Ett vittomspdnnande mediesystem ér viktigt f6r demokrati och
tankefrihet. Jag rostade for de flesta av Marianne Mikkos forslag.

Doris Pack (PPE-DE), skrifilig. — (DE) Agarkoncentration inom media 4r ett utbrett problem som méste
bekdmpas. For det forsta dr det ett problem i flera EU-linder och det dr dirfor oacceptabelt att peka ut ett
enskilt land. For det andra uppmuntrar man i betdnkandet flera gdnger kommissionen att vidta dtgarder
inom ett verksamhetsomrdde ddr subsidiaritetsprincipen giller.

Om detta hade dndrats, eller om jag hade kunnat rosta for en sddan dndring, hade jag godkint Marianne
Mikkos betinkande.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Den okade dgarkoncentrationen inom media leder
till stérre monopol och kviver den nodvindiga dsiktsmangfalden.

[ dag forefaller tillgdngen till information bade obegrinsad och otillricklig. En stor proportion av medie-
och Internettjdnsterna dgs av foretagsgrupper, som ocksd 4r sina egna kunder och far bast reklam. Det dr
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viktigt att frimja en kvalitativ public service-tv som dr diversifierad, 6ppen och sjilvstindig. Nar det giller
yttrandefriheten pé Internet bor EU prioritera ett offentligt samtal for att sikra yttrandefrihet och skydda
personlig information. Debatten har bara borjat. Det gdr att hitta losningar genom att samarbeta med
allménheten.

Zita Plestinskd (PPE-DE), skriftlig. = (SK) Andringen av arbetsordningen som vi antog den 8 juli 2008
resulterade i nya bestimmelser for initiativbetdnkanden. Under den andra sammantridesperioden i september
har vi haft méjlighet att se hur dessa bestimmelser fungerar i praktiken.

Under mandagskvillens debatt om initiativbetdnkandena visade det sig dock att forindringen inte var sdrskilt
lyckad. 1 diskussionerna om betinkandena var det endast foredraganden och en representant frin
kommissionen som hordes. Diskussionen tappade sin dynamik eftersom skuggforedragande inte heller
tilldts yttra sig. Till och med bestimmelsen att ledamoter som deltagit i forberedandet av betinkandet har
rétt att ge skriftliga kommentarer dr problematisk. For nirvarande far varje ledamot endast yttra sig skriftligen
en ging per sammantradesperiod.

Aven omrostningsforfarandet for initiativbetinkanden dr problematiskt. Enligt den nya bestimmelsen fér
inte dndringsforslag behandlas i kammaren. Endast ett alternativt resolutionsforslag far inges av en politisk

grupp.

Bristerna i vart beslut fick i praktiken konsekvenser for Marianne Mikkos betinkande om mediernas
koncentration och mangfald i Europeiska unionen. Det relativt vil avvigda betinkandet inneh6ll nigra
punkter som berorde vissa enskilda medlemsstater. Jag anser att innehallet i ett betdnkande som handlar om
ett s pass kinsligt amne bor vara neutralt. Jag hade inte for avsikt att rosta emot betdnkandet, men vi hade
ingen mojlighet att rosta om ett resolutionsforslag som ingetts av vér politiska grupp, PPE-DE-gruppen. Jag
vill att den bestimmelsen dndras.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN), skriftlig.— (PL) Herr talman! Pluralism i medierna innebir mangfald
iinformationsspridningen och i programforetagens inriktningar. Bida dessa ar for nirvarande hotade inom
mediesektorn. Den stindigt 6kande dgarkoncentrationen inom de konkurrerande medieforetagen har lett
till att det nu dr svért att hitta information som ar virdefull ur ett socialt och kulturellt perspektiv, i virrvarret
av de lattillgangliga och likriktade nyheter som ar avsedda att passa alla. Situationen inom mediesektorn blir
bara virre, och det ar svart att forutspa vilka konsekvenser det kommer fa for den enskilda konsumenten,
men dven for samhallet i stort.

Foredraganden gjorde ratt i att lyfta fram hur viktiga de offentliga programf6retagen, och deras uppdrag att
sinda information av god kvalitet, 4r for att virna om mangfalden. Hon gjorde dven rétti att foresld en modell
med en stark offentlig mediesektor som stdr utanfor den konkurrensfyllda mediemarknaden, men verkar
sida vid sida med de privata medieforetag som 4r vinststyrda. Det rader inga tvivel om hur viktig balansen
mellan dessa tvd dr. Bdde betidnkandets text och foredragandens avsikter forefaller tydliga och transparenta.
Den kompromiss som ndddes under diskussionerna i utskottet for kultur och utbildning var mycket lyckad.

Dessutom bor den rittsliga stillningen for de nya metoderna for informationsspridning, sisom bloggar och
andra anvindargenerade webbplatser, formuleras tydligt sd att de personer som skapar dem 4r medvetna
om sina rittigheter och sitt ansvar samt eventuella pafoljder. Vi kommer att se mer av den sortens innehall.
Att grunda dessa dtgirder pd etiska normer ir ett steg i ritt riktning.

Marek Siwiec (PSE), skriftlig. — (PL) 1 resolutionen om mediernas koncentration och mangfald i Europeiska
unionen, som har antagits, gjorde parlamentsledaméterna, inklusive jag sjilv, ritt i att forespraka bittre
tillgang till diverse massmedia och yttrandefrihet.

Det bor dock pdpekas att vad giller bloggar skiljer sig resolutionen betydligt frin den ursprungliga versionen
av betankandet av Marjanne Mikkos och utskottet for kultur och utbildning. I betinkandet formodade man
att det skulle goras ett klargorande av stillningen for bloggar och anvindargenererade webbplatser sd att de
skulle omfattas av bestimmelser som liknar de som giller f6r andra publikationer. I den resolution som
sedan antogs efterlyses i stillet ett 6ppet samtal om bloggens stéllning. Det dr dérfor jag har rostat for
resolutionen.

Enligt min mening spelar Internet och i synnerhet bloggar en viktig roll for att frimja mangfalden i medierna
och yttrandefriheten, och de bor dirfor slippa restriktioner. Punkt 25 i den tidigare versionen av betinkandet
kunde feltolkas som ett hot mot yttrandefriheten for de upphovsmin som anvinder detta allt populdrare
medium. Jag tycker absolut att parlamentet i framtiden bor forkasta liknande forsok till reglering eller kontroll.
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Andrzej Jan Szejna (PSE), skriftlig. — (PL) Under dagens omrostning gav jag mitt stod till resolutionen om
mediernas koncentration och méangfald i Europeiska unionen. Jag hiller med om foredragandes grundprincip,
namligen att det mdste rdda viss jamlikhet ndr det giller normerna for att virna om demokratin och de
grundldggande friheterna.

[ dagens virld har massmedia ett enormt inflytande, som bara vixer. Medieformerna utvecklas och fornyas,
vilket dr positivt. Det gor mediesektorn mer dynamisk och varierad. Jag anser att i detta avseende finns ett
behov av att inritta ett system for 6vervakning och genomforande, utifran indikatorer for medial mangfald
som faststallts pa ett tillforlitligt och opartiskt sitt. Vi bor virna om medial mangfald som en viktig del av
demokrati och frihet, sd att alla EU-invdnare garanteras tillgang till kostnadsfria och varierade massmedier.

Jag inser dven virdet av att inritta en stadga om mediefrihet, vilket skulle sikra programforetagens och
journalisternas sociala rittigheter, och dven yttrandefriheten.

- Gemensamt forslag till resolution — Kontroll 6ver energipriserna (RC-B6-0428/2008)

Roberta Alma Anastase (PPE-DE), skriftlig. — (RO) De fortsatt stigande oljepriserna leder till allvarliga
problem for tillvixten inom EU, sérskilt nir det giller den negativa effekten pd konsumenternas kopkraft
och livskvalitet.

EU:s utrikespolitik 4r central i det avseendet. D4 EU:s ekonomi fortfarande dr starkt beroende av energiimport
ir det nodvindigt att inratta en gemensam energipolitik grundad pd solidaritet, sikerhet och diversifiering
av killor och externa forsorjningsled.

I min egenskap av foredragande for det regionala samarbetet i Svartahavsomradet har jag upprepade gdnger
betonat hur viktiga och bradskande dessa dtgirder ar. I dag uppmanar jag dock kommissionen och radet att
prioritera konkreta tgirder for att minska EU:s energiberoende snarast. Min vidjan giller oljeimporten,
men dven gasimport och genomforandet av Nabuccoprojektet.

Jan Andersson, Inger Segelstrom och Asa Westlund (PSE), skriftlig. - Vi har rostat emot indringsforslag 1
om beskattning av ovintade vinster dd vi anser att den foreslagna texten dr otydlig och vi ifrdgasatter hur
detta ska genomféras och framforallt vad forslaget i slutindan syftar till. Vi har dock rostat for det
andringsforslag som forordar sinkt moms for energibesparande varor och tjanster da det kan vara ett av
mdnga sitt att stimulera Gvergdngen till mer energieffektiva alternativ. Vi vill dock papeka att skatter dr
nationell kompetens och beslut om dessa kan bara fattas av medlemsstaterna.

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Jag rostade for resolutionen eftersom man lyckas lyfta fram den
kinsliga frdgan om diskrepansen mellan réoljans virde pd den internationella marknaden och slutpriset pd
brénsle, utan att ha den kinsloladdade instillning som vissa regeringar, diribland den portugisiska, har haft.

[ Portugal visade minister Manuel Pinho bdde en stor forvirring (och begrinsad formdga att ingripa) och en
oacceptabel inblandning i tillsynsmyndigheternas oberoende. Detta dr bara onsketidnkande i upptakten till
valet.

Jag godkanner inte ndgon administrativ prisreglering eller skattesamordning pd Europaniva nir det galler
bransle.

Jag kan gd med pé skattintervention (moms och produktionsskatt), under forutsittning att det sker tillflligt
och selektivt, till forman f6r de virst drabbade hushdllen och industrisektorerna.

Enligt min mening bestar 16sningen huvudsakligen i att forstirka de gillande bestimmelserna for olja. Vi
bor inte forvinta oss att konkurrensmyndigheten ska sluta upp bakom ministerns uttalande och
konsumenternas klagomal. I stillet bor konkurrensmyndigheten inom sin befogenhet att ta initiativ gora
vad den kan for att f bukt med det klimat av misstroende som rader angdende dess kapacitet att Gvervaka
oljesektorn. Den portugisiska allminheten fortjinar en garanti att det inte forekommer nigra
konkurrensbegrinsande metoder i prissittningen. Om det bekriftas att sddana forekommer maéste
konkurrensmyndigheten gora ett opartiskt ingripande och inf6ra avskrickande pafoljder.

Bairbre de Briin (GUE/NGL), skriftlig. — (EN) Jag ger med glidje mitt stdd till de i huvudsak anvindbara
idéerna i resolutionen om stigande energipriser. Nationella och regionala myndigheter maste komma med
handlingsplaner for att skydda de mest utsatta medborgarna sé fort som mojligt.
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Pd medelldng sikt kommer en overgdng till fornybara energikallor i forening med 6kad energieffektivitet att
ge oss ett skydd mot de oundvikliga prissvingningar som man far rikna med nir man forlitar sig pa fossila
brinslen, men hir och nu behovs det konkreta atgirder for att fd bukt med brénslefattigdomen.

Jag héller dock inte med om att liberalisering av energimarknaden 4r en 16sning pé problemet med stigande
priser.

Glyn Ford (PSE), skriftlig. — (EN) Jag rostade for det gemensamma forslaget till resolution om kontroll Gver
energipriserna. Jag rostade dock emot dndringsforslag 1 som yrkade for en sirskild EU-skatt. Eftersom
energipriserna varierar mycket inom EU 4r detta ndgot som madste och borde goras pa nationell niva.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Jag rostade emot resolutionen om energipriser. Jag héller
helhjirtat med om att problemet med stigande energipriser kraver ett politiskt agerande, men jag tar helt
avstand frin resolutionens "ldga koldioxidutslapp”. Jag tror inte att en 6kning av energi fran kdrnkraft skulle
vara positivt for miljon och jag anser att den politiska uppmirksamheten bor riktas mot férnybara
kdrnkraftsfria energikallor.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. - (EN) Jag vilkomnar det positiva utslaget i dagens omrdstning om att
synliggora energifattigdomen och sinka momsen pa energisparande varor.

- Betinkande: Alessandro Foglietta (A6-0256/2008)

Jan Andersson, Inger Segelstrém och Asa Westlund (PSE), skriftlig. — Det finns mycket som EU kan gora
for att minska problemet med fetma och som vi borde fokusera pé i parlamentet. Dirfor dr det bra att
parlamentet idag rostade for betdnkandet som ror kost, overvikt och fetman. Parlamentet beslut innebar
bland annat att parlamentet kraver ett forbud mot transfetter.

Men vi anser samtidigt att betinkandet kunde ha avhéllit sig ifrén att ha en mdngd dsikter om vad olika skolor
ska gora och servera. Det anser vi avgors bist pd nationell eller lokal niva.

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Kampen mot det allvarliga folkhalsoproblemet 6vervikts- och
fetmarelaterade sjukdomar méste borja redan i barndomen.

I betankandet uppmanas medlemsstaterna, de lokala myndigheterna och skolforvaltningarna att dvervaka
och hoja skolmaltidernas kvalitet och naringsriktighet.

Det ar viktigt att livsmedel innehaller information om néringshalten, i synnerhet skillnaden mellan de naturliga
transfettsyror som finns i k6tt och mjélkprodukter och de som framstills industriellt (artificiella). Nir den
skillnaden inte anges blir konsumenterna forvirrade och det skapas en negativ bild av hilsosamma
mjolkprodukter, vilket ger oonskade foljder for konsumtionen och skadar folkhilsan (genom till exempel
minskat intag av viktiga niringsimnen som kalcium och protein).

Europeiska indikatorer sdsom midjematt dr anvindbara for att Gvervaka de riskfaktorer som diverse
fetmarelaterade sjukdomar medfér. Kunskap om spridningen av bukfetma gor det littare att planera effektiva
atgirder for att minska dessa problem.

Jag tycker att det 4r en bra idé att marka livsmedel med firgkoder, eftersom Europas invdnare behover littydda
symboler for att kunna gora hilsosamma val, snarare dn tydlig och lattforstaelig markning.

Duarte Freitas (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Overvikt och kostrelaterade sjukdomar ir allvarliga folkhalsproblem,
och kampen mot fetma méste paborjas redan i barndomen.

Alessandro Fogliettas betinkande innehaller en mycket limplig uppmaning till medlemsstaterna, de lokala
myndigheterna och skolforvaltningarna att 6vervaka och hoja skolmaltidernas kvalitet och ndringsriktighet.

Jag anser att livsmedel alltid bor innehélla information om naringsvérdet, och i synnerhet en angivelse om
artificiella transfetter, eftersom de paverkar hilsan mycket negativt. Om man misslyckas med att skilja pa
artificiella transfetter och naturliga fetter vilseleder man konsumenterna och bidrar till en negativ bild av
vissa animaliska livsmedel som innehéller naturliga transfetter, till exempel k6tt och mjolkprodukter.

Jag rostade ocksa for forslaget att ta fram europeiska indikatorer sésom midjematt och ovriga riskfaktorer i
samband med fetma, dé jag tror att de kan vara till hjilp i framtiden for att bedéma vilka risker manniskor
stér infor, och for att de genomforda dtgirderna ska lyckas.
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Marian Harkin (ALDE), skriftlig. - (EN) Jag kan inte ge mitt stod till betdnkandet eller dndringsforslag 6
eftersom jag kdnner att det dr fel att ett betinkande som handlar om halsa innehéller skatte- eller momsfragor.

Ian Hudghton (Verts/ALE), skriftlig. — (EN) Jag rostade for Alessandro Fogliettas betdnkande och vilkomnar
betinkandet om vitboken om hélsofragor som r6r kost, 6vervikt och fetma. Fetma ér ett stort problem i
Europa och de besvir som hor samman med fetma och dalig kost ger allvarliga konsekvenser for vara
samhillen. Jag kommer fran Skottland, och dir har regeringen gjort lyckade insatser for att forbattra kosten
pa offentliga institutioner, till exempel skolor och sjukhus. Sddana initiativ bor uppmuntras i EU.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE), skriftlig. — (FI) Jag rostade for Alessandro Fogliettas initiativbetinkande, som
antagits av utskottet, om kost, overvikt och fetma som en del av vér folkhalsostrategi. Jag uppskattar grundidén
att ndringslivet bor ges en chans att minska hilsoproblem som beror pd 6vervikt eller fetma genom
sjdlvreglering, samtidigt som kommissionen skulle ha mojlighet att se till att det faktiskt gors nagot for att
till exempel reklamen ska bli mer fornuftig och ansvarsfull (sdrskilt den som riktar sig till barn) och for att
ménniskor ska fa i sig mindre salt, fett och socker.

Det ir viktigt att ge konsumenterna detaljerad information genom mirkning av livsmedelsforpackningar,
sd att konsumenterna fr en chans att vilja mellan bra, bittre och simre mat. Enligt min mening, och i motsats
till nuvarande praxis, bor artificiella transfetter definitivt anges i beskrivningen av livsmedel. I det avseendet
rostade jag emot var grupps linje.

Jag stodde dock min grupps dsikt angdende anvindning av firgkoder nir man mirker livsmedel. Syftet med
fargkodade etiketter ar att tydligt tala om hur pass bra en produkt ar for hilsan. Firgkoderna har varit mycket
omdiskuterade i Europa, och ir ofta missvisande, och siledes virdelosa. Manga brittiska matvarukedjor har
dirfor haft for avsikt att slopa en praxis som de hade antagit tidigare.

Jorg Leichtfried (PSE), skriftlig. — (DE) Jag kommer att rosta for Alessandro Fogliettas betankande om
vitboken om en strategi for halsofrdgor som r6r kost, overvikt och fetma.

Jag héller med foredraganden om att det finns ett behov av att omstrukturera dtgirderna inom halsa, sport
och kost. Problem som 6vervikt och ohdlsosamma matvanor ar vanligast bland socialt och ekonomiskt
eftersatta delar av befolkningen. En av de forsta dtgdrderna for att 16sa problemet kan genomforas i skolan.
Ett forsta steg mot en hilsosammare livsstil skulle bestd av fler idrottslektioner och en balanserad kost for
barn och ungdomar, och kostldra borde vara ett obligatoriskt &mne i alla europeiska skolor. Aven markning
av livsmedel skulle vara bra, eftersom det skulle hjilpa konsumenterna att jimfora produkter och skilja pa
bra och dalig mat.

Betinkandet ger ingen perfekt [6sning, med det innehéller forslag till nigra mycket bra atgirder. Atgirderna
kan leda till att vissa saker blir battre och dérfor ser jag dem som mycket positiva.

Astrid Lulling (PPE-DE), skriftlig. — (FR) Det ar lovvirt av kommissionen att engagera sig i hilsosam mat
och motion for alla medborgare for att forhindra att de blir 6verviktiga, feta och kroniskt sjuka. Jag stoder
absolut avsikten att ringa i varningsklockan infor fetmaepidemin, som har drabbat tre miljoner barn och
20-30 procent av de vuxna, medan 14 miljoner barn och hilften av den vuxna befolkningen ar 6verviktig.

Jag vilkomnar att man erkdnner och analyserar den effekt som smakforstirkare har pd konsumtionsmonstren.
Exempel dr glutamat, guanylat och inosinat, vilka finns i stora mingder i minga firdigritter och industriellt
producerade livsmedel.

Samtidigt beklagar jag att mitt dndringsforslag inte antogs. Forslaget innebar frimjande av hilsosamma
matvanor genom att konsultera Euro-Toques, en sammanslutning av kockar som f6ljer en hederskodex for
att bevara produkternas kvalitet och skydda den lokala produktionen. Jag tror vi gor klokt i att anvinda deras
fackkunskaper for att frimja basta praxis, bland annat i skolmatsalar, och for att utveckla en smak hos de
unga for kvalitetsmat och hilsosamma matvanor.

David Martin (PSE), skriftlig. — (EN) Jag vilkomnar Alessandro Fogliettas betinkande om vitboken om
hilsofragor som r6r kost, overvikt och fetma. Betdnkandet innehaller flera positiva rekommendationer som
t.ex. forslaget om ett forbud 6ver hela EU mot transfettsyror, som har befunnits ha ett samband med
hjirtsjukdomar och kvinnlig infertilitet. Jag instimmer dock med mina kolleger och stoder dtgirder som
gér dnnu lingre. Skolorna ska till exempel inte behova ha marknadsforing av ohdlsosamma livsmedel inne
pd sina omraden. Min rost avspeglar mina sikter.
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Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) Fetman har antagit epidemiska proportioner. De
fetaste minniskorna i Europa finns i Grekland, dir tre av fyra dr 6verviktiga och ddr man har sett en
95 6-procentig 6kning av snabbmaten.

For att bekdmpa fetman mdste kraftfulla dtgarder vidtas har och nu:

- moms pa frukt och gronsaker méste sinkas,

- moms pd hilsokostprodukter och skyddet for traditionella produkter maste sinkas,
- korrekt ndringsintag maste tillforsakras redan frdn tidig barndom,

- i skolorna méste maten i kantinerna kontrolleras, och barnen ska ha gymnastik,

- annonsering och missledande information om produkter med hogt fett-, socker- eller saltinnehall ska
forbjudas,

- mirkning med tydlig niringsinformation ska vara obligatorisk sd att konsumenterna kan gora hilsosamma
val,

- syntetiska transfetter och smakforstirkare i industriellt producerad fardigmat ska forbjudas.

Iborjan av 2009 ska kommissionens program for gratis distribution av frukt och gronsaker i skolorna trida
i kraft. EU bidrar till detta med totalt 90 miljoner euro drligen, och till detta kommer nationella bidrag. Den
grekiska regeringen mdste se till att medel finns for att omedelbart inleda detta program.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. — (EN) Tydlig mérkning pa livsmedel kommer att underlitta kampen mot
fetman. Jag blev mycket besviken nir jag liste i betdnkandet om avslaget for obligatorisk markning med
fargkoder pa forpackningarnas framsidor. Det 4r en dtgird som jag starkt stoder. Jag vilkomnar uppmaningen
om ett forbud 6ver hela EU mot artificiella transfettsyror.

- Gemensamt forslag till resolution - Socialt paket (B6-0378, 0427, 0429, 0433 och 0434/2008)

Proinsias De Rossa (PSE), skriftlig. — (EN) Det finns flera grundldggande principer som maste uppfyllas for
att patienter inom EU ska ha ritt att soka vard i en annan medlemsstat.

Vi kan inte tillata att EG-domstolen faststiller en policy i frigan fran fall till fall och bit for bit. De kommer
att fatta beslut som enbart grundas pad marknaden och inte pd sjukvirdens unika karaktir som en
samhillsomfattande tjanst som inte 4r marknadsstyrd.

Patienternas hilsa och vilmaende madste st i centrum for de lagar vi stiftar inom omradet.

Fram till dess att vi dr verens om att harmonisera de nationella sjukvardssystemen med hogsta standard,
madste medlemsstaterna fritt kunna planera, finansiera och styra tjinsterna for att erbjuda hogkvalitativ
offentlig hilso- och sjukvdrd inom det egna landet.

Konkurrens mellan de nationella sjukvardsorganen far inte bli ett mal for eller ett resultat av lagstiftningen.
Patienterna gynnas inte av att hilsa behandlas som vilken produkt som helst som kan kopas och sdljas. Det
anser jag skulle sinka standarden.

Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. — Denna resolution innehéller synpunkter pa
laimpliga politiska &tgdrder vad giller bland annat anstdllningsskydd, kampen mot fattigdom,
arbetsmarknadsatgirder, integration av dldre pd arbetsmarknaden, yrkesmissig rorlighet och 16neskillnader.
Denna typ av betydelsefulla arbetsmarknadsfrigor ska absolut inte regleras genom pekpinnar frin
EU-institutionerna. Medlemsstaterna har bittre forutsittningar dn EU-institutionerna att utveckla en
framgdngsrik politik inom dessa omraden. Eventuella internationella samordningar ska ske inom ramarna
for globala organisationer med bred demokratisk legitimitet, sisom ILO. Vi har sdledes rostat nej vid
slutomrostningen om denna resolution.

Marianne Thyssen (PPE-DE), skriftlig. — (NL) Vi ar fortfarande glada 6ver att parlamentet undantog hilso-
och sjukvarden frén ramdirektivet om tjinster. Hilso- och sjukvard ar trots allt en specifik sektor som kraver
ett specifikt angreppssitt.

Den grundliggande forutsittningen i forslaget, som ligger i linje med fast rdttspraxis, maste vara att
organisation och finansiering av hilso- och sjukvarden dr medlemsstaternas ansvar. Det betyder & ena sedan
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att patientrorligheten inte kan goras till en absolut rattighet, och 4 andra siden att det inte finns ndgra ursikter
for att inte investera i det egna hilso- och sjukvardssystemet. Det innebir ocksd med nodvindighet att
medlemsstaterna mdste kunna debitera patienten den verkliga kostnaden.

Det mdste finnas solidaritet, men det mdste ocksa finnas méjlighet till olika behandling for patienter som
har bidragit i sitt eget land genom socialférsakrings- och skattesystemet, och utlandska patienter som inte
har gjort det.

Det ir bra att direktivet finns, men alla som kinner till den hér sektorn inser att mycket dterstdr att gora.
Enligt mitt tycke ar kvalitet, tillgidnglighet och ekonomisk héllbarhet inom hilso- och sjukvérden, baserat
pa solidaritet med socialt ansvar, sjilva nyckelkriteriet hr.

9. Rittelser/avsiktsforklaringar till avgivna roster: se protokollet

(Sammantridet avbrits kl. 13.00 och dterupptogs kl. 15.00.)

ORDFORANDESKAP: WALLIS
Vice talman

10. Justering av protokollet fran féregiende sammantride: se protokollet
11. Valprovning: se protokollet
12. Meddelande om radets gemensamma staindpunkter: se protokollet

13. Liget for reformeringen av Europaskolorna (debatt)

Talmannen. — Nista punkt dr en debatt om en muntlig friga till kommissionen frén Katerina Batzeli och
Erna Hennicot-Schoepges om liget for reformeringen av Europaskolorna (0-0066/2008 —B6-0454/2008).

Erna Hennicot-Schoepges, frigestdllare. = (FR) Fru talman! Jag tackar kommissionsledamoten for att han
gdtt med pd att ta upp denna fraga som stalldes for ungefir fyra manader sedan. Lit mig pdminna er om det
ansvar som ligger hos utskottet for kultur och utbildning, och som, enligt bilaga VI, avsnitt XV.2 i
arbetsordningen, omfattar "frimjande av systemet med Europaskolor”.

Dessa skolor undervisar i forsta hand EU-tjansteméannens barn. Dessa barn ingdr i kategori I och utgor cirka
70 procent av det totala antalet barn, de betalar inga avgifter och kommissionen bidrar med 60 procent av
finansieringen. Barn i kategori I, som utgor cirka 5 procent, och i kategori III, utgérande 25 procent, betalar
skolavgifter pd mellan 4 000 och 16 000 euro.

De 14 existerande skolorna undervisar nistan 21 000 elever, fran forskole- till gymnasieniva, av totalt 100
miljoner elever i unionens 27 lander, pé 14 officiella sprak och med identiska liroplaner for alla spraksektioner.
Jamfort med hur situationen ar for alla andra skolbarn inom EU ir alltsd dessa elever mycket privilegierade.

Ar 2006 lovade kommissionen att reformera systemet — vilket var ett lovvirt dtagande — for att etablera ett
europeiskt utbildningssystem som kunde tillimpas pa alla typer av skolor som ville utfirda en europeisk
studentexamen, med en gemensam lidroplan och om mojligt undervisning pd modersmalet.

Skolan i Parma, vilken har godkénts av styrelsen f6r Europaskolorna, kommer att bli den forsta skola som
utfirdar en europeisk studentexamen i juni 2009. Av den anledningen genomférde styrelsen for
Europaskolorna en noggrann utvirdering av studentexamen med tanke pd den pdgéende reformeringen.

En undersokning bestilld av parlamentets utskott for kultur och utbildning, och som kommer att finns
tillgdnglig i oktober, visar att 94 procent av dem som tagit studentexamen gar vidare till hogre utbildning
vid de stora europeiska universiteten och att 62 procent av dem studerar vid ett universitet utanfor hemlandet.
Det finns alltsd en mycket storre rorlighet bland dessa studenter dn andra.

Det innebir att vi har ett europeiskt utbildningssystem som har visat sitt varde. I sina resolutioner fran 2002
och 2005 foresprakar Europaparlamentet en genomgripande reformering av skolsystemet for att fa battre
styrning och storre oppenhet.
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Ar det inte, med tanke pa EU:s successiva utvidgning och det vixande antalet EU-organ och arbetsplatser,
nodvindigt att omedelbart reformera modellen for Europaskolorna och borja infora den i de allménna
utbildningssystemen?

Ar det inte dags att erbjuda EU-medborgarna en vl beprovad, flersprakig och flexibel undervisningsmodell
som motsvarar onskemalen om rorlighet, och att dra nytta av de erfarenheter man gjort vid Europaskolorna?
Jag vet naturligtvis vad svaret kommer att bli: det har vi inte befogenhet till. Vi borde dtminstone arbeta for
detta. Visst dr vl bilden av Europaskolorna som elitistiska och kategoriindelningen av eleverna i dessa skolor
inte forenliga med mdlen om en inre marknad, rorlighet och storre social ssammanhéllning?

Vilka framsteg har man gjort i processen med reformering och storre dppenhet for att se till att de europeiska
skolsystemen kan utvecklas mot ett europeiskt utbildningsvisende, och samtidigt bevara det som hittills har
uppnatts? Vilka finansieringssystem inom gemenskapen kan stillas i utsikt for att forbittra driften av de
godkinda skolorna? Parma kan kanske visa oss vilken vig vi ska ga.

Till sist vill jag frdga kommissionsledamoten vilka framsteg som gjorts ndr det galler utbildning for barn med
sdrskilda behov? Jag dr val medveten om att dmnet r av stort intresse for manga ledamoter och jag tackar
kommissionsledamoten och talmannen for detta tillfalle till offentlig debatt.

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. — (EN) Fru talman! Jag tackar parlamentets ledaméter for dessa
fragor och for detta tillfille att dterigen diskutera problemen i parlamentet.

Reformeringen av systemet med Europaskolor ér en prioriterad fraga for kommissionen, och ar en av de
svéraste frigor vi arbetar med. Kommissionen har alltid starkt varit for ett 5ppnare system for Europaskolorna,
och framsteg har gjorts. Politisk enighet i frigan marktes under ministermétet i november 2006, under det
nederlindska ordférandeskapet for Europaskolorna.

Efter formellt godkidnnande fran styrelsen i april 2008 av hur man konkret ska ga till vdga for att uppnd
malet, kan nu alla godkédnda skolor i medlemsstaterna undervisa enligt den europeiska liroplanen och utfirda
europeisk studentexamen. Det 4r nu upp till behoriga myndigheter i medlemsstaterna att ta initiativ till att
konkretisera denna mojlighet till att anvinda det europeiska skolsystemet i sina nationella skolor.

Oppnandet av det europeiska skolsystemet ligger i linje med parlamentets énskan att se till att detta ska vara
mojligt bade pd orter dar det finns ett decentraliserat EU-organ (sd kallade "typ II-skolor”) och dir det inte
finns ndgon direkt EU-representation (s kallade "typ IlI-skolor”).

Efter att ha funnits i nistan 50 4r har den europeiska studentexamen verkligen fétt ett hogt egenvirde.
Kommissionen vill bevara denna examens hoga kvalitet.

Styrelsen for Europaskolorna godkinde i april 2008 en 6versyn av avtalet om en europeisk studentexamen.
Ackrediterade skolor kan nu utfirda en europeisk studentexamen.

Ar 2007 inledde utskottet for kultur och utbildning en undersokning for att analysera akademisk och
yrkesmissig karridr hos tidigare elever vid Europaskolorna, som ledamoten just nimnde. Undersékningen
kommer att visa vilka sirskilda fordelar och mojliga svarigheter som tidigare elever vid Europaskolorna har
upplevt.

Generalsekreteraren for Europaskolorna har ocksa inlett en undersokning for att gora en extern utvirdering
av den europeiska studentexamen. Det kombinerade resultatet av bdda dessa undersokningar kommer att
ge oss viktiga kunskaper for att bedoma hur vi ytterligare kan forbittra det europeiska skolsystemet for att
pa bista sitt anpassa det till elevernas skiftande behov.

Slutligen kan jag informera om att Europaskolorna kraftigt har okat sina anstringningar for att integrera
barn med sirskilda behov. Under lisiret 2004/2005 hade Europaskolorna 274 elever med sirskilda
utbildningsbehov. Under det senaste ldsaret var 411 elever med sirskilda behov inskrivna vid Europaskolorna.
Budgeten for barn med sirskilda behov var f6r 2008 3 123 000 euro. Under 2004 1dg motsvarande kostnad
strax 6ver 2 miljoner euro.

Kommissionen vill tacka parlamentets Disability Intergroup for initiativet att sitta av en reserv pa 200 000
euro for ett pilotprojekt rorande ett resurscentrum for barn med sirskilda behov. Detta initiativ ger det
europeiska skolsystemet en mojlighet att bittre uppfylla dessa barns behov.
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Styrelsen for Europaskolorna godkinde i juli 2008 forslaget att anvidnda parlamentets reserv pa 200 000
euro for att gora en utvirdering av dagens policy rorande barn med sarskilda behov i Europaskolorna. Studien
kommer att gora att Europaskolorna kan forbdttra kvaliteten pd integrationen av dessa barn.

Europeiska kommissionen inledde i juli 2008 de ekonomiska forfarandena for att frigora de reserverade
medlen p& 200 000 euro. Overféringen till budgetmyndigheterna inleds fér narvarande.

Vi har nétt framsteg, men det 4r av storsta vikt att Europaparlamentet stoder den reformeringsprocess som
kommissionen inlett for att avsluta reformen och omsitta den i handling s& snart som mojligt. Aterigen, den
huvudsakliga rollen méste spelas av medlemsstaterna. Jag vill betona att vira kontakter med medlemsstaterna
ir goda.

Jag hoppas att det svenska ordforandeskapet — dd menar jag inte ordférandeskapet i EU utan i styrelsen for
Europaskolorna — kommer att vidareutveckla dessa initiativ. Jag vill ocksa betona att betinkandet som
utarbetats av Herbert Bosch, ledamot av Europaparlamentet, har varit till stor nytta och att han har varit
mycket betydelsefull i den har fragan.

Jag kommer sjdlv att gora allt jag kan for att utveckla systemet med Europaskolor. Vi har stora svarigheter
med ett system som utformades 1953, och maste darfor infora vissa stora forandringar for att gora systemet
flexibelt och smidigt.

Cornelis Visser, for PPE-DE-gruppen. — (NL) Fru talman! Jag har bett att fa ordet eftersom jag dr bekymrad.
Vi talar i dag om Europaskolorna, och for det vill jag tacka Erna Hennicot.

Jag vill garna fista kommissionsledamot Siim Kallas uppmérksamhet pa en srskild aspekt av Europaskolorna,
ndmligen religionsundervisningen. Under forra dret ndddes jag av flera oroande rapporter. Som ni alla kinner
till beslutade styrelsen for Europaskolorna i fjol att det krdvs minst sju elever med samma sprak for att
undervisning i ett 4mne ska ske pd elevernas modersmal. For allmdnna dmnen som geografi och matematik
dr detta inget problem men det blir mycket svart ndr det giller religionsundervisning.

Hojningen av minimiantalet elever innebdr att det nu finns Europaskolor dir eleverna inte langre kan fa
religionsundervisning p4 sitt eget sprak. Jag ar mycket bekymrad 6ver detta, speciellt pd forskolenivén. Jag
anser att religion, att tala om och ldra sig de normer och virderingar som vi virdesitter si hogt i EU, dr
extremt viktigt. Nér det géller religion 4r kinslor mycket viktiga, och som vi vet uttrycker barn bast sina
kinslor pa sitt modersmal.

Jag anser att det dr oacceptabelt att vissa elever kan fa religionsundervisning pd sitt modersmél och andra
inte, pd grund av sprak och nationalitet. Jag vill be kommissionsledamoten att tdnka 6ver detta och faststilla
tydliga riktlinjer. Alla elever, vare sig de talar engelska, tyska eller nederldndska, méste fd samma méjligheter
och samma kvalitet pd undervisningen.

Man maste dven tinka pa ldrarna. Regeln om minst sju elever innebar att fraigan om huruvida elevunderlaget
ar tillrdckligt uppstdr vid varje ldsar, och ldrarna vet inte om det blir ndgon religionsundervisning nésta ar.
Denna osékerhet i yrket fir konsekvenser nér det galler att hitta duktiga religionsldrare inom alla sprak. Jag
uppmanar kommissionen att betona vikten av religionsutbildningen for foraldrar och elever i Europaskolorna,
och att kimpa for fortsatt religionsundervisning pd elevernas modersmal vid dessa skolor.

Maria Badia i Cutchet, for PSE-gruppen. — (ES) Herr kommissionsledamot! Vi har redan noterat att
Europaskolorna som offentliga utbildningscentra grundades gemensamt av medlemsstaternas regeringar
for att ge flersprakig och méingkulturell utbildning frimst &t barn till EU-personalen, och att de av flera
anledningar nu till stora delar behéver reformeras, frimst med tanke pa nya behov.

Unionens institutioner har blivit flera, unionen har utvidgats och 6kningen av antalet organ har gjort att
elevprofilen i Europaskolorna har forandrats, bade kulturellt, sprakligt och elevantalsmissigt. Antalet
ansokningar till skolorna har okat kraftigt.

Den okade flexibiliteten i anstéllningsavtalen har ocksd lett till nya familje- och anstéllningsvillkor som
paverkar sociala monster, familjemonster och familjernas behov.

Som parlamentet redan har noterat i tva resolutioner krivs en reformering for att modernisera skolorna s
att de erbjuder den 6nskade kvaliteten pa de tjanster for vilka de har inrittats, 4r tillgdngliga och kan dvervinna
problem med antagning och segregation.



42

Europaparlamentets dverliggningar

25-09-2008

Jag vilkomnar ddrfor kommissionsledamotens tillkdnnagivande om de tva undersokningar som nu dr pa
gdng. Vi far se om de ger resultat.

Kort sagt, trots det 6kade antalet gemenskapssprék och den vixande komplexiteten inom manga omraden,
mdste vi gora framsteg genom reformering, 6ppenhet och forbittring av Europaskolorna, samtidigt som vi
ser till att deras kvalifikationer erkdnns i alla unionens medlemsstater.

Jag skulle vilja stilla tva specifika fragor till kommissionsledamoten.

Den forsta ror ett antal klagomal som jag har fatt fran foraldrar till elever som har studerat vid Europaskolan:
det verkar som om en poidng riknas av fran medelbetyget efter det att eleverna har tagit sin europeiska
studentexamen och ska fortsitta sina studier. De blir alltsd med andra ord bestraffade. Jag vill girna veta om
ni dr medveten om denna praxis, och orsaken till den.

Den andra frégan ror barn till parlamentsassistenter. Jag har ocksa fatt klagomal fran assistenter som mdste
skicka sina barn som kategori tre om de vill att barnen ska ga i Europaskolorna. De maste med andra ord
betala skolavgifter. Jag har besokt webbsidan som informerar om hur Europaskolorna fungerar, jag har den
framfor mig och tanker ldsa den pé franska eftersom det var det sprék jag fann den pa. Har stér, under kategori
ett:

(FR) "Barn till personal som tjinstgor vid gemenskapens institutioner och vid de organisationer som raknas
upp nedan, och som ar direkt anstillda under en oavbruten period av minst ett ar.”

(ES) En forteckning innehallande tolv punkter foljer, dir punkt fyra lyder:
(FR) "Personer med ett direkt bindande anstillningsavtal med EU-institutioner, skyddat av privatratt.”

(ES) Sddan ir situationen for de personer eller grupper som vi mycket vl kan tycka borde tillhora kategori
ett. Jag skulle vilja frdga er varfor barn till parlamentsassistenter tillhor kategori tre och méste betala
skolavgifter.

Hannu Takkula, for ALDE-gruppen. — (FI) Fru talman! Jag vill f5rst pd min grupps vignar siga att det ar helt
riktigt att dagens system dr ganska komplicerat. Det maste forenklas, och vi vet att utbildningsfragor i grund
och botten faller under medlemsstaternas behorighetsomrdde, men nir det giller Europaskolorna ligger det
ocksa under gemenskapens behorighet. Dir det finns EU-organ mdste det ocksa finnas Europaskolor. Det
ar grundprincipen. Vi ska ocksd komma ihdg att vara olika strategier gor att vi kan sdga till EU:s medborgare
att utbildning alltid 4r en investering i framtiden. Det dr pd denna grund vi bor agera nar det giller
Europaskolorna.

Jag vill fortsitta med att ta upp ndgra problem som ror utbildning. Det forsta problemet géller i vilken
utstrackning utbildning dr kostnadsfri. Jag anser att vi bor ha en debatt inom EU om att gora all utbildning
avgiftsfri, vilken skola det 4n giller. Alla barn och unga bér fa en chans till en god utbildning och méjlighet
att f3 god undervisning, och att inte behova betala dr en garanti for att s ska ske. Jag menar att om detta ar
medlemsstaternas 6nskan, och om vi verkligen tror pd att utbildning ar en investering i framtiden, s kan vi
nd mélet.

Det dr ocksa viktigt att utbildningen sker pa elevens modersmal eftersom det dr grunden till identiteten. Barn
och ungdomari Europaskolorna kommer fran olika kulturer och olika nationer. Det dr viktigt att de undervisas
pa sitt eget sprdk, men det dr ocksd av storsta vikt att komma ihdg att vi behover resurser for
specialundervisning, och ocksd att eleverna miste liras kulturell medvetenhet eftersom de ofta dr rotlosa pa
grund av att de reser frn det ena landet till det andra och till nya och frimmande omgivningar. Darfor méste
vi ocks3 se till deras totala personliga utveckling och vixande som minniskor. Detta dr dessutom grunden
for EU:s manniskorittspolitik och EU-begreppet humanitet.

Nir det giller de speciella resurser jag nimnde ovan dr klassernas storlek ndgot man kunde satsa pa. Klasserna
fér inte vara for stora, och alla barn ska ha en chans till anpassade 16sningar.

Jag vill avsluta med att sdga att den verkliga utbildningsstandarden bland oss EU-medborgare kommer att
mitas i hur vi behandlar ménniskor i vir nirhet som har det simre 4n vi, och hur vi tar hand om barn och
ungdomar. Europaskolorna dr ett skyltfonster mot omvarlden. Hur ser var verkliga utbildningsstandard ut?
Hur tar vi hand om véra unga? Ar vi beredda att investera i dem och deras framtid? Jag hoppas EU har rad
att gora det, och att man faktiskt investerar i barn och ungdomar och i Europaskolorna.
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Ewa Tomaszewska, for UEN-gruppen. — (PL) Fru talman! 50 érs erfarenhet av Europaskolorna, som moter
sddana problem som olika sprak, kulturell mangfald och migration, far en att undra om inte dessa erfarenheter
borde anvindas for att gora denna skoltyp mer allmint tillgidnglig. Det ar inte bara barn till tjanstemédnnen
vid EU:s institutioner som behover lara sig frimmande sprak pa hogsta nivd och integration med sina kamrater
i andra europeiska linder. Det 4r inte bara de som behover en speciell form av undervisning, bara for att
deras foraldrar arbetar utomlands.

Vi dr emot diskriminering. Varfor ska da barn som inte dr barn till EU-tjdnstemidn uteslutas frdn
Europaskolorna? Jag vill ockséd betona den friga som behandlas av utskottet for kultur och utbildning,
namligen behovet av att aterinfora de klassiska sprdken, grekiska och latin, i skolorna i Europa, dven med
betoning pa att ldra ut latin och grekiska i Europaskolorna. Jag anser att vi omgdende mdste Gverviga att
utvidga och reformera Europaskolorna och de principer efter vilka de arbetar.

Laszl6 T6kés, for Verts/ ALE-gruppen. — (EN) Fru talman! Jag vilkomnar varmt Erna Hennicot-Schopeges
och Katarina Batzelis initiativ, bdda ledamoter i utskottet for kultur och utbildning. Sdsom ledamot i samma
utskott vill jag stilla en muntlig frdga till kommissionen, och delta i denna debatt om reformering av
Europaskolorna.

Vi talar om vikten av flersprakighet. Lat mig ta tillfallet i akt och ta upp ett stort problem som vi har i
Ruminien, dir det nyligen genomforda initiativet fran ministeriet for regional utveckling, som gillde att
avsluta 6versattningen av EU:s regionala atgardsprogram frdn rumanska till ungerska, motte hart motstand
fran det ruménska socialdemokratiska partiet, som leds av flera av ledarna frdn den f6rra kommunistregimen.
Observera att detta sker i en av de 27 EU-medlemsstaterna under Europadret for interkulturell dialog, vid en
tidpunkt nir kommissionsledamot Leonard Orban utfirdat ett policydokument med titeln Flersprakighet: en
tillgdng for Europa och ett gemensamt dtagande. Under Europadret for interkulturell dialog kunde en debatt om
reformering av Europaskolorna inte vara viktigare, eftersom vi lever i ett mangkulturellt och flersprakigt
Europa dar olika kulturer och sprdk existerar sida vid sida. Vi mdste uppmuntra och underldtta kulturellt
samspel for en framgdngsrik europeisk integration.

Vart europeiska utbildningssystem maste dirfor aterspegla denna multikulturella egenskap, och tilldta en
hilsosam och smidig samexistens. Europaskolorna inréttades sirskilt for att uppfylla dessa behov, for att ge
en multikulturell och flersprdkig utbildning och samtidigt stdrka den europeiska identiteten. I ett allt storre
EU med storre rorlighet hos medborgarna och fler organ som skapas i de olika medlemsstaterna har det
blivit en utmaning att kunna uppfylla behoven. Det finns ett stort behov av att fokusera pd reformer, vilket
dagens debatt ocksé understryker, eftersom det har visat sig vara alltmer komplicerat att erbjuda flersprakig
och flexibel utbildning av hog kvalitet.

L4t mig betona att endast genom att lita eleverna uttrycka och praktisera sin egen kultur, och anvinda sitt
eget modersmal under hela utbildnings- och uppvixttiden, later vi dem utvecklas till sanna EU-medborgare.
Om eleverna i Europaskolorna inte forst kan utveckla sin nationella identitet genom att anvinda sitt modersmal
och sin kultur tror jag inte att de utvecklar en stark grund for sin europeiska identitet.

Tack for er uppmirksamhet. Jag 6nskar er lycka till i processen med att reformera Europaskolorna.

Kathy Sinnott, f5r IND/DEM-gruppen. — (EN) Fru talman! For ett antal dr sedan upptickte man tvé problem
med Europaskolorna. Det ena var att skolorna ldg efter med att inkludera och integrera riktlinjer for barn
med sirskilda utbildningsbehov. Det andra var att ndr forildrar ansokte om en plats i skolan for ett barn
med sirskilda behov, brukade skolorna svara att man egentligen inte kunde uppfylla behoven och att
fordldrarna borde forsoka hitta en annan skola. Det dog faktiskt inte.

I december 2007 avsatte parlamentet medel i sin budget for att "bidra till finansieringen av forstklassig
utbildning for barn med sirskilda undervisningsbehov och till att idén om utbildning for alla fraimjas i full
skala. Reserven ska frigoras s snart det har lagts fram ett forslag om lansering av ett pilotprojekt om ett
resurscentrum for sirskilda undervisningsbehov, som forfogar over kvalificerad personal med relevant
erfarenhet och lampligt undervisningsmaterial”. Jag kommer inte att redogéra for férhandlingarna eller de
turer fram och tillbaka som har priglat detta pilotprojekt. Resultatet har blivit att pilotprojektet har utmynnat
i ett antal halvtidstjanster i psykologi och ndgra andra resurser, men det 4r inte vad jag skulle kalla ett
pilotprojekt: verkliga, integrerade klasser i alla Europaskolorna.

Det dr dags att vi uttrycker malet klart. Malet 4r integration, och mélet dr att integrera barnen pa det sitt som
drmojligt for dem. Det finnsidag 411 elever med sirskilda utbildningsbehov i Europaskolorna i detta projekt.
De utgor 2 procent, och dnda dr andelen funktionshindrade i befolkningen 17 procent. Vi antar fortfarande
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inte tillrackligt manga barn med sarskilda utbildningsbehov till skolorna, vi saknar fortfarande 15 procent.
Jag kan inte tro att siffran for de som ir berittigade att ga i Europaskolorna skiljer sig fran vad som giller for
befolkningen i allménhet.

Vi behover absolut ett projekt och utvirdera situationen, men det kan vi gora i evigheter — vi har studerat
denna ssituation i evigheter! Det dr dags att vi kommer ldngre 4n till pilotprojekt. Det r dags att vidta verkliga
atgarder for dessa barn och se till att det blir standard i alla skolorna. Det 4r vi véldigt langt ifran.

Det 4r den andra betydelsen av méngfald. Det handlar inte bara om sprdk och kultur: det handlar om
ménniskors behov och férméga, och att kunna moéta dven dessa méinga olikheter.

Roberto Fiore (NI). - (IT) Fru talman, mina damer och herrar! Det rdder inga tvivel om att forsoken att
utveckla Europaskolorna méste valkomnas, men vi fir inte glomma att det strategiska malet pd ett satt dr att
gora EU till en vetenskaplig och social vagvisare, och till en modell for samlevnad.

[ den meningen maste vi bygga vidare pd EU:s kulturella rotter, t.ex. det som Romarriket gav oss inom
lagstiftningen, Grekland inom filosofin och Tyskland inom musiken. De sprdk som ansetts vara doda, som
t.ex. latin och grekiska, behover nu vickas till liv igen — det finns det klara bevis for — eftersom detta dr sprak
som de mest framstiende foretagen i USA, t.ex. General Motors, och universitetet i Yale anser vara
fundamentala for hur entreprenorer, eller om ni sa vill, familjeéverhuvuden agerar. Jag vill ocksé siga att
kristendomen och véra rotters kristna virden utgor grunden i en dkta Europaskola.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). - (EL) Fru talman, herr kommissionsledamot! Ovriga ledaméter
har lagt fram ett antal krav pd storre framsteg i Europaskolorna, som fungerar som exempel f6r andra skolor
i medlemsldnderna.

Jag vill gdrna ha svar pd min fraga om hur mycket den lokala lagstiftningen paverkar Europaskolorna. Vi har
markt att det finns skillnader mellan skolorna i Nederldnderna, Belgien, Tyskland och Luxemburg. Skillnaderna
finns sirskilt i vilka metoder man anvinder for barn med inldrningssvarigheter. Barnen har fatt olika
behandling beroende pd om de bor i Bryssel eller i Luxemburg.

Nir vi talar om elever, varfor ska de delas upp i kategorier? Varfor maste de nogsamt vilja gymnasiekurser
innan de har haft ndgra lektioner? Varfor méste religion och klassiska sprék ldras ut efter hur manga elever
det finns i klassen? Varfor fir barnen inte ldra sig sitt hemlands historia? Varfor undervisas barnen inte pa
sitt nationella sprak?

Lat oss overgd till personalen: ett meritbaserat urval i samtliga linder ger en jimn standard i ldrarkaren.
Kontrollerar ni urvalsprocessen i alla linder? Den administrativa personalen byts ut, men det finns personer
som har varit huvudlarare i 6ver 20 ar. Varfor sker inget urval av huvudldrare?

Flexibilitet ger battre resultat, det har ni sjilva sagt. Myndigheterna i medlemsstaterna maste se till att de inte
har skolor som bara ir till for "elitinvandrare”, utan skolor som kan std som modell f6r andra skolor for
invandrare.

Ryszard Czarnecki (UEN). - (PL) Fru talman! Jag 4r hér inte bara som parlamentsledamot, utan dven som
en person med egen erfarenhet frin Europaskolorna eftersom jag ar far till ett barn som gétt i Europaskolan
iBryssel i tre &r och som i fjol tog studentexamen. Fran min familjs erfarenheter sdvil som fran egna tillfilliga
observationer, till exempel vid foraldraméten vid denna skola som dr en av de fyra Europaskolorna i Bryssel,
anser jag mig forstd vad vi talar om i dag. Jag vill bara siga en sak: antalet Europaskolor 6kar. Nir min son
gick i skolan for tre ar sedan fanns det tre skolor i Bryssel, och nu har en fjirde tillkommit. Maximalt antal
elever i en klass i en Europaskola dr 32 stycken.

Det ér virt att notera att i manga linder i Europa 4r det maximala antalet elever i en klass avsevirt mycket
lagre 4n i Europaskolorna. Vart intresse i frigan star klart: vi mdste intressera oss for ndgot som EU betalar
for. Over hilften av Europaskolornas budget finansieras av EU-medel. Min slutsats blir: det dr klokt att 5ppna
upp dessa skolor, men det bor inte ske pd bekostnad av undervisningens kvalitet eller medfora att det blir
for manga barn och ungdomar i skolorna.

Monica Maria lacob-Ridzi (PPE-DE). - (RO) Europaskolorna betraktas i Europa som elitinstitutioner som
ger kvalitetsutbildning till unga méinniskor. 1953 sa Jean Monnet att syftet med skolorna var att féra samman
europeiska barn, oavsett nationalitet, och i dem ingjuta den europeiska andan och kénslan av tillhorighet s
att de i slutindan skulle skapa ett enat och blomstrande Europa. Reformprogrammet for dessa skolor maste
ta hinsyn till foljande viktiga punkter: Alla de 23 officiella spraken inom EU maste finnas i skolorna, och
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barnen maste ha mojlighet att tala sitt eget modersmal. Tyvirr finns det fortfarande vissa officiella EU-sprak
som inte talas i ndgon av Europaskolorna.

Vidare, ett av mélen med Europaskolorna ar att fostra till enighet inom grupperna, att fora barnen samman
och underlitta utvecklingen av en anda av tolerans och kommunikation mellan dem. Dérfor anser jag att
indelningen i tre kategorier inte 4r en limplig dtgard. De som faller under den sista kategorin, "ovriga” som
den kallas, far bara chansen att gé i dessa skolor om det finns lediga platser nir barnen till EU-tjansteméannen
har antagits. Sddan uppdelning 4r diskriminerande och jag foreslar att den tas bort ur stadgan for
Europaskolorna.

Zdzistaw Zbigniew Podkaniski (UEN).— (PL) Fru talman! Konceptet med Europaskolor blir allt populirare.
Detta ar ett resultat av globaliseringen som paverkar allt, dven utbildningen. Vi méste av den anledningen
ha en vigledande princip som vi forsoker folja. Men hir borjar problemen. Det dr mycket svart att hitta svaret
pa frdgan "Hur ska skolan vara?” Ska den vara elitistisk eller universell, ska den pétvinga alla elever sin egen
stil och laroplan, eller ska det vara en skola som ror sig i vissa riktningar men tar hinsyn till nationella och
regionala traditioner? Ska det vara en skola dir eleverna lr sig uppskatta och respektera sina egna traditioner,
sin egen kultur, historia, religion och sitt sprak, eller ska den ldra ut 6ppenhet infor andra linders kultur
genom flersprakighet och en positiv instillning till hela virlden? Det finns en punkt som i princip inte vicker
nagra tvivel. Eftersom det finns en europeisk union borde alla betyg som utfirdas av alla skolor i
medlemsstaterna godkinnas i Europaskolorna.

Mihaela Popa (PPE-DE). - (RO) Jag tror att Europaskolorna dr framtidens skolor inom EU, eftersom de ér
anpassade till den okade rérligheten och globaliseringsprocessen och foljaktligen ger alla elever mojlighet
att studera pa sitt modersmal, vilket gynnar flersprakighet.

Jag har studerat det hir skolsystemet. Jag besokte den dldsta Europaskolan i Bryssel som 6ppnades for over
50 r sedan. Dir triffade jag minst 40 ruminska elever som har mojlighet att studera pa sitt modersmal. Det
bor papekas att Europaskolorna gynnar social integration eftersom elever fran olika nationaliteter lir kidnna
och stottar varandra.

Jag vill betona hur effektivt studentexamen 4r organiserad: den gynnar goda prestationer och forbereder
eleverna for deras framtida liv som europeiska medborgare. Jag anser att systemet med Europaskolor bor
utvidgas till samtliga medlemsstater sé att de ingdr i en gemensam EU-politik pa utbildningsomrédet. Jag
foresprakar ocksd att vi inrdttar och stoder regionala Europaskolor som ska arbeta enligt en av EU:s
grundldggande principer — regionalpolitik i ett rorligt och kunskapsbaserat Europa.

Dumitru Oprea (PPE-DE). - (RO) EU:s policy for reformen av traditionella skolor och utvecklingen av dem
mot att fd samma status som Europaskolorna, med delaktighet fran lokala och nationella administrativa
organisationer, kraver enligt min dsikt tre storre reformer: systemreformer, diribland reform av laroplanen
med utgdngspunkt fran kvalitet och effektivitet; kontinuerliga reformer for att utvirdera och utnyttja tidigare
resultat och anpassa dem till Europaskolorna samt en tredje reform som bygger pé samtliga samhillsaktorers
ansvar for och drivkraft i fragan.

[ det sista hinseendet anser jag att Europaskolorna bor fungera som exempel for en virldsskola dir det borde
forekomma ett visst métt av inldrning efter skoldagen. Unga ménniskor borde ha ett sdrskilt program mellan
kl. 14.30 och 17.00 under bade terminerna och sommaruppehallet.

Roberta Alma Anastase (PPE-DE). - (RO) Under de 50 ar Europaskolorna har funnits har de visat sig ha
hog kvalitet ndr det giller hur framtida generationer utbildas. Jag anser dock att vi i dagens debatt borde
inrikta oss pd behovet av att anpassa Europaskolorna till dagens krav, ddr vi tar hansyn till utvidgningen till
EU-27 och fenomen som globalisering, migration och 6kad yrkesmissig och geografisk rorlighet.

Jag vill Iyfta fram tvd huvudfrigor. For det forsta maste vi i storre utstrackning 6ppna Europaskolorna sd att
alla medborgare som behover stod kan integreras. For det andra anser jag att erkdnnandet av examina i alla
EU-linder ir en prioritering.

Zbigniew Zaleski (PPE-DE). - (EN) Fru talman! Det tar ungefir en tredjedels ménniskoliv innan médnniskan
genom utbildning blivit redo for ett moget liv. Den andra saken jag vill kommentera 4r att byggandet av
unionen —det som vi sysslar med just nu —ocksé kraver limplig utbildning. Det finns manga tekniska aspekter
—utrustning, examensbevis och sd vidare. Men kommissionen maste i egenskap av verkstillande organ driva
fragan om utbildning baserad pé flersprakighet, pd gemensamma principer och respekten for nationella
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vérden. Det hdr dr mycket viktigt. Utbildning kriver uppenbarligen investering i pengar, men den som inte
stoder en sddan investering maste ocksé acceptera okunskap, vilket jag tror blir mycket dyrare for oss.

Europaskolan dr darfor ett beundransvirt projekt som jag stoder.

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). - (PL) Fru talman! Europaskolorna finns pd grund av det avtal som
undertecknades 1957. Mycket har hint i Europa de senaste 50 dren: en rad utvidgningar, fler institutioner
och organ och mycket flexiblare anstillningskontrakt. Det rdder dirfor inget tvivel om att systemet med
Europaskolor ocksd behéver dndras och reformeras.

Det finns ett antal viktiga omraden som mdste férandras. Den friga som intresserar mig mest ar urvalet av
elever, det vill siga uppdelningen i kategorierna ett, tvd och tre. A ena sidan forsoker ju EU 6ka
EU-medborgarnas rérlighet pa arbetsmarknaden och undanrdja hinder. A andra sidan blockerar unionen
tilltrade till skolor for barn till potentiella anstallda vid olika institutioner och foretag fran hela EU. Vi méste
hitta en 16sning till problemet med att vissa skolor ar tringbodda. Atgarder méste ocksd vidtas for barn med

sdrskilda behov.
Jag ber till sist att ni ser 6ver mojligheten att inrdtta Europaskolor i de nya medlemsstaterna.

Tadeusz Zwiefka (PPE-DE). - (PL) Fru talman! Synen pé utbildning i Europaskolorna och den liroplan som
leder fram till en europeisk studentexamen borde fungera som modell for en flersprakig och mangkulturell
utbildning i alla medlemsstater. Det okande antalet studentutbyten inom europeiska utbildningsinstitutioner
och globaliseringen av virldsekonomin betyder att det sanna vardet av en europeisk studentexamen skulle
kunna vara ett motiv till att géra den mer utbredd. Den borde erkdnnas av hogre utbildningsinstitutioner i
medlemsstaterna och i tredjelander. Detta later sig tyvérr inte goras utan en avsevirt hogre finansiering.

[ dagsliget uppfattas Europaskolorna som elitskolor som ofta utesluter barn vars fordldrar inte dr
EU-tjansteman. Att utesluta en storre del av samhallet frin mojligheten att dra fordel av Europaskolor strider
mot malet att 6ka EU-medborgarnas rorlighet pa arbetsmarknaden. Medlemsstaterna forsoker ofta sjilva
skapa ett nytt utbildningsvasende som ska forbereda ungdomar bittre pa utmaningarna med globalisering
och flexiblare arbetsmarknader, medan Europaskolorna och den europeiska studentexamen har funnits
linge. Framfor allt har dessa skolor haft utmirkta resultat, s vi borde efterlikna dem sd mycket som mojligt.

Christopher Beazley (PPE-DE). - (EN) Fru talman! Jag talar inte bara i egenskap avledamot av parlamentet,
utan ocksd i egenskap av fore detta rektor. Jag undrar om jag vid kommissionsledamot Siim Kallas nista
mote med ministerrddet kan be honom vixla ndgra ord med den brittiske utbildningsministern for att ta
reda pd om denne eventuellt kan ldra sig nigot av den framgangsrika modellen med Europaskolor. Han
borde kanske frimst fundera pd om han kan riva upp den brittiska regeringens katastrofala beslut att infora
frivillig sprakundervisning, det vill sidga att stryka europeiska sprék frdn den brittiska liroplanen.

Han skulle for det andra kunna pdminna utbildningsministern om att Europa har varit delat i ett halvt sekel,
men nu har varit enati 20 ar. Kanske han kan foresld sina laroplansradgivare att de piminner nésta generation
om Central- och Osteuropas historia och kultur, som Storbritannien tidigare hade mycket stora intressen i
och faktiskt forsokte stodja.

Mario Mauro (PPE-DE). - (IT) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar! Vi borde inte
bara betona kritiken fran olika sidor mot den nuvarande forvaltningsmodellen. Jag anser att vi alla har en
skyldighet att efter den hir debatten forstd vad som star pa spel, det vill siga det exempel Europaskolorna
kan bli pd det europeiska utbildningsomradet. Eftersom vi vill klara utmaningarna pa det europeiska
utbildningsomradet och i det hinseendet 4r mina om att god praxis ska rida dr det absurt och motsigelsefullt
att vi haller fast vid en niva och en férvaltningsmodell som inte formdr mota de utmaningar vi star infor.
Som jag ser det ger dagens debatt kommissionen tillrickliga incitament for att inse att vi mdste se 6ver vara
skolor fran grunden.

Erna Hennicot-Schoepges, frigestillare. — (FR) Fru talman! Jag har ytterligare tvd frdgor till
kommissionsledamoten. Han gav oss ensiffra, men det dr dagens siffra. Herr kommissionsledamot! Kommer
anslagen ocksd att oka i nidsta budgetram? Finns det ett finansieringssystem som kan garantera att de hir
skolorna kan fortsatta fungera? I dagslaget saknas det tydligen 40 engelsklirare pd grund av de ekonomiska
problemen for den brittiska regeringen. Kan jag frdga vilken losning som kan bli aktuell under sddana
forhdllanden? For det andra vill skolorna sjilva bli mer sjélvstindiga. Ar ni positiv till 6kad sjdlvstandighet
eller foredrar niatt behalla dagens system som dr omstindligt och ofta daligt anpassat till lokala forhdllanden?
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Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. — (EN) Fru talman! Flera mycket allvarliga och viktiga punkter har
tagits upp.

For det forsta tinkte jag pdminna er om att systemet med Europaskolor ér helt oberoende. Det bygger pa
1958 drs avtal, men 1953 ars stadga. Skolorna har egen styrelse, egna stadgar och alla regler beslutas av en
styrelse. Kommissionen har bara en rost i styrelsen.

Vad giller utbildningens innehdll 4r det helt och héllet styrelsens ansvar. Och allt detta, inklusive
proportionerna mellan olika spriksektioner och liroplanen, ligger helt hos Europaskolornas styrelse.
Kommissionen har alltsd inte mycket att sdga till om.

Vad giller finansieringen 4r detta det andra jag skulle vilja ta upp som svar pd en mycket viktig fraga.
Virdstaterna stdr for infrastrukturen. Sa skolorna byggs av Belgien, Tyskland och Frankrike och sé vidare.
Det ger oss en helhetsbild av de begriansningar vi star infor nar det giller att utveckla infrastrukturen.

Utbildningens innehall, da? I sin inledning nimnde ledamoten att utbildningskvaliteten dr hog — och det dr
den. Detta dr en av kommissionens frimsta prioriteringar — att ge allt stdd sd att den har kvaliteten kan
fortsitta att vara hog. Att Europaskolorna ger eleverna en utbildning som dr uppskattad overallt dr verkligen
en viktig referenspunkt for europeiska skolsystem. S jag har ingen information om att elever med utbildning
fran en Europaskola skulle ha ndgra svarigheter att komma in pd universitet efter avslutad utbildning, om
de s 6nskar.

Betriffande ldrare raknas de som en del av infrastrukturen; det ar alltsd medlemsstaterna som ser till att det
finns larare. Engelskalirare skickas till exempel fran Storbritannien. Belastningen for de stora spraken dr med
andra ord mycket hogre. Vi, kommissionen — eller snarare EU:s budget — stdr for driftskostnaderna. Det ger
oss en kombination som innebir ett ganska omstindligt system. En mélsittning dr dirfor att reformera
systemet och skapa tydligare ansvarsfordelning och finansieringsansvar. Ni forstar ocksa problemen i Belgien,
dir en av de fyra skolorna fortfarande ar tillfillig, vilket ocksd papekats hir i dag. Byggandet av den fjirde
skolan har senarelagts och vi for just nu en intensiv diskussion med den belgiska regeringen om detta.

Betriffande Europaskolornas 6ppenhet dr huvudproblemet den europeiska studentexamen och certifieringen
av skolor som vill kunna ge en europeisk studentexamen. Vi stoder denna tanke, som praktiskt tagit har
antagits av styrelsen. Det finns alltsd en grundbestimmelse. Frigan 4r bara hur det ska bli en realitet i
medlemsstaterna. An en gdng har medlemsstaterna ansvaret. Det 16ser i viss mén problemet med olika elever.

[ dag moter jag alltsd parlamentet och jag hor era kommentarer om att kategori IIl mdste avskaffas. Men jag
triffar ocksa regelbundet personal — hundratals manniskor — och de har forstas tydliga krav, nimligen att
det mdste finnas garantier for deras barns utbildning.

Det finns alltsa ett krav — vilket ocksa betonas mycket starkt i avtalet, tjansteforeskrifterna och forordningen
— pd att bereda platser i skolorna. Direfter uppstér forstds frigan vem som ska fordela 6vriga lediga platser
— och i Bryssel? Det blir allt svirare. Det hir dr en komplicerad frdga f6r mig. Nér den hir kommissionen
nyss hade tilltritt insisterade vi pa tydlighet, for vir personals vidkommande. Dirfor har styrelsen tillsatt
den centrala inskrivningsndmnden for att besvara fragorna.

Sa ser alltsd helhetsbilden ut. Jag upprepar att kommissionens instdllning ar att vi maste skapa klarhet i
finansieringsfragorna och tydligt dela pd bordan, ha tydliga ansvarsomraden, tydliga krav. D4 kan vi ocksd
hitta battre losningar till infrastrukturfrdgorna, men vi kan inte gd med pé nigon form av forsimring av
utbildningskvaliteten.

Indgra specifika frigor nimnde ledamoten funktionshindrade elever. Ni sa att det finns ménga sddana, men
jag kdnner inte till att ndgon har nekats hjdlp nar forildrar har begirt specialbehandling: den har alltid kunnat
limnas. S4 om ni har uppgifter om att det finns dolda elever med funktionshinder, var vanlig limna dessa
uppgifter s att vi kan ta itu med fragan.

Och sé frigan om ledamoternas assistenter: Ni kdnner till att just nu omfattas inte ledamoternas assistenter
av tjansteforeskrifterna eftersom de har en form av specialanstillning vid parlamentet. Ni kinner ocksa till
att forhandlingar pagar om att 16sa det hir och ta fram tydligare bestimmelser. D kan vi ocksd avgora vad
vi ska gora i friga om tilltrade till Europaskolorna for assistenternas barn.

Det hdr dr alltsd ungefir de fragor som tagits upp. Alla frdgor — om religionsutbildning, sprak osv. — ligger
forstds under styrelsens ansvar. Kommissionen har bara en rost i styrelsen. Styrelsen tar frdgorna pa stort
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allvar. Den har fort ldnga diskussioner om dem och jag kan garantera att Europaskolornas generalsekreterare
ar mycket uppmarksam pa de olika sprakens behov och pé olika religiosa fragor. Detta dr alltsd deras ansvar.

En sak till: Parlamentet fir gdrna uppmérksamma medlemsstaterna pa frigan om en europeisk studentexamen,
och alla ledamoter av Europaparlamentet som har egna kontakter i sina hemlidnder fér girna uppmuntra
medlemsstaternas utbildningsministrar att driva pa denna fraga, for det dr upp till dem att gora det. Vi har
bestimmelser om hur vi ska gd vidare med den euroepiska studentexamen. Det 4r nu upp till de nationella
ministerierna att hitta intresserade skolor. Jag vet att det finns manga som 4r intresserade, men de nationella
myndigheterna har i manga lander inte visat tillrdckligt stor entusiasm infor det hir projektet, som kan bli
ett steg framdt och som verkligen kan bli en positiv hindelse for den europeiska studentexamen, sé att vi
kan f& Europaskolor som inte bara ligger i Bryssel, utan finns 6verallt — i nya medlemsstater och gamla. Det
hir dr en symbol for Europa. Studentexamen och europeisk utbildning 4r en bestdndsdel i vér struktur.

Talmannen. - Debatten 4r hirmed avslutad.
Jag onskar alla en god europeisk sprakdag i morgon!
Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Alessandro Battilocchio (PSE), skriftlig. — (IT) Jag samtycker till de olika losningar som foreslagits for
reformen av Europaskolorna. Jag har en privilegierad stillning som utvecklingsutskottets foredragande i
drendet gemenskapsprogrammet Erasmus, vilket gor att jag med eftertryck betonar behovet av en flersprakig
och flexibel modell f6r Europaskolorna, dir undervisningen pa modersmalet behalls (och ges av ldrare med
spraket som modersmal), men som samtidigt 4r densamma for alla, oavsett klasstillhorighet.

Den europeiska studentexamen blir det forsta instrumentet. Darefter f6ljer de mojligheter som Erasmus ger
att garantera verklig rorlighet for eleverna, i Europa och senare i hela virlden. Undervisningens viktiga roll
for den sociala, kulturella och sprakliga integreringen av nya studenter och for att nd utmirkta spréakliga
resultat mdste stimuleras med stod av intensivkurser (vilket frdn 2001 till i dag har lyfts fram genom Europeiska
sprakdagen, som firas den 26 september varje ar).

Jag anser att samarbete mellan de nuvarande Europaskolorna och regionala grundskolor och gymnasier dr
en grundliggande forutsittning for att utveckla ett nytt system for Europaskolorna, men jag kan inte dolja
min oro for framtiden for de italienska regionala skolorna, som till f6ljd av den nya sa kallade Gelminireformen
mycket vil kan forsvinna i vissa mindre och geografiskt missgynnade samhillen.

Cristian Silviu Busoi (ALDE), skriftlig. — (EN) De processer som EU de senaste decennierna inlett och det
standigt fordnderliga utbildningssystemet har inneburit att en ny syn pa Europaskolornas roll och betydelse
mdste diskuteras. Den senaste EU-utvidgningen till 27 medlemsstater och tillhorande utokning av
EU-personalen visar att en valreformerad Europaskola har blivit en hogprioriterad fraga.

Foratt forbéttra Europaskolornas framtida forvantningar méste vindrma oss de kénsliga frdgor som utmanar
det nuvarande systemet och definiera problemen sd att vi kan gora de forandringar som kan behovas. Det
finns darfor en stor efterfrdgan pd en ny och omfattande reform av Europaskolorna sé att de blir mer
konkurrenskraftiga och 6ppna p& EU-nivé och sd att hela syftet med dem formas pé ett modernare sitt.

Genomforandet av principen om icke-diskriminering samtidigt som vi ger eleverna de grundliggande
friheterna méste std i centrum for det nya systemet sd att det blir helt operativt och gynnar dem. Finansieringen
av Europaskolorna maste 4andd omvarderas i friga om icke-sirskiljande atgirder for eleverna och avskaffad
uppdelning i olika kategorier.

14. Inkomna dokument: se protokollet

15. Skriftliga forklaringar inforda i registret (artikel 116 i arbetsordningen): se
protokollet

16. Oversindande av texter som antagits under sammantridesperioden: se
protokollet

17. Datum for ndsta ssmmantridesperiod: se protokollet
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18. Avbrytande av sessionen

Talmannen. - Jag forklarar Europaparlamentets session avbruten.

(Sammantridet avslutades k. 16.05.)
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BILAGA (skriftliga svar)

FRAGOR TILL RADET (Europeiska unionens tjinstgorande
radsordforandeskap dr ensamt ansvarigt for dessa svar.)

Friga nr 14 fran Marian Harkin (H-0644/08)

Angdende: Arbetstidsdirektivet

Efter att rddet for sysselsittning och sociala frigor den 9 juni 2008 enades om att gora en Oversyn av
arbetstidsdirektivet och det franska ordférandeskapets nyliga dtaganden att samarbeta ndra med
Europaparlamentet for att anta den kompromiss man kommit fram till undrar jag vad radet anser ska gilla
for den liangsta period en person far arbeta utan rast inom ramen for vardarbete - haller rddet med om att
det nuvarande direktivet inte beaktar de hinder som informella vardare star infor nar de forsoker fa ersdttare
att ticka helgen for att sjdlva kunna fa ledigt, eftersom det krévs tvd betalda vardare for att ticka helgledigheten
for en vardare?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Det dr en mycket teknisk fraga. Detta far dock inte dverskugga den politiska aspekten av det problem som
du tar upp. Det giller arbetstiden for vardare.

Man maste skilja mellan tva fall:

For det forsta vardare med anstillningskontrakt: rddets gemensamma stindpunkt av den 15 september 2008
(efter rddets overenskommelse den 9 juni) har just 6verlamnats till parlamentet for andrabehandlingen. Dir
foreskrivs att den tid dé en vardare inte aktivt arbetar inte kan betraktas som arbetstid eller tas med vid
berikningen av vilotiden per dag eller vecka, sdvida inte annat foreskrivs i nationell lagstiftning, kollektivavtal
eller avtal mellan arbetsmarknadens partner.

Nar det giller kompensationsledighet foljer rddet den allmidnna principen att arbetstagare ska beviljas
kompensationsledighet om de inte kan ta ut normala viloperioder. Har dr det medlemsstaterna som beslutar
om efter vilken rimlig tidsperiod som arbetstagarna ska beviljas motsvarande kompensationsledighet.

For det andra "informella” vardare, dvs. frivilliga personer som inte har anstallningskontrakt och som inte
far betalt. Deras situation omfattas inte av EU-rétten. Den politiska 6verenskommelse som rddet uppnadde
den 9 juni 2008 dndrade inte EU-rdtten. Det innebdr att bestimmelserna om arbetstid och om
kompensationsledighet inte ar tillimpliga p& sddana vardare. Det franska ordforandeskapet kommer att
samarbeta ndra och konstruktivt med Europaparlamentet for att nd en uppgorelse sé snart som mojligt om
detta viktiga direktiv.

Fraga nr 15 fran Bernd Posselt (H-0647/08)

Angdende: EU:s niirvaro i Kosovo

Hur ser radet pd det aktuella ldget i Kosovo, och vilka konkreta framsteg har EU:s okade nirvaro inneburit
dir?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Generellt sett dr laget i Kosovo nu lugnt och stabilt. Under de sju manaderna sedan sjilvstindighetsforklaringen
har de virsta scenarierna undvikits och efter en mycket svdr inledningsperiod har situationen 6verlag
utvecklats bittre dn vintat.
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[ stor utstrdckning har det hittills varit mojligt att undvika incidenter mellan olika folkgrupper, som skulle
riskera att forsdmra det rddande politiska klimatet, d&ven om vissa sammanstotningar har intréffat i Suvi Do,
en region med albansk majoritet norr om floden Ibar, nira staden Mitrovica, samt nyligen, den 27 och 28
augusti, i Kosovska Mitrovica.

Mycket aterstar dock att gora pa plats pa det politiska omrddet. Kosovomyndigheterna, som har antagit en
stor del av den lagstiftning som krévs enligt den 6vergripande regleringsplanen, méste oka sina anstrangningar
for att infria sina dtaganden mot det internationella samfundet.

Liget i norr 4r fortsatt svért. Ett antal allvarliga incidenter intriffade i augusti, men FN:s uppdrag i Kosovo
(UNMIK) lyckades klara av dem och forhindra att situationen blev okontrollerbar.

Dessa incidenter visar dock att kinslorna fortfarande irinflammerade i norra Kosovo och att det internationella
samfundet méste bevaka laget noga och halla kontakt med Belgrad och de serbiska makthavarna i Kosovo.

I norr ér tillimpningen av rittsstatsprincipen fortfarande mycket bricklig och utplaceringen av EU:s
rittsstatsuppdrag i Kosovo kommer att forbattra liget betydligt pa plats.

Med hinsyn till att de ekonomiska utsikterna 4r ganska morka och att BNP per person fortfarande dr den
lagsta i Europa var den givarkonferens som kommissionen arrangerade i Bryssel den 11 juli 2008 av stor
betydelse for stabiliteten i Kosovo. Resultatet av konferensen overtriffade alla forvintningar och innebar
l6ften frin givarna om totalt 1,238 miljarder euro, varav 285 miljoner frin medlemsstaterna och 508
miljoner frdn kommissionen.

* *

Friga nr 16 fran Konstantinos Droutsas (H-0649/08)

Angaende: Nya provokationer frin f.d. jugoslaviska republiken Makedonien mot Grekland

F.d. jugoslaviska republikens premidrminister Nikola Gruevski har skickat en skrivelse till Greklands
premidrminister Kostas Karamanlis ddr han upprepar den oacceptabla stdindpunkten att det skulle finnas en
makedonsk minoritet i Grekland. Denna skrivelse dr en ny provokation. Den bekriftar att den imperalistiska
kampen pa Balkan dven priglas av utpressning och uttalanden med underforstadda territoriella krav, t.ex.
detta pastdende att det skulle finnas en makedonsk minoritet i Grekland.

Tar rddet avstand frin Nikola Gruevskis dtgird? Motsitter sig rdet gransforandringar pa Balkan och anser
rddet att sidana uttalanden och stdndpunkter som framforts av Nikola Gruevski kan ha farliga konsekvenser
for folken pa Balkan?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Rédet har inte gjort ndgot uttalande om en skrivelse fran premidrminister Nikola Gruevski till premidrminister
Kostas Karamanlis. I detta sammanhang framhaller ridet att det 4r viktigt att uppritthilla goda
grannskapsforbindelser, inbegripet en forhandlingslosning om namnfragan som ar godtagbar for alla parter.

X

* *

Friga nr 17 fran Mairead McGuinness (H-0650/08)

Angdende: Flexibiliteten inom ramen for euroomradets stabilitets- och tillvixtpakt

Anser radet att de nuvarande finansiella bestimmelserna for euroomradet ar tillrackligt flexibla for att
regeringarna ska kunna sitta in dtgdrder nir ekonomin 4r i gungning och samtidigt tillrackligt strikta for att
garantera héllbara statsfinanser?
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Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till radet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Efter antagandetijuni 2005 av tvd forordningar om dndring av forebyggande och avskrickande bestimmelser
i stabilitets- och tillvixtpaktens skatteregler samt en ny uppforandekod for dess genomférande forklarade
radet att det var n6jt med hur den reviderade pakten fungerar. Syftet med revisionerna, som féranleddes av
dndringar i paktens regelverk, var att anpassa skattereglerna till EU-medlemsstaternas ekonomiska krav for
att beakta deras olikartade situationer och svingningarna i ekonomin fran en tid till en annan.

Pd den reviderade paktens forsta arsdag den 11 juli 2006 antog radet slutsatser om hur skattereglerna
fungerade. Radet konstaterade foljande: "Sammantaget kan det forsta drets erfarenhet av den reviderade
stabilitets- och tillvixtpakten bedomas som positiv.”

Den 3 juni 2008 mottog radet kommissionens meddelande EMU@10 — Framsteg och utmaningar efter 10
ar av den ekonomiska och monetdra unionen. Vid framldggandet av detta meddelande bekriftade
kommissionen att den inte planerade att foresld ndgra dndringar av stabilitets- och tillvixtpaktens skatteregler.

Réadet kommer att diskutera detta meddelande vid sitt mote den 7 oktober i ar.

Det bor konstateras att ekonomi- och finansministrarna samt centralbankscheferna vid sitt informella méte
i Nice den 12-13 september stodde ordférandeskapets forslag att komma med en samordnad reaktion pd
det ekonomiska ldget i Europa. Sdrskilt nir det galler budgetfragor bor medlemsstaterna lita de automatiska
stabilisatorerna gora sitt for att stodja den ekonomiska aktiviteten utan att for den skulle ge upp forsoket att
kontrollera utgifterna och iaktta underskottsgransen pd tre procent.

X

* X

Friga nr 18 fran Zdzistaw Kazimierz Chmielewski (H-0652/08)

Angaende: Forslag till ridets direktiv om allménna regler for punktskatt

[forslaget till rddets direktiv om allménna regler for punktskatt (KOM(2008)007 8) finns det en bestimmelse
om att punktskattebelagda varor inte ska anses ha sldppts for konsumtion om de forstors fullstindigt eller
vid odterkalleliga forluster, dven forluster som dr ofrdnkomliga med hinsyn till varornas beskaffenhet, vilket
innebdr att de befrias frn punktskatt.

Anser radet att det dr rimligt att foreskriva att forstorelsen eller den odterkalleliga forlusten maste ske till
foljd av oforutsigbara hdndelser eller force majeur, eller med hinsyn till varornas beskaffenhet? Avsaknaden
av en objektiv specificering kan leda till missbruk fran de skattskyldigas sida.

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Bestimmelsen om forstorelse eller odterkallelig forlust, inbegripet ofrdnkomlig forlust med hansyn till
varornas beskaffenhet, av punktskattebelagda varor ingdr i forslaget till direktiv om allménna regler for
punktskatt.

Det forslaget har vid flera tillfillen diskuterats av rddets organ men diskussionerna har dnnu inte lett till ngot
resultat. [nom parentes sagt konstaterar jag att Europaparlamentet inte heller har avgett ndgot yttrande om
saken.
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Friga nr 19 fran Paulo Casaca (H-0653/08)

Angdende: Australien 6verviger rittsliga dtgirder mot Irans president

Enligt nyhetsbyrdn AFP den 14 maj ska Australiens premidrminister Kevin Rudd ha forklarat att Australien
overvager att stimma Irans president infor Internationella domstolen for att ha uppmanat till vild mot staten
Israel.

Irans president Mahmoud Ahmadinejad hade hotat att utpldna den judiska staten och den australiska
regeringen rddgjorde med juridiska experter om mojligheten att inleda ett rittsligt forfarande mot Ahmadinejad
vid Internationella domstolen i Haag, enligt premidrminister Kevin Rudd.

"Den iranske presidentens upprepade och uppseendevickande antisemitiska uttalanden dir han uttrycker
en vilja att utplana den moderna staten Israel frn kartan ar chockerande enligt alla mattstockar for
internationella relationer”, uppgav han f6r Sky News.

Har rddet dnnu analyserat mojligheten att stodja det australiska initiativet
Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under frdgestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Rédet har vid ett otal tillfillen fordomt de iranska ledarnas antiisraeliska och antisemitiska uttalanden samt
uttalanden dér forintelsen fornekas, sarskilt av Irans president. Radet anser att sidana uttalanden 4r oacceptabla
och skadliga och beklagar alla uppmaningar till vald och forintelse frin vilken stat det 4n md vara.

Rédet har inte diskuterat ledamotens friga om den australiska regeringens avsikter.

X

* *

Friga nr 20 fran Dimitrios Papadimoulis (H-0654/08)

Angdende: Utvecklingen i Turkiet

Den politiska krisen i Turkiet har kulminerat i att pensionerade arméofficerare har arresterats, anklagade for
att forsoka destabilisera Turkiet vid en tidpunkt nér forfarandena pagér i landets hogsta domstol for att
forbjuda regeringspartiet och avsitta landets sittande president och premidrminister.

Vad anser rddet om utvecklingen i Turkiet? Anser rddet att utvecklingen kan komma att paverka
medlemskapsforhandlingarna? [ s4 fall, hur?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Vi foljer utvecklingen av situationen i Turkiet mycket noga. Jag vill framhélla att EU:s allminna stdndpunkt
om respekten for de grundldggande demokratiska principerna och de minskliga rittigheterna ér helt klar.
Som kandidatland méste Turkiet uppfylla de politiska K6penhamnskriterierna, sarskilt vad géller stabilitet
hos de institutioner som garanterar demokrati och respekt for rittsstatsprincipen och de minskliga
rittigheterna.

EU faster stor vikt vid dessa fragor, som ocksa ingdr i den pagdende reformprocessen i Turkiet. Eftersom
radet i sina slutsatser av den 10 december 2007 pd nytt bekraftade att takten i forhandlingarna dr beroende
framforallt av de framsteg som Turkiet gor i att inleda och avsluta arbetet med riktmirken och villkor som
foreskrivits i forhandlingarna, bland annat genomforandet av anslutningspartnerskapet. Enligt villkoren i
partnerskapet maste Turkiet fortsitta reformprocessen och striva efter att forbattra laget ytterligare i fraga
om respekten for frihets-, demokrati- och réttsstatsprinciperna samt de grundlidggande manskliga rittigheterna
och friheterna.

Pd EU:s vignar beaktade ordforandeskapet beslutet och uppmanade alla inblandade att 16sa sina
meningsskiljaktigheter i en anda av dialog och kompromiss, under iakttagande av rattsstatsprincipen och
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de grundliggande friheterna. Ordférandeskapet angav ocksé i den forklaringen att EU, som ar mycket
uppmirksamt pd institutionernas demokratiska funktionssitt, kommer att fortsitta att noga folja laget i
Turkiet.

Rédet vdlkomnar att den turkiska regeringen pa nytt bekriftat redan gjorda dtaganden och uppgett att den
avser att fortsitta reformprocessen och ta itu med rddande brister. Radet hoppas att dessa dtaganden snabbt
kan omsittasi effektiva, konkreta dtgarder. De sedan linge motsedda reformerna, sdrskilt inom nyckelomrdden
som yttrande- och religionsfrihet, ar fragor dir Turkiet snarast mdste gora framsteg. Sd som radet konstaterade
i sina slutsatser av den 10 december 2007 kravs ocksa betydande ytterligare insatser inom andra omraden,
exempelvis reform av rittsvisendet, bekimpandet av korruption, minoriteternas rattigheter och starkandet
av kulturella rattigheter, kvinnors, barns och fackforeningars rittigheter samt civil kontroll over militaren.
Dessa frdgor diskuteras ocksa regelbundet i de politiska samtalen med Turkiet, senast vid ministertrojkans
mote i Bryssel den 15 september.

Med hinsyn till ovanstiende kan radet forsikra ledamoten om att EU kommer att fortsitta att ndra folja liget
i Turkiet och att ridet kommer att ta upp dessa fragor pa alla nivaer dir de ar relevanta.

X

* *

Fraga nr 21 fran Nicholson of Winterbourne (H-0656/08)

Angdende: Attacken mot indiska ambassaden i Kabul

Indien spelar en betydande roll i Afghanistan och dr en oerhort viktig faktor for Afghanistans sidkerhet och
stabilitet. Indiens bidrag till dteruppbyggnaden av Afghanistan har haft oerhord betydelse for regionen. Den
indiska regeringen har bidragit med 6ver 750 miljoner dollar till Afghanistan sedan talibanernas fall 2002.
Det finns ocksd tusentals indiska medborgare i landet som arbetar med att anvinda dessa fonder till att
forbattra det afghanska folkets liv genom grundliggande projekt for kapacitets- och institutionsuppbyggnad,
till exempel dteruppbyggnad och slutférande av vattenverket vid Salmafordimningen i Heratprovinsen.

Den 7 juli utsattes indiska ambassaden i Kabul for en attack. Vilka politiska atgdrder kommer EU att vidta
mot bakgrund detta for att ge sdvil den indiska som den afghanska regeringen sitt fulla stod i arbetet med
att bringa forévarna av denna ondsinta attack infor ritta?

I samband med den internationella konferens for Afghanistan som holls i Paris i juni i dr gav EU uttryck for
ett mer omfattande dtagande att stirka de afghanska institutionerna och oka sikerheten i Afghanistan,
forutom ett antal andra mycket viktiga dtaganden. Kan radet ange hur det avser att fortsitta arbeta med den
afghanska regeringen och andra parter som exempelvis Indien for att uppnd en situation dir den
grundldggande kapacitets- och institutionsuppbyggnad som redan pagar faktiskt far faste?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Europeiska unionen fister stor vikt vid sitt strategiska partnerskap med Indien. Vi inser hur stora framsteg
som gjorts ndr vi ser tillbaka pa de senaste atta dren, sedan det forsta toppmotet mellan EU och Indien holls
i Lissabon.

—Forbindelserna mellan EU och Indien har mer eller mindre forandrats helt. Framfor allt har vi gjort patagliga
framsteg sedan vdr gemensamma handlingsplan antogs 2005, vilket bidrog till att bredda dialogen mellan
EU och Indien till nya omrdden och oka kontakterna mellan experter.

— Dialogen mellan EU och Indien om sikerhet ger mojlighet till regelbundna samrdd om sikerhetsfragorna
i virlden och pa regional niva for att kunna forbittra den 6msesidiga forstielsen och identifiera tinkbara
samarbetsomraden. Samtalen om Afghanistan ingari dessa samrad och ar ett av de omrdden dér EU betraktar
Indien som en viktig deltagare.

— S4 som angavs i den europeiska sakerhetsstrategin frdn 2003 bor vi "sdrskilt stréva efter att utveckla
strategiska partnerskap med Japan, Kina, Kanada och Indien samt med alla dem som delar vdra mal och
virden och 4r beredda att agera for att stodja dem”.
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— I sitt gemensamma uttalande efter toppmotet 2007 mellan EU och Indien uttryckte de bada parterna sitt
starka stod for ett sjdlvstiandigt, demokratiskt och pluralistiskt Afghanistan. De bekriftade sitt oférminskade
dtagande att inom ramen for Afghanistanoverenskommelsen hjdlpa den afghanska regeringen att stabilisera
och bygga upp landet.

— De vilkomnade att Afghanistan anslot sig till Sydasiatiska sammanslutningen for regionalt samarbete
(SAARC) som dess dttonde medlem vid det fjortonde toppmotet i Delhi i april 2007 och den andra regionala
ekonomiska samarbetskonferensen i New Delhi i november 2006. De konstaterade att dven om mycket har
uppnatts under de senaste dren dterstdr oerhorda problem for framtiden.

— Parterna uttryckte dirfor sin oro over sikerhetssituationen Afghanistan pa grund av 6kande terrorism-
och narkotikarelaterade aktiviteter och den fara som denna utveckling utgor for stabiliteten i Afghanistan
och regionen. De upprepade att ett konsekvent och enat internationellt dtagande fortfarande var av yttersta
vikt och kom 6verens om att fortsitta att samarbeta och samordna sina insatser for att ge storre kraft it den
processen.

— Rédet 4r medvetet om det viktiga bidrag Indien ger till regional stabilitet i sodra Asien och uppskattar
landets konstruktiva och erkdnda roll i Afghanistan. Radet dr mycket uppmaérksamt pa alla signaler frdn
Indien om attlandet onskar stdrka sina forbindelser med EU, inbegripet inom utrikes- och sikerhetspolitikens
omréde. S som EU har sagt vid upprepade tillfdllen i sina kontakter med Indien dr EU redo att inleda nirmare
forbindelser, exempelvis inom den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken, och om Afghanistan.

X

Friga nr 22 fran Sarah Ludford (H-0662/08)
Angdende: Grundliggande rittigheter

Kan rddet bekrifta att medlemsstaterna haller p4 att 6verviga att infora konsekvensbeddmningar, sirskilt
med tanke pa de grundliggande rittigheterna, innan forslag till lagar laggs fram?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Som ledamoten kanske kidnner till finns det i punkterna om konsekvensbedomning i det interinstitutionella

avtalet om lagstiftning som antogs 2003% ingen hanvisning till rittsakter som liggs fram p4 initiativ av
medlemsstaterna i enlighet med avdelning VI i EU-fordraget.

Den gemensamma interinstitutionella metoden for konsekvensbedomningar fran 2005 giller endast
konsekvensbedéomningar som kommissionen utarbetar for sina egna forslag och forslag fran
Europaparlamentet och radet nir de anser det lampligt och nodvindigt for lagstiftningsprocessen innan en
materiell andring av ett kommissionsforslag antas.

[ sitt meddelande till rddet, Europaparlamentet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
regionkommittén i november 2006, "En strategisk 6versyn av programmet ‘Bttre lagstiftning’ i Europeiska

unionen”"”), angav kommissionen att den hoppades att institutionerna i samband med 2008 &rs éversyn av
den gemensamma metoden f6r konsekvensbedémningar kan enas om att genomfora konsekvensbedomningar
avmedlemsstaternas initiativinom ramen for avdelning V1i EU-fordraget (bestimmelser om polissamarbete
och straffrittsligt samarbete).

I'sitt meddelande frdn januari 2008 om den andra strategiska oversynen av battre lagstiftning i Europeiska

unionen” angav kommissionen att den vid oversynen av den gemensamma metoden for
konsekvensbedomningar forvintade sig ett dtagande om att genomféra konsekvensbedomningar av
medlemsstaternas initiativ inom ramen for avdelning VIi EU-fordraget.

(@ EUTC 321, 31.12.2003.
() KOM(2006)0689 slutlig.
4 KOM(2008)0032 slutlig.
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Nir medlemsstaterna tar sidana initiativ dr de for narvarande inte skyldiga att for ridet och andra institutioner
ldgga fram de konsekvensbedomningar de har gjort under planeringen av initiativen.

[ den aktuella 6versynen av den gemensamma metoden for konsekvensbeddmningar maste man verviga
om konsekvensbedomningar av medlemsstaternas initiativ ska genomforas av den eller de berdrda
medlemsstaterna sjdlva eller av institutionerna, och i sé fall av vilken av dem.

Rédet framhdéller att i enlighet med artikel 6 i EU-fordraget ska unionens institutioner respektera de
grundliggande rittigheterna, som garanteras av europeiska konventionen om skydd for de ménskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna och som foljer av medlemsstaternas gemensamma
konstitutionella traditioner, nir de utovar de befogenheter som fordragen ger dem, oavsett om dessa
befogenheter utvas pd initiativ av en medlemsstat.

* *

Friga nr 23 fran Bilyana Ilieva Raeva (H-0666/08)

Angdende: Standardisering av anslutningskontakter for olika mobiltillbehér

Under senare &r, i samband med den stadigt 6kande anvidndningen av mobiltelefoner, har telefonernas
standarder stindigt dndrats (till och med mellan modeller fran ett och samma mirke). Detta gor att kunderna
helt i onddan tvingas ligga mer pengar pa tillbehor.

Denna brist beror till storsta delen pd avsaknaden av en enhetlig standard for anslutningskontakter for olika
mobiltillbehor (laddare, headset, datakablar) som skulle gilla for alla olika mobilmarken. Monopoliseringen
av tillbehoren leder naturligtvis till att konkurrensen snedvrids, vilket i sin tur inverkar pa kvalitén och trissar
upp priserna.

Enstandardisering av tillbeh6rens anslutningskontakter (lat siga till USB-kontakter) skulle leda till minskade
kostnader, underlitta mobila kommunikationstjanster samt 6ka konsumentskyddet, konkurrensen och
efterfrdgan pa mobila tjanster. Dessutom skulle mingden avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
minska, sdvil som energi-, material- och resursforbrukningen.

Vilka inledande dtgirder kommer att vidtas under det franska ordforandeskapet sé att vi kan borja arbeta
for en harmonisering av gemenskapsbestimmelserna inom detta omrade och évertyga alla intressenter om
att denna dtgird 4r i allménhetens intresse?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under frdgestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Rédet har inte fatt ndgot forslag frin kommissionen om den frdga som ledamoten tar upp. Rddet kan darfor

inte besvara fragan.

* *

Friga nr 24 fran Ryszard Czarnecki (H-0669/08)

Angdende: Harmonisering av foretagsbeskattning

Kommer rddet under det franska ordférandeskapet att vidta dtgirder for att harmonisera systemen for
foretagsbeskattning?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Som bekant faster det franska ordforandeskapet stor vikt vid en valfungerande inre marknad. Nar det galler
beskattning kan rddet endast handla enhilligt pd grundval av ett forslag frin kommissionen. Radet har hittills
inte fatt ndgot forslag fran kommissionen om harmonisering av foretagsbeskattningen.
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Friga nr 25 fran Paul Riibig (H-0672/08)

Angdende: Diskriminering av sma och medelstora foretag genom certifieringar

Ett mindre snickeriforetag i den Osterrikiska delstaten Niederosterreich har sedan flera tiotal &r tillbaka varit
kant for sin ytterst hoga kvalitet. Till foljd av en gemenskapsforordning kan foretaget numera tillverka drrar
endast om det later certifiera en modelltyp f6r dem. For ndrvarande giller certifieringskravet endast ytterdorrar,
men det kommer snart att gilla for innerdorrar med. Certifikatet kostar ca 10 000 EUR och hinfor sig bara
till en enda modelltyp. Om kunden koper utan detta certifikat har han ansprék pa ersittning i hindelse av
bristfilligheter och enligt produktansvarslagen forfaller dessa ansprék forst efter trettio dr. Eftersom foretaget
genom sin branschorganisation tillverkar endast ett fatal ytterdorrar och dessa vanligtvis tillverkas enligt
individuella specifikationer f6r inmontering i samband med sanering av gamla fastigheter [6nar det sig inte
med sddan certifiering och foretaget har inte rdd med ett storre antal typer (certifieringar). I och med att
rittsakten ska borja gilla ocksd for innerdorrar hotar situationen att bli liknande med avseende pé dem.
Foljden av allt det har blir att sma och medelstora foretag — som lever just pa specialtillverkningar och sin
individuella karaktdr — trangs undan fran marknaden.

Varfor finns det inte hir ndgra undantag eller littnader for smd och medelstora foretag, som inte deltar i
konkurrensen pa europeisk nivé?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till radet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

For att besvara Paul Riibigs friga mdste det franska ordforandeskapet forst forklara att enligt gillande

gemenskapsregler, dvs. direktiv 89/106/EEG i dess indrade lydelse'®), maste byggprodukter éverensstimma
med harmoniserade europeiska standarder om sidana finns. Det innebir att tillverkaren méste utarbeta en
prestandadeklaration innan en viss produkt slipps ut pd marknaden, vilket sikerligen medfér kostnader,
men som ocksa ger tilltride till den inre marknaden bestiende av de tjugosju medlemstaterna i EU och de
tre EFTA-medlemsstater som ar part i EES-avtalet.

Paul Rubig kidnner sikert till att parlamentet och rddet for nidrvarande overviger ett forslag till
Europaparlamentets och radets forordning om harmoniserade villkor for utslippande av byggprodukter pa

marknaden'®). Den forordningen kommer att ersitta direktiv 89/106EEG. I enlighet med artikel 4 forslaget
behover lokala, regionala eller nationella myndigheter inte faststilla krav for en produkts visentliga egenskaper
dven om det finns harmoniserade standarder. I si fall 4r tillverkaren, oavsett om det ir ett litet, medelstort
eller stort foretag, inte skyldig att utarbeta en prestandadeklaration. De behoriga myndigheterna kan darfor
inte foreskriva villkor for utslippande av en produkt pd en viss marknad. Detta torde inte skapa nagra problem
for gransoverskridande handel, eftersom tillverkare som vill slja i ett annat omrade dir myndigheterna har
faststallt villkor under alla omstindigheter maste utarbeta en prestandadeklaration.

Det dr sdledes Europaparlamentets och radets sak att vilja att stodja det forslag som kommissionen lagt fram
for att 16sa problem av det slag som Paul Riibig beskriver eller att komma Gverens om ett annat system.

X

(5 Radets direktiv89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om byggprodukter (EGT L 40, 11.2.1989, 5. 12), som dndrats genom rddets direktiv 93/68/EEG av
den 22juli 1993 (EGT L 220, 30.8.1993, 5. 1) och Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1882/2003
avden 29 september 2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(6) Radets dokument 10037/08 MI 167 ENT 110 COMPET 197 CODEC 676 — KOM(2008)0311 slutlig.
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Fraga nr 26 fran Philip Bushill-Matthews (H-0674/08)

Angdende: Frihandelsavtal mellan EU och Georgien

Vid det besok som en delegation fran Europaparlamentet gjorde i Georgien tidigare denna sommar enades
man om ett ovanligt forslag om att paskynda ett frihandelsavtal mellan EU och Georgien séledes att det kan
slutas fore arets slut. I ljuset av den senaste hindelseutvecklingen, héller rddet med om att ett sddant avtal
bor ingds sd snabbt som mojligt? Vad har rddet gjort for att dstadkomma detta under det franska
ordforandeskapet?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under frdgestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

I sina meddelanden KOM(2006)0726 och KOM(2007)0774 beskriver Europeiska kommissionen tydligt de
forutsittningar och grundprinciper som ligger bakom frihandelsavtalen med de stater som ér partner i
Europeiska grannskapspolitiken.

Nir det giller Georgien ordnade kommissionen 2007 en oberoende undersokning av genomforbarheten
och de ekonomiska konsekvenserna av frihandelsavtalet, vars resultat offentliggjordes i maj 2008. Slutsatserna
frn undersokningen var att ett sddant avtal skulle vara givande for Georgien endast om det blev ett komplett
och heltdckande avtal. Eftersom Georgien redan drar fordel av det allménna preferenssystemet (GSP+) som
ger viktiga fordelar, skulle ett frihandelsavtal inte ge s& mycket mervirde. Undersokningen visade ocksd att
Georgien for nirvarande inte kan uppfylla de nédvindiga villkoren for ingdende av ett fullstindigt och
heltickande frihandelsavtal med hinsyn till dess begrinsade kapacitet att genomféra de nodvindiga
reformerna.

Det dr uppenbart att efter hdndelserna i augusti behover Georgien extra stod frin EU. EU 4r berett att reagera
pa situationen inte bara genom att hjilpa till i dteruppbyggnaden av landet utan dven genom att stirka sina
forbindelser med Georgien inom omrddet for ekonomiskt samarbete med andra. I sina slutsatser av den 1
september framforde Europeiska radet EU:s dtagande om att etablera narmare forbindelser med Georgien
“inbegripet viseringsldttnader och ett eventuellt upprittande av ett fullstindigt och heltickande

frihandelsomrade sé snart som villkoren ar uppfyllda”(7).

Rédet (allminna fragor och yttre forbindelser) antog vid sitt méte den 15-16 september slutsatser om
Georgien och vilkomnade "kommissionens dtagande om att starka forbindelserna mellan EU och Georgien,
sdrskilt genom att paskynda forberedelsearbetet for viseringslittnader och om atertagande samt om

frihandel”®),

Radet kommer att fortsitta att arbeta mot det mélet i syfte att utforska mojligheterna till framsteg mot ett
fullstindigt och heltickande avtal med Georgien, sirskilt nir det giller att faststilla om teknisk eller annat
bistind skulle kunna hjilpa Georgien att uppfylla de noédvindiga villkoren for ett sidant avtal.

*

Friga nr 27 fran Pedro Guerreiro (H-0680/08)

Angidende: Installering av delar av Forenta staternas antimissilsystem i Europa

Inom ramen for den dkande upprustningen och militariseringen av de internationella forbindelserna, dir
Forenta staterna och dess Natoallierade tar titen, vill den amerikanska regeringen installera komponenter
av sitt antimissilsystem i Europa. Detta innebr for ovrigt ett brott mot gillande fordrag. Ett avtal med den
polska regeringen har nyligen undertecknats for att genomfora detta mal. Den hir typen av beslut leder till
enny militdr upptrappning pa den europeiska kontinenten - vad anser rdet siledes om planerna och avtalet?

(7). Europeiska rddets extra mote i Bryssel den 1 september 2008, ordforandeskapets slutsatser (dok. 12594/08).
(8) Radet (allminna fragor och yttre forbindelser) 15-16 september 2008, radets slutsatser om Georgien (dok. 13030/08).
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Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till radet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

EU anser att spridningen av massforstorelsevapen och missiler utgor ett vixande hot mot freden och den
internationella sikerheten. Det finns anledning att fundera 6ver hur vi bor reagera. EU ger ett helhjdrtat
bidrag till detta i samband med genomforandet av EU:s strategi frdn 2003 mot vapenspridning.

Nir det galler avtalen mellan Forenta staterna, Polen och Tjeckien genomfors genom dessa bilaterala avtal
det amerikanska projektet att installera delar av en tredje missilforsvarsanldggning i Europa. Radet har inte
uttryckt ndgon stdndpunkt om saken. Jag vill endast papeka att tvirtemot vad ledamoten hivdar strider de
avtal som Forenta staterna undertecknat inte mot internationella avtal eller dtaganden.

X

Friga nr 28 fran Olle Schmidt (H-0686/08)

Angiende: Marocko och Vistsahara

President Sarkozy har i ett flertal uttalanden yttrat att han gérna ser att Marocko som land tilldelas sirskild
status, vilket skulle ge landet tillgdng till vissa EU-organ och en mer privilegierad status dn genom de
associationsavtal som idag giller. Presidenten har ocksd meddelat att han anser att Marocko ska forbli ett av
de linder som mottar mest bistind fran EU. Jag har tidigare kritiserat EU:s bistdndspolitik for att vara allt for
flat mot diktaturer, och den kritiken giller dven hir. Vistsahara har statt pd FN:s lista av linder som ska
avkoloniseras sedan 1966, men alla forsok att ge de ockuperade véstsaharierna mojlighet att sjilva bestimma
over sitt 6de genom en folkomrostning har saboterats av Marocko. Kungahusets makt over parlamentet dr
sd stort att Marockos statsskick i basta fall kan liknas vid en skendemokrati.

Avser radets ordforande kriva ndgon form av motprestation av Marocko for att det ska belonas med sarskild
status?

Har rddets ordforande for avsikt att diskutera Vastsahara med Rabat under forhandlingarna?

Har rddets ordforande for avsikt att fora upp frigan om Vistsahara med EU:s statschefer under det franska
ordforandeskapet?

Kan radets ordforande precisera vilken roll han ser for Marocko i den tilltinkta Medelhavsunionen?
Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Marocko har fattat ett strategiskt beslut om att inleda nirmare forbindelser med EU. EU och Marocko har
borjat bygga upp ett allt ndrmare partnerskap inom en rad omrdden. Partnerskapet ingar i den allminna
ramen av europeiska grannskaps- och associeringsavtal mellan EU och Marocko.

Partnerskapet med Marocko bygger redan pé ett dtagande om vissa gemensamma virden. Relationerna
mellan EU och Marocko grundas pé respekt for demokratiska principer, de minskliga rattigheterna och de
grundldggande friheterna. Vidare har Marocko godkant att en underkommitté om de méinskliga rittigheterna
upprittas i dess politiska dialog med EU. Dessa virden bekriftades i handlingsplanen EU-Marocko inom
EU:s grannskapspolitik 2005. Marocko dr dessutom en viktig partner i Barcelonaprocessen:
Medelhavsunionen. Landet har ocksd spelat en mycket positiv och konstruktiv roll fran allra forsta borjan.
Vi raknar med att Marocko ska stodja det initiativ, som inleddes under Paristoppmotet om Medelhavet den
13 juli, i frdga om definitionen av en institutionell struktur f6r partnerskapet och konkreta och pétagliga
projekt i regional skala.

Problemen hirvid, exempelvis liget i Vistsahara och dess konsekvenser, stir i forgrunden for alla moten
som hélls inom ramen f6r den bilaterala politiska dialogen. Rddet stoder till fullo Manhassetférhandlingarna
och den process som inleddes forra aret genom sakerhetsradets resolutioner nr 1754 och 1783. Radet stoder
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ocksa helt den senaste resolutionen frin sikerhetsradet, 1813, som antogs enhalligt den 30 april 2008, och
dir parterna uppmanas att vara realistiska och visa en kompromissanda och att inleda verkliga forhandlingar.

Rédet anser att det 4r viktigt att forhandlingarna, under 6verinseende av FN:s generalsekreterare, kan uppnd
en rittvis, varaktig och dmsesidigt godtagbar l6sning i enlighet med FN:s resolutioner. Samtidigt anser rddet
att parterna borde gé 6ver till en mer konkret forhandlingsfas och visa dterhallsamhet, pélitlighet, realism,
beslutsamhet och kompromissanda.

Friga nr 29 frdn David Martin (H-0688/08)

Angdende: Avtalet om ekonomiskt partnerskap med Cariforum-staterna - tillbakadragande av
forordning

Kan rddet — med hinvisning till ett uttalande av forste sekreteraren for kommissionens kontor i Jamaica,
vilket atergavs i tidningen Jamaica Gleaner den 29 augusti — bekrifta att den férordning som reglerar
Cariforum-staternas prioriterade tilltrdde till EU-marknaden inte kommer att 16pa ut, utan att det kravs ett
beslut av rddet innan forordningen kan dras tillbaka?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Forordningen om marknadstilltride for AVS-linderna® erbjuder majligheter for marknadstilltride for de
linder med vilka ett ekonomiskt partnerskapsavtal héller pa att forhandlas fram eller har slutits. Om en
AVS-stat beslutar att den inte vill forhandla om eller ingd ett avtal om ekonomiskt partnerskap inom en
rimlig tid, eller om den sdger upp ett partnerskapsavtal, kan radet stryka den staten fran forordningens
forteckning over forménslinder. Detta skulle i praktiken krdva att radet antar en rdttsakt pa forslag frin
kommissionen.

* *

Friga nr 30 fran Athanasios Pafilis (H-0691/08)
Angaende: Mord pi civila i Afghanistan

Linternationell press kan vi ldsa om hur det de senaste madnaderna skett en daglig 6kning av antalet fall ddr
civila, i synnerhet sma barn, dodats i militdroperationer som utforts gemensamt av Natos USA-ledda
ockupationsstyrka for sikerhetsbistand (Isaf) och afghanska regeringsstyrkor.

Fréan arsskiftet och fram till slutet av juni har enligt en FN-undersdkning 698 civila mist livet, vilket 4r en
fordubbling jamfort med samma period forra aret.

Dessa mord pé oskyldiga civila, som utforts av Isaf och dess allierade inhemska regeringsstyrkor och som
utgor ett flagrant och skamlost brott mot varje princip i internationell humanitar ritt, har naturligt nog vickt
vrede och kraftiga reaktioner bland befolkningen i de drabbade omréddena.

Tar rddet avstind fran dessa illdad frn Isafs sida? Tanker rddet i grunden omprova sitt samtycke till Natos
oacceptabla ockupation av landet?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
lamnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

9 Rédets forordning (EG) nr 1528/2007 av den 20 december 2007 om tillimpning av de ordningar som ska tillimpas
pa produkter med ursprung i vissa stater som ingdr i gruppen av stater i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet
(AVS) enligt avtal om att sluta ekonomiska partnerskapsavtal eller som leder till att sddana partnerskapsavtal sluts
(EUTL 348, 31.12.2007,s. 1).
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Rédet har visserligen inte diskuterat saken men jag vill framhalla att Isaf ar i Afghanistan pd uppdrag av FN:s
sikerhetsrad och pd begdran av de afghanska myndigheterna for att hjilpa till med stabilitet och sikerhet
tills afghanerna sjilva kan ta 6ver ansvaret for sitt lands sikerhet. Natostyrkan ér pa plats for afghanernas
sakerhet och frihet.

De flesta EU-ldnderna, 25 av 27 medlemsstater, har valt att delta i Isaf. Deras bidrag uppgér till nastan halften
av styrkan.

EU ir en viktig aktor pa alla omriden i dteruppbyggnaden i Afghanistan genom storskaligt bistind till
dteruppbyggnaden och ett ESFP-uppdrag for reform av polisvisendet (Eupol Afghanistan). De europeiska
linderna delar de mal som de linder som bidrar till Isaf antog vid Natos toppmote i Bukarest i april i nirvaro
av president Hamid Karzai, FN:s generalsekreterare, generalsekreteraren for rddet och Europeiska
kommissionens ordforande.

Vimadste gora allt for att se till att de dtgdrder som vidtas av den internationella styrkan inte kriver oskyldiga
offer bland civilbefolkningen, vilket skulle ifrdgasitta rimligheten med den internationella insatsen.

Atlantpaktslinderna dr medvetna om det och vi dr overtygade om att de kommer att gora allt som star i
deras makt for att undvika en upprepning av sddana tragedier.

*

* *

Friga nr 32 fran Justas Vincas Paleckis (H-0693/08)

Angdende: Inriittande av bilaterala sprikorgan

P4 initiativ av Leonard Orban, ledamot av kommissionen med ansvar for flersprakighet, bildades 2007 en
arbetsgrupp bestdende av intellektuella (forfattare, sakkunniga och filosofer) i syfte att fundera over hur den
sprakliga mangfalden kan anvindas for att stirka EU. I sina slutsatser betonade arbetsgruppen nodvindigheten
av att stirka de bilaterala banden mellan spraken, sprak for sprak. Man foreslog att man skulle knyta samma
linderna tvd och tva for att pd sd sdtt knyta dem nirmare varandra sprékligt och kulturellt. De linder som
pa detta sitt knutits ssamman skulle ha till uppgift att inrdtta bilaterala organ (sammanslutningar, stiftelser,
institut och kommittéer) for att 6ka kunskapen om varandras lander, ligga fram forslag om sprakutbildning,
inritta bilaterala utbytesprogram och samla universitet och hogskolor, konstnirer, offentlig sektor, dversittare,
ndringsliv och aktiva medborgare i bigge linder. Med hjilp av ett nitverk skulle man kunna forbittra
forstdelsen av varandra inom EU och 6ka uppskattningen av varje lands unika sirdrag.

Stdller sig rddet bakom arbetsgruppens forslag? Om ja, hur avser ridet att bidra till genomférandet av detta
initiativ?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under frdgestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Den grupp intellektuella som ledamoten hénvisar till i sin frdga inrdttades 2007 for att ge Europeiska
kommissionen rdd om hur sprak kan bidra till interkulturell dialog och omsesidig forstelse. Den lade fram
sin rapport, A Rewarding Challenge, vid den sirskilda ministerkonferensen om flersprakighet den 15 februari
2008. Det bor dock konstateras att &ven om rapporten gav ett nyttigt bidrag till diskussionerna vid konferensen
drog ministrarna inte nigra formella slutsatser av sjdlva rapporten eller av de sdrskilda initiativ som foreslogs
iden.

Det bor dock tilldggas att rapporten frin gruppen har varit till nytta pa olika sitt sedan dess. Férutom att ha
tjdnat som underlag for ministerdiskussionerna vid konferensen, var den en av de faktorer som beaktades
av det slovenska ordforandeskapet i borjan av dret nir det utarbetade radets slutsatser om flersprikighet,
som antogs i maj 2008. Slutsatserna i rapporten ingick troligen ocksd bland de synpunkter som kommissionen
beaktade nir den utarbetade sitt senaste meddelande om flersprakighet i september 2008. Till sist anvinde
det franska ordférandeskapet rapporten som underlag for konferensen i Paris den 26 september 2008 om
det allminna laget for flersprakighet och i forberedelserna for radets resolution om flersprikighet, som
forhoppningsvis kommer att antas i november 2008.



62

Europaparlamentets dverliggningar

25-09-2008

Friga nr 33 fran Jana Hybaskova (H-0697/08)

Angdende: Forbud mot frimjande av feminism i forslagsinfordran fran det tjeckiska ministeriet for
sysselsittning och sociala frigor angdende finansiering frin Europeiska socialfonden

[ samband med ett operativt program med titeln "Ménskliga resurser och sysselsittning” har det tjeckiska
ministeriet for sysselsittning och sociala fragor offentliggjort forslagsinfordran nr 26 for inlimning av forslag
till projekt som kan beviljas bidrag inom stodomrdde 3.4. (lika mojligheter for méin och kvinnor pd
arbetsmarknaden —kombinering av arbetsliv och familjeliv). Infordran atfoljs av ett uttalande om att projekten
inte far vara av politisk natur och att de inte fr syfta till att frimja ndgot politiskt eller ideologiskt syfte,
inbegripet ideologierna feminism eller "maskulinism”.

Strider inte ett sddant villkor mot reglerna om utnyttjande av resurser frin Europeiska socialfonden? Har ett
tjeckiskt organ behorighet att foreskriva ett sddant restriktivt villkor i sina férbindelser med ESF? Om s dr
fallet, r inte villkoret alltfor strikt formulerat? Star det inte i strid med proportionalitetsprincipen, eller dr
det inte rentav alltfor diskriminerande?

Feminism ar ingen radikal ideologi utan snarare en legitim social princip. Rorelser och ideella organisationer
som omfattar ett feministiskt synsatt hor samtidigt till de storsta frimjarna och genomforarna av projekt
som bidrar till att skapa lika mojligheter for mén och kvinnor. Fragestillaren befarar att detta strikt formulerade
villkor kan fungera som en forevindning for att automatiskt utesluta dem som sokande.

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.

Rédet delar ledamotens engagemang for behovet att frimja lika mojligheter i EU.

Ienlighet med subsidiaritetsprincipen tillhor genomforandet av strukturfondsprogrammen medlemsstaternas
behorighet.

Det dr dock kommissionen som granskar att reglerna for strukturfonderna tillimpas korrekt. Det dr darfor
kommissionens ansvar att se till att medlemsstaterna f6ljer gillande gemenskapslagstiftning.

[ frdga om den sirskilda aspekt som ledamoten tar upp i sin fraga foreslar drfor radet att ledamoten vinder
sig till kommissionen.

* X

Friga nr 34 fran Proinsias De Rossa (H-0700/08)

Angaende: Minskliga rittigheter i Tunisien

[ april 2008 attackerade 30 poliser Radhia Nasraoui, minniskorittsaktivist och ordférande i Tunisiska
foreningen mot tortyr, i ett av en rad forsok fran polisens sida att hindra hennes arbete for minskliga rittigheter
i Tunisien. Under nira ett decennium har Radhia Nasraoui utsatts for trakasserier frdn polisens sida,
overvakning och fysiska angrepp. Mdnniskorittsorganisationer sisom Frontline, Amnesty International och
Human Rights Watch har uttryckt sin oro 6ver sikerheten f6r advokater sisom Radhia Nasraoui, Tunisiens
krankningar av de manskliga rittigheterna samt landets rattssystem.

Vilka atgdrder har radsordforandeskapet vidtagit till foljd av de tunisiska myndigheternas fortsatta vald mot
Radhia Nasraoui, vilket strider mot associationsavtalet mellan EU och Tunisien, frimst nir det géller artikel
2, enligt vilken bada parter ska ta hdnsyn till minniskorittsliga och demokratiska principer? Anser radet att
Tunisien gor tillrickliga framsteg vad giller den utlovade reformen?

Svar

Detta svar, som har upprittats av ordférandeskapet och inte dr bindande for radet eller medlemsstaterna,
limnades inte muntligt under fragestunden till rddet vid Europaparlamentets sammantride i september
2008 i Bryssel.
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EU framhaller alltid for sin tunisiska partner vid varje tillfdlle att respekten for demokratiska virden, de
minskliga rittigheterna och rittsstatsprincipen 4r en visentlig del av véra forbindelser.

[ det sammanhanget uppmanar unionen regelbundet de tunisiska myndigheterna att lata forkimparna for
de manskliga rittigheterna arbeta fritt och obehindrat.

Vid det forsta motet med underkommittén for de ménskliga rattigheterna och demokrati i november 2007
inleddes en dialog om dessa frigor med tunisierna. Den kommer att fortsitta vid underkommitténs andra
mote i oktober. EU hoppas att dialogen kommer att tilldta att framstegs gors i frimjandet av de minskliga
rittigheterna, som forblir ett centralt mél i var utrikespolitik.

[ det ssmmanhanget faster EU sirskild vikt vid alla insatser for att frimja en verkligt pluralistisk demokrati
dir alla i det civila tunisiska samhillet kan bli fullt delaktiga i det offentliga livet och forstirka
rattsstatsprincipen.

Radet kommer att fortsitta att folja ldget i Tunisien mycket nira, sirskilt med tanke pd ndsta mote med
associeringsrddet EU-Tunisien som halls i november 2008.

*

* *

FRAGOR TILL KOMMISSIONEN

Friga nr 42 fran Stavros Arnaoutakis (H-0646/08)

Angiende: Atgirder for att minska elforbrukningen i elektriska apparater i vintlige

Med anledning av kommissionens forslag for att minska elférbrukningen i elektriska apparater i vintlige
(t.ex. hushéllsapparater, tv-apparater, kontorsutrustning, datorer, osv.), kan kommissionen ange nirmare
hur mycket energi som arligen forbrukas idag av apparater som stér i vintlige, hur mycket de bidrar till
utsldppen av vixthusgaser och hur denna forbrukning kan minska pa ett effektivt sitt? Kommer kommissionen
att ge anslag till lokala informationskampanjer for att oka allminhetens medvetenhet och engagemang i
denna fraga?

Svar

Det uppskattas att cirka 50 TWh (terawattimmar) el, vilket ungefir motsvarar Portugals elférbrukning, for
ndrvarande forbrukas varje ar i1 EU-27 av elektrisk och elektronisk hushélls- och kontorsutrustning i vinte-
och franldge. Det motsvarar i sin tur ett utslipp pa 20 Mt koldioxid per ar.

Den forberedande utredningen om tekniska, miljomissiga och ekonomiska aspekter'! “av ekodesignatgirder
for vinte- och franlige visade att det finns tekniska 16sningar som kan leda till en betydande minskning av
energiforbrukningen. Samtidigt kommer det att minska kostnaderna for konsumenten/brukaren nir bade
inkops- och driftskostnader riknas in. Forslaget till forordning om vinte- och franlige (genomférande av
"Ekodesigndirektivet” 2005/32/EG) godkindes av medlemsstaterna den 7 juli 2008. 1 férordningen faststlls
hogsta tilldtna energiforbrukningsnivéer, vilket forvintas spara nistan 75 procent av elforbrukningen for
vénte- och frdnlidge 2020 i gemenskapen. Det kommer séledes att minska koldioxidutslippen med ungefir
14 Mt koldioxid per ér.

[ den foreslagna forordningen foreskrivs hogsta tillatna energiférbrukningsnivéer for vante- och franlige,
som trader i kraft i tvd etapper. Nivderna i den andra etappen ligger i ndrheten av vad som kan uppnas med
basta teknik. Darfor skulle ytterligare aktiviteter sisom informationskampanjer om vénte- och frinlige ge
begrinsade ytterligare energibesparingar och inga sddana aktiviteter planeras heller for nirvarande.

X

(10) Tillginglig pd www.ecostandby.org
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Friga nr 43 fran Sarah Ludford (H-0663/08)

Angdende: Kirnavfallshantering

Av eurobarometern, som tas fram av EU-kommissionen, framgdr att en saker 16sning for uttjint bransle och
radioaktivt avfall fran kdrnkraftsverk uppfattas som en viktig fraga bland EU-medborgarna.

Kan kommissionen forsikra att det mandat som gavs EU:s hognivagrupp for kirnsikerhet och avfallshantering
ijuli 2007 for att harmonisera sikerhetsnormerna i EU inte var en ursakt for att sdnka de normer som redan
finns?

Vad dr kommissionens reaktion pa den rapport fran det brittiska parlamentets utskott for offentliga finanser
som visade att kostnaderna for avveckling av kdrnkraftverk ar gigantiska och stiger snabbt?

Svar

Hognivigruppen om kirnsikerhet och avfallshantering (HLG) har till uppgift att identifiera sikerhetsfrigor
som bor prioriteras och rekommendera dtgiarder pd EU-niva. Dess uppdrag dr att bistd EU-institutionerna i
att successivt utveckla en gemensam forstaelse och till sist ytterligare EU-regler inom omréadena sikerhet for
kdrntekniska anldggningar och siker hantering av forbrukat brinsle och radioaktivt avfall.

[ detta sammanhang framhdller kommissionen att frimjandet av hogsta tinkbara sakerhetsstandard och
siker hantering av radioaktivt avfall utgor de viktigaste prioriteringarna for anvandning och utveckling av
karnenergi inom hela EU.

[ avsaknad av bindande rittsinstrument om forvaltningen av finansiella resurser som 4r 6ronmdrkta for
avveckling och omhindertagande av avfall utvirderar kommissionen medlemsstaternas metoder mot
bakgrund av kommissionens rekommendation om forvaltning av finansiella resurser for avveckling av

kirntekniska anliggningar, anvint kirnbrinsle och radioaktivt avfall'!). Kommissionen arbetar vidare p4
rekommendationen med stod av expertgruppen for avvecklingsfinansiering for att fa till stdnd en gemensam
uppfattning som gor det mojligt att ta itu med det berorda omradet och gora framsteg mot en full
overensstimmelse med rekommendationen. Resultaten kommer att liggas fram i kommissionens tredje
rapport till parlamentet och radet.

Storbritannien understryker i sin rapport att kostnaderna for avveckling av kirnkraftverk utan tvivel ar
betydande och att behandling och lagring av kdrnavfall bidrar till en stor del av dem. Ett limpligt ldngsiktigt
ramverk for behandling och lagring av avfall 4r det enda som kan forbittra kostnadsliget pd lang sikt och
bidra till att minska kostnaderna. De nuvarande berdkningarna verkar vara Gverskattade pd grund av
osikerheten och riskerna till foljd att det saknas stabila och langsiktiga nationella bestimmelser. Med tiden
och med okande teknisk erfarenhet av avveckling av kidrnkraftverk kan man vinta sig att de verkliga
avvecklingskostnaderna kommer att sjunka.

Kommissionen samtalar for narvarande med medlemsstaterna for att faststilla de bista metoderna for
finansiell planering av avvecklingen av kidrnkraftverk for att uppmuntra alla medlemsstater att planera sd
att de far tillgang till de medel som kravs nar det dr dags att avveckla ett kdrnkraftverk.

X

Friga nr 44 fran Yiannakis Matsis (H-0677/08)

Angiende: Oljan som strategisk vara i det globala samhillet

Framstdende EU-foretrddare medger nu att de 1aga oljeprisernas tid definitivt 4r forbi. Hoga oljepriser skapar
ekonomiska och andra problem, och dérfor undrar jag: Studerar EU denna friga eller tinker man studera
den och verka for att gora olja och oljeprodukter till strategiska varor, vilket innebdr att oljepriset inte bestims
av borserna utan pd andra sitt? Har EU tittat pd hur oljepriset skulle kunna bestimmas internationellt?

(11) Kommissionens rekommendation av den 24 oktober 2006 om forvaltning av finansiella resurser for avveckling av
kirntekniska anldggningar och for omhindertagande av anvint kirnbrinsle och radioaktivt avfall, EUT L 330,
28.11.2006.
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Svar

Kommissionen betraktar olja som en strategisk resurs och foljer alla politiken for att trygga tillforlitliga
leveranser till ett Gverkomligt pris av olja och petroleumprodukter till europeiska konsumenter. Férutom
atgirder for att 6ka insynen pa de europeiska oljemarknaderna och forbittra dessa marknaders funktion

foljer kommissionen ocksd mycket noggrant genomforandet av ridets direktiv 2006/67/EG!"?om en
skyldighet for medlemsstaterna att inneha minimilager av rdolja och/eller petroleumprodukter for anvindning
vid avbrott i tillforseln.

Priserna pa olja och petroleumprodukter faststills under handeln pa en global marknad pé grundval av olika
faktorer. Ostorda leveranser och vilfungerande marknader kan underbyggas genom regleringsatgiarder men
den offentliga sektorn, och i synnerhet kommissionen, kan inte ersitta marknadsmekanismerna.
Kommissionen kan dock genomfora politiska dtgirder i syfte att indirekt paverka oljepriserna. Kommissionen
utnyttjar denna mojlighet och tar oavbrutet initiativ, exempelvis genom att stodja alternativa branslen, frimja
energieffektivitet etc.

Av allt att doma 4r det tillgdng och efterfragan som huvudsakligen har drivit upp oljepriset och som ar
forbestimda att halla priserna uppe i framtiden. Spekulationens tinkbara roll har satts under granskning.
An sd linge dr bevisen hogst osdkra. Fortsatt analys behévs uppenbart for att fa en bittre forstaelse av vilken
roll spekulation kan spela som padrivande faktor for prishojningar. Under alla omstidndigheter dr det
vilkommet med 6kad insyn pa oljemarknaden sdvil i fraiga om kontrakt och finansiella instrument som om
grundprinciperna.

* *

Friga nr 45 fran Justas Vincas Paleckis (H-0694/08)

Angiende: Borgmiistaravtal

Den 29 februari 2008 tradde EU:s sé kallade borgmdstaravtal i kraft. Avtalet ingick i kommissionens
handlingsplan for 6kad energieffektivitet och syftet dr att forverkliga handlingsplanen pa lokal och regional
nivd. De stider som anslutit sig till avtalet har bestimt sig for att overtriffa malet om att sinka
koldioxidutslippen med 20 procent och dstadkomma dnnu bittre resultat i kampen mot klimatforandringarna.
Alla stidder som har undertecknat borgmistaravtalet har forbundit sig att varje dr sammanstilla och
offentliggéra en rapport om hur arbetet med att forverkliga handlingsplanen gar.

Mot bakgrund av att dret nirmar sig sitt slut vore det intressant att veta hur stiderna lyckas genomfora de
dtaganden som de tagit pd sig. Vilka dr de storsta problem som de har stott pa hittills? Vilka resultat kommer
att kunna uppnas?

Svar

Den 29 januari 2008 inledde kommissionen ett offentligt samrad for att faststdlla EU:s borgmastarfrsamling,
som ingdr i kommissionens handlingsplan for energieffektivitet. I den slutliga versionen, som antogs i somras,
atar sig de stdder som anslutit sig till borgmastarforsamlingen att gd lingre 4n EU:s mal vad giller minskning
av koldioxidutsldppen infor 2020. De ska inom ett &r efter anslutningen ligga fram en handlingsplan for
hallbar energi, dir de beskriver hur de tinker uppné dessa mal. De har ocksa atagit sig att avge rapporter
vartannat dr och godként att deras deltagande i forsamlingen avslutas om de inte uppfyller kraven.

Den forsta gruppen av stider ska limna in sina handlingsplaner for hallbar energi forst i borjan av 2009, sd
dirfor har inga planer mottagits dnnu. All mottagen information, samt information om bista metoder,

problem och méjligheter, kommer att goras tillginglig p4 borgmistarforsamlingens webbplats!' >,

Det stora intresset hittills for borgmastarférsamlingen dr dock en forsta framgédng for initiativet.

X

* *

(12 EUTL 217, 8.8.2006, s. 815 — tidigare direktiv 68/414/EEG.

(13) http://ec.europa.cu/energy/climate_actions/mayors/index_en.htm
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Friga nr 51 fran Manolis Mavrommatis (H-0676/08)
Angidende: Skydd av upphovsitten och telekompaketet

I slutet av september ska parlamentet rosta om telekompaketet (A6-0318/08). I direktivets artiklar (saval i
det forslag som kommissionen presenterat som i den text som ledamoterna ska rosta om) finns det endast
ett fatal hanvisningar till skyddet av upphovsritten och kampen mot piratkopiering pé nitet, eftersom ett
flertal personer hivdar att det ror sig om ett direktiv riktat till konsumenter. Aven om upphovsritten inte
ir skyddad kommer det ocksd framéver att finnas "konstnirliga produkter” som riktar sig till konsumenter.
Anser kommissionen att ett mojligt sitt att begrinsa piratkopieringen skulle vara att Internetleverantoren
klart och tydligt maste informera de abonnenter som vid upprepade tillfillen krankt upphovsritten sa att
dessa upphor med de illegala aktiviteterna? Vilka effektiva atgirder foresldr kommissionen for att stoppa
den allt vanligare illegala nedladdningen?

Svar

I kommissionens forslag fran november 2007 om telekompaketet" “finns inslag som markerar vikten av
immateriella rittigheter for informationssamhillet.

Enligt forslaget forstirks operatorernas skyldigheter. De foreslas bli skyldiga att informera sina kunder —
bdde ndr ett avtal ingds och regelbundet darefter —om att de enligt lag r skyldiga att respektera upphovsritten
och dven om de vanligaste formerna av vertridelser. Dessutom betonas det i en ny artikel i tillstdndsdirektivet
att operatorerna dr skyldiga att folja befintlig EU-lagstiftning inom upphovsrittsomradet och skydd av
immateriella rittigheter, s& som dessa bestimmelser har inforlivats i nationell lagstiftning och tolkats av de
behoriga rittsliga myndigheterna.

Kommissionen vilkomnar de dndringar som Malcolm Harbour foreslar i sitt slutbetdnkande, som i stort sett
stoder syftena med kommissionens forslag och stravar efter att klargora att det ligger i det allminnas intresse
att tillhandahaélla av information till medborgarna om deras skyldighet att respektera upphovsritten, sarskilt
i friga om de vanligaste formerna av 6vertridelser, och att det allminnas intressen skulle gagnas av att de
offentliga myndigheterna deltog mer i processen. Andringarna kommer sannolikt ocksd att dimpa den
privata sektorns farhdgor om tinkbara konsekvenser i friga om ansvar.

Vidare antog kommissionen den 3 januari 2008 ett meddelande om kreativt innehdll pa Internet!"”. Dar
diskuteras de mest 6verhdngande av de aktuella problem som kan angripas pa EU-nivé for att forbittra
konkurrenskraften for europeiska producenter och distributérer av Internetinnehall. I meddelandet
uppmarksammas fyra 6vergripande huvudfragor:

— Tillgdngen till kreativt innehall.

— Grinsoverskridande licenser for kreativt innehdll.

— Samverkansférméga och 6ppenhet hos DRM-systemen.
— Lagliga tjanster och piratkopiering.

Meddelandet inledde ett offentligt samrdd som forberedelse for antagandet av en rekommendation om
kreativt innehdll pa Internet under det forsta kvartalet 2009, som kommer att inriktas pd tre fragor:
driftskompatibilitet och 6ppenhet hos DRM-systemen, bekdmpandet av privatkopiering samt frimjandet

av lagliga erbjudanden. Vi har fitt ver 700 skriftliga bidrag som har gjorts tillgiingliga p4 var webbplats"®).

Det ir viktigt att 6ka de lagliga erbjudandena om innehdll pé Internet och forbittra samarbetet mellan
Internetleverantorer, telekomoperatorer och innehéllsleverantorer for att fa bukt med piratkopieringen pa
Internet.

Forutom den ovanndmnda planerade rekommendationen har ett diskussions- och samarbetsforum for
Internetinnehdll inréttats. Det 4r avsett for innehéllsspecifika eller branschovergripande forhandlingar om
fragor som giller distribution av kreativt innehdll pd Internet.

(14 KOM(2007)0697, KOM(2007)0698, KOM(2007)0699, 13.11.2007.
(15 KOM(2007)0836, 3.1.2008.

(16) http://ec.europa.eufavpolicy/other_actions/content_online/consultation_2008index_en.htm
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Tre moten med forumet har redan 4gt rum om foljande dmnen: nya foretagsmodeller (17 april 2008), lagliga
erbjudanden och privatkopiering (26 juni 2008), upphovsrittsforvaltning pé Internet (18 juli 2008). Ytterligare
ett mote kommer att dga rum i oktober, dven denna gdng om lagliga erbjudanden och piratkopiering.

X

* *

Fraga nr 52 fran Maria Badia i Cutchet (H-0684/08)

Angiende: Internet Governance Forum

Internet Governance Forum, som efter det forsta motet i Athen 2006 dger rum varje ar, dr en utmirkt
mojlighet att diskutera frigor som dr avgorande for Internet, t.ex. deltagande och tillging, nitets viktiga
resurser, innehéllets mangfald, ppenhet och avskaffande av olika begrinsningar samt nitets sikerhet —
Internet ror ju alla medborgare och alla virldens linder.

Kommissionen deltog vid forumets andra mote i Rio de Janeiro for ett dr sen och ett tredje mote kommer
att hallas i Indien de ndrmaste ménaderna. Vilka frigor kommer att tas upp vid forumets nista mote? Hur
sammanfattar kommissionen det arbete som genomforts hittills? Vilken roll EU har i processen?

Svar

Nir det giller ledamotens friga om vilka 4mnen som kommer att tas upp vid ndsta Internet Governance
Forum, som dger rum den 3—6 december i Hyderabad i Indien, vill kommissionen framhélla att dagordningen
for motet just héller pa att faststdllas — en samrddsrunda genomfordes i Genéve den 16 september. Det
overgripande dmnet for motet vintas for niarvarande bli "Internet for alla”. Bland annat planeras foljande
huvudteman for drets mote:

— Utvidgning till ndsta miljard.

— Fraimjande av cybersikerhet och fértroende.

— Hantering av viktiga Internetresurser.

— Lagessummering och den fortsatta utvecklingen.
— Nya fragor.

Grunden for respektive tema under huvudsessionen ska ldggas av arbetsgrupper som framforallt ska inrikta
sig pa foljande:

— Atkomst och flersprakighet.

— Haller vi pé att forlora kampen mot IT-brottslighet? Frimjande av sikerhet, skydd av den personliga
integriteten och 6ppenhet,

— Overgéngen fran IPv4 till IPv6, dtgirder for Internetstyre — globalt och nationellt eller regionalt.
— Morgondagens Internet: innovation och utveckling av Internet.

Dessutom kan det forvintas att en rad andra fragor kommer att tas upp i arbetsgrupperna, forum for basta
metoder och méten i tillfilliga konstellationer.

Europeiska kommissionen anser att verksamheten inom Internet Governance Forum har visat att forumet
ger ett mycket bra tillflle till 5ppna meningsutbyten mellan alla som berors av forvaltningen av Internet.
Kommissionen har deltagit i alla forummoten och i det forberedande arbetet. Anforandena under
huvudsessioner och i arbetsgrupperna har inte minst gett mojlighet att presentera de bista metoderna inom
EU och dela med oss av den europeiska instillningen till grundliggande virden. I detta sammanhang bor
det framhéllas att Europaparlamentets aktiva och starka engagemang, som noterats inte bara av kommissionen
utan av manga som medverkar i processen, har varit mycket uppskattat. Det har inspirerat andra parlament
attsinda representanter till motet. Kommissionen ser fram mot en fortsittning pa detta utmirkta samarbete.

X
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Friga nr 56 fran Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0641/08)
Angiende: Atgirder for att frimja flersprakighet och klassiska sprak

[ vilken utstrickning omfattar den planerade europeiska mataren for spradkkunskaper i de mest talade
europeiska spraken dven kulturella och sprékliga delar frdn de klassiska spraken (grekiska och latin) som
aterspeglas i de sprak som talas i Europa idag?

Kommer grekiska och latin att vara med bland de forsta och andra sprak som talas av elever i EU? Avser
kommissionen att frimja att gransoverskridande erkdnnande av examina i klassiska sprdk som ett sitt att
frimja europeiska ideal p4 internationell niva?

Svar

Enligt kommissionens meddelande om en europeisk indikator for sprakkunskaper av den 1 augusti 2005
ska elever genomga prov i de huvudsakliga forsta eller andra frimmande sprdken i utbildningssystemen.
Kommissionen forslog av praktiska skil att kunskaperna i frimmande sprak i en forsta omgdng skulle testas
pa de fem sprak som 4r de viktigaste undervisningsspraken i unionen som helhet (dvs. engelska, franska,
tyska, spanska och italienska).

Alternativet att ordna sprakfirdighetstest i latin och gammelgrekiska har inte Gvervigts eftersom den
europeiska indikatorn for sprakkunskaper ar tinkt att utarbetas enbart for EU:s officiella sprék. Det innebir
att endast levande sprak berors av projektet.

Eftersom kultur- och sprékinslag frdn de klassiska spraken (gammalgrekiska och latin) ligger i grunden for
de sprdk som talas i dag i Europa, kan sddana inslag naturligtvis komma att avspeglas i proven. Avsikten
med projektet Europeisk indikator for sprakkunskaper dr dock inte att sirskilt betona dessa inslag.

Urvalet av de olika frimmande sprék som lirs ut inom utbildningsvisendet i de olika EU-linderna bestdms
inte pd EU-nivd utan tillhor medlemsstaternas behorighetsomrdde. P4 gemenskapsrittens nuvarande
utvecklingsstadium tillhor dven erkdnnandet av examensbevis for akademiska studier medlemsstaternas
behorighet, forutsatt att de inte diskriminerar direkt eller indirekt pd grundval av nationalitet.

*

* *

Fraga nr 57 fran Bernd Posselt (H-0648/08)
Angdende: Tyska spriket

Hur ser kommissionen pa tyskan a) som arbetssprak b) som EU:s officiella sprak? Hur ser den pa den tyska
forbundsdagens senaste forseelse i denna fraga?

Svar

Kommissionen stoder helt flersprikighet och spraklig mangfald med de vigledande principerna om
icke-diskriminering, effektivt stod for bittre lagstiftning och EU:s demokratiska utformning samt om att
uppritthalla en snabb beslutsprocess.

Enligt artikel 1 i radets forordning nr 1/1958'"”), dir de officiella spraken och arbetsspréken for unionens
institutioner rdknas upp, ska alla EU:s officiella sprak behandlas lika ndr det giller offentliggrande av
lagstiftning och andra allmént tillimpliga handlingar. Detta innebir att kommissionens forordningar och
direktiv, samt alla lagforslag och meddelanden som formellt har godkénts av kommissionen och 6versints
till institutionerna Gversitts till unionens samtliga officiella sprak, inbegripet tyska.

Vidare bor det noteras att tyska tillsammans med engelska och franska dr ett av de tre sprék som kommissionen
oftast anvinder i sina interna beslut.

Kommissionen beaktar fortlopande alla synpunkter som medlemsstaterna framfor nir det giller 6versittning
och fragor om flersprakighet i vidare mening.

(17) Rédets forordning nr 1 avden 15 april 1958 om vilka sprdk som ska anvidndas i Europeiska ekonomiska gemenskapen,
EGT17,6.10.1958. Forordningen dndrades senast genom férordning (EG) nr 1791/2006, EUTL 363, 20.12.2006.
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Friga nr 58 fran Robert Evans (H-0651/08)

Angdende: Flersprakighet i Europeiska foretag

Kommissionen har sagt att "investeringar i sprdkkunskaper och formdgan att hantera mangfald kommer att
vara avgorande for att det europeiska samhallet fullt ut ska kunna utnyttja globaliseringen”.

Vad for samtal har kommissionen fort med det europeiska niringslivet for att garantera att storre europeiska
foretag forbereder sina anstillda att kommunicera med de framvixande marknaderna i till exempel
Latinamerika och Kina?

Svar

Niringslivsforumet for flersprakighet, som inrittades 2007 for att utreda hur sprékfirdigheter kan inverka
pa handel och arbetstillfallen i EU, limnade sin rapport till den kommissionsledamot som ansvarar for

flersprakighet den 11 juli 2008""®. Rapporten ger en klar éverblick dver vad som behdver goras for att hjilpa
foretag att fa tilltrade till nya marknader och nya affirsmojligheter i den globaliserade vérlden. Den bygger
péd forskningsrapporter, fallstudier, intervjuer och personliga erfarenheter hos medlemmarna i forumet, vars
ordforande var Etienne Davignon, den belgiske statssekreteraren och tidigare vice ordfranden for Europeiska
kommissionen. En av de huvudpunkter som framgar av rapporten &r att "Europa loper risk att forlora sin
konkurrenskraft nér tillvixtekonomier, framfor allt i Asien och Latinamerika, snabbt tillignar sig gedigna
sprakfardigheter tillsammans med andra kompetenser som dr nodvindiga for att konkurrera framgangsrikt”.

Rapporten bekriftar kommissionens instillning att en stirkt konkurrenskraft inte bara forutsitter forbattrade
sprakfirdigheter med engelska som ett av de huvudsprak som anvinds for internationell handel utan ocksd
kompetens i andra sprak for att kunna rikta sig till lokala marknader pa ritt sitt.

Rapporten dr sarskilt viktig for att 6ka smd foretags insikt om vikten av att erkdnna mervirdet av
sprakfirdigheter och utveckla foretagsinterna sprakstrategier for att fd ut mer av EU:s inre marknad och
uppnd bittre rorlighet hos den europeiska arbetskraften.

Slutsatserna och rekommendationerna i rapporten gav ett bidrag till det nya strategiska meddelandet om
flersprakighet som antogs den 18 september. For att se till att rapportens resultat sprids och frimja
genomforandet av dess rekommendationer kommer kommissionen att inritta ett permanent forum for
utbyte av basta metoder for foretag, samla in relevant information fran naringslivet, arbetsmarknadens parter,
fackforeningar, handelskammare, handelsfrimjande organisationer, skolor och utbildningsmyndigheter.

*

Friga nr 59 fran Michl Ebner (H-0683/08)

Angdende: Genomforande av mélet ”1+2” i EU:s sprikpolitik

Flersprakigheten i EU dr en viktig del av den europeiska mangfalden. Att man lar sig nya sprak innebir inte
endast en konkurrensfordel, utan en kulturell rikedom.

EU:s sprakpolitik har uppstallt en sd kallad "1+2”-strategi som mal. Enligt den borde varje unionsmedborgare
utdver sitt modersmal lra sig ytterligare tvd gemenskapssprak.

[ teorin bor detta program vilkomnas, men i praxis forekommer allvarliga brister vid genomférandet. Vissa
regioner, dir sprakinldrningen ar sdrskilt viktig pd grund av deras geografiska lige, utesluter fortsittningsvis
undervisning i grannlandets sprak ur sina ldroplaner. Denna forsummelse fir inte enbart konsekvenser for
medborgarnas konkurrenskraft pd en globaliserad marknad, utan medfor dven hinder pé ling sikt for
arbetstagarnas fria rorlighet i den berorda regionen till foljd av bristfilliga sprakkunskaper.

Hur dmnar kommissionen kontrollera att malen om flersprakighet i vitboken frdn 1996 har genomforts?
Vilka EU-resurser stir till de nationella myndigheternas forfogande di de ska omstrukturera sin
utbildningspolitik, sdrskilt i grainsomraden?

(18) For mer information, se http://ec.europa.eufeducation/languages/news/news1669_en.htm
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Svar

Kommissionen delar ledamotens dsikt om flersprakighetens kulturella betydelse i Europa och om fordelarna
med att frimja sprakstudier i grannldnder, sdrskilt i grainsomraden.

Kommissionen stoder starkt mélet "modersmal plus tvd”, vilket som ledamoten papekar forst stakades ut i
1995 rs vitbok och sedan antogs av medlemsstaterna vid Europeiska radets mote i Barcelona 2002. Sedan

dess har maélet blivit kirnan i EU:s politik for flersprakighet och har utvecklats vidare i efterfoljande
19)

meddelanden frin kommissionen'?.
Samtidigt som kommissionen respekterar subsidiaritetsprincipen och medlemsstaternas behorighet inom
detta omrade har kommissionen samlat in information och uppgifter om malet. Bevis pd detta dr antagandet

av rapporten om genomforandet av handlingsplanen Frimjande av sprakinldrning och spraklig m:‘ingfald(zo),
det regelbundna offentliggérandet av nyckeltal om sprakundervisning och utarbetandet av indikatorn for
sprakkunskaper.

Kommissionen stoder flersprakighetspolitiken i en rad EU-program och initiativ. Vidare tf6ljs kommissionens
nya meddelande om flersprdkighet, som antogs den 18 september 2008, av en forteckning over alla
kommissionens program och initiativ till stod for flersprakighet. For att svara mer direkt pa frigan om
flersprikighet i gransomraden vill kommissionen nimna foljande:

1. Programmet for livsldngt ldrande 2007-2013, i vilket "Comenius Regio” som initierats av parlamentet
och som sirskilt kommer att frimja samarbetet mellan skolor i grinsomréaden.

2. Interregprogrammet: ett av malen for Italiens och Osterrikes grinsoverskridande samarbetsprogram ar
att forbattra kommunikationen for att skapa en stabil grund for handel och for att minska de kvarvarande
hinder som uppkommer av skilda system pé flera olika omraden, bland annat sprakliga.

3. Programmet Medborgare for Europa, som stoder vanortssamverkan och kunskaper om stddernas respektive
sprak och kulturer.

Friga nr 60 frin Anna Ziborskd (H-0702/08)

Angdende: Tillimpning av flersprakigheten och slovakiskans stillning

Vad g6r kommissionen politiskt och ekonomiskt for att i praktiken tillimpa artiklarna 21, 290 och 314 i

fordraget och radets forordning nr 1 (EEG) av den 15 april 1958, siirskilt niir det giller att avsiitta tillréickliga
resurser for att anstilla tolkar och dversittare?

Vad anser kommissionen om att anvinda tyska som huvudsakligt arbetssprdk, bland annat som relasprak
for manga sprak i de nya medlemsstaterna?

Hur ser kommissionen pé slovakiskans stillning som officiellt EU-sprdk? Ar kommissionen ndjd med
slovakiskans stillning mot bakgrund av den planering och utbildning av EU-anstéllda som genomforts efter
det att slovakiskan blev officiellt sprak? Vilka dtgarder dterstdr for att servicen pa slovakiska ska nd en
tillfredsstdllande nivd inom institutionerna?

(19 KOM(2003)0449 Fraimjande av sprakinldrning och spréaklig mingfald: Handlingsplan 2004-2006.
KOM(2005)0596 En ny ramstrategi for flersprakighet.
KOM(2005)0356 Europeisk indikator for sprakkunskaper.

KOM(2007)0184 Ramarna for den europeiska undersokningen om sprakkunskaper.

(200 KOM(2007)0554 Rapport om genomforandet av handlingsplanen "Fraimjande av sprakinldrning och spraklig
méngfald”.

(21) EGT 17, 6.10.1958, 5. 385.
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Svar

For det forsta uppfyller kommissionen helt sina forpliktelser enligt forordning nr 12, Detta innebir dels
att kommissionens forordningar och direktiv, samt alla lagforslag och meddelanden som formellt har
godkints avkommissionen och 6versants till institutionerna dversitts till unionens samtliga officiella sprak,
inbegripet tyska och slovakiska, dels att medborgarnas skrivelser besvaras pd det sprak de 6nskar. Utover
sina forpliktelser enligt forordning nr 1 och i 6verensstimmelse med principerna om kulturell méngfald och
flerspraklighet 4r kommissionen fast att besluten gora allt for att behandla medborgare, kulturer och sprak
lika och med vederborlig omsorg och respekt. Kommissionen dr ocksd angeldgen om effektiv och
indamadlsenlig kommunikation med allméinheten, pa central och lokal nivd och via Internet.

Eftersom kommissionen forst och fraimst mdste uppfylla sina lagstadgade oversittningsskyldigheter, ar det
nodvindigt att stindigt forsoka hitta ritt balans mellan att dels gora relevant och aktuell information tillginglig
for EU:s intressenter pd sd manga sprik som mojligt, dels sorja for ett snabbt och kostnadseffektivt
beslutsfattande och skydda EU: skattebetalare mot en oproportionerlig borda. Utnyttjandet av
oversittningsresurser avspeglas i kommissionens oversittningsstrategi, som fortlopande uppdaterats sedan
2004 och som gor det mojligt att anpassa efterfragan och resurser p4 ett smidigt och effektivt sitt. >
Vidare bor det noteras att tyska tillsammans med engelska och franska ar ett av de tre sprak som kommissionen
oftast anvinder i sina interna beslut.

[frdga om slovakiska har utbildning erbjudits sedan 2003. Standardutbildning i slovakiska har erbjudits pd
samma villkor som for alla officiella sprak. Anstillda kan delta i utbildningsverksamhet som arrangeras
internt avkommissionen och i extern utbildning som arrangeras i Slovakien. Kommissionens generaldirektorat
for oversittning tog 2007 initiativ for att engagera foretridare for slovakiska ministerier, universitet, akademier
och EU-institutionerna for att forbattra den institutionella anvindningen av det slovakiska spraket och dess
terminologiska konsekvens. Kommissionens generaldirektorat for tolkning fortsitter att stodja
utbildningsinstitut i Slovakien nar det galler utbildning av konferenstolkar. Uttagningsprov ordnas ocksa
regelbundet for att oka gruppen av tolkar som arbetar till och fran slovakiska.

Kommissionen uppfyller sina skyldigheter vad giller det slovakiska spraket och de tjanster som erbjuds dr
av hog kvalitet, och kommissionen framjar aktivt det slovakiska spraket. Mycket fa klagomal har faktiskt
mottagits om kvaliteten pd texterna.

Friga nr 63 fran Eoin Ryan (H-0620/08)

Angdende: Alla mediers och journalisters roll och rittigheter

[ egenskap av f.d. journalist har kommissionsledamoten med ansvar for informationssamhalle och medier
ibland talat om alla mediers och journalisters roll och rittigheter. Kan Europeiska kommissionen intyga att
den kommer att rikta sig till alla nationella dagstidningar for att nd ut med EU:s framtida
informationskampanjer och andra kampanjer?

Svar

Medierna dr en av de viktigaste kommunikationskanalerna for information om EU:s verksambhet.
Kommissionen genomfor dirfor informationskampanjer i medierna for att 6ka allménhetens kannedom
om viktiga EU-initiativ och vdnder sig till bredast tinkbara mottagarkrets.

Det dr varje tidnings, tv- och radiostations sak att besluta om de vill delta i de informationskampanjer som
kommissionen bedriver. I friga om eventuella bilagor eller reklam som produceras finns det strikta regler
om offentlig upphandling for alla berdrda belopp, vilket svarar for att alla kommersiella 6verenskommelser
sker pd ett rittvist och Gppet sitt. Kommissionen kan darfor inte garantera att alla dagstidningar kommer
att beroras av varje informationskampanj som kommissionen startar.

(22) Radets forordning nr 1 om vilka sprdk som ska anvandas i Europeiska ekonomiska gemenskapen, EGT 17, 6.10.1958.
Forordningen dndrades senast genom forordning (EG) nr 1791/2006 (EUTL 363, 20.12.2006).

(23) Aktuell version: SEK(2006)1489 slutlig. Tidigare versioner: SEK(2005)0984/3 och SEK(2004)0638/6.
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Friga nr 64 fran Willy Meyer Pleite (H-0627/08)

Angdende: Mexico - 6vervakningsmekanism for minskliga rittigheter

Efter det att preferensavtalet mellan EU och Mexiko undertecknats, dir en manniskorattsklausul ingdr, har
det kommit manga anmalningar fran viktiga internationella organisationer om allvarliga krankningar av
dessa grundldggande rittigheter frin den mexikanska statens sida.

Europaparlamentet har riktat uppmaningar till den mexikanska regeringen med anledning av massakern i
Acteal och nyligen om problemet med kvinnomord.

Har EU ndgon mekanism for att utvirdera manskliga rittigheter i Mexiko? Ar det civila samhillet involverat
i denna mekanism? Avser kommissionen att vidta ndgon dtgird for att dberopa manniskorattsklausulen till
foljd av manniskorittssituationen i Mexiko?

Svar

Kommissionen och EU:s medlemsstater foljer noga liget for de minskliga rittigheterna i Mexiko, liksom i
alla andra linder. Delegationen i Mexiko utarbetar regelbundet faktablad, triffar manniskorattsaktivister,
genomfor besok ute pa filtet och for en fortlopande dialog med organisationer i det lokala civilsamhillet.

Kommissionen for en dppen och positiv dialog med de mexikanska myndigheterna om fragan, har tita
moten med statssekreteraren for de manskliga rittigheterna och multilaterala frigor vid det mexikanska
utrikesministeriet och med den mexikanska ambassaden i Bryssel. Fragan kommer att diskuteras igen vid
det mote som Gemensamma kommittén EU-Mexiko haller i oktober 2008.

Nir det giller samarbete forvaltar delegationen ett lokalt bidragsprogram som stoder projekt for de manskliga
rittigheterna som bedrivs av organisationer i det mexikanska civilsamhillet. Dessutom har ett nytt projekt
for de manskliga rattigheterna startats tillsammans med den mexikanska regeringen inom ramen for
landsstrategidokumentet 2007-13, vilket kommer att komplettera de fyrtionio projekt som redan fétt stod
genom det europeiska initiativet for demokrati och manskliga rittigheter sedan 2002.

Slutligen anser kommissionen att det i och med det nya politiska ssmmanhang som uppstar genom inrittandet
av det strategiska partnerskapet mellan EU och Mexiko kommer att finnas mojlighet att ta upp alla kidnsliga
fragor, diribland de minskliga rittigheterna, pd bdde multilateral och bilateral nivd med vira mexikanska
partner.

* *

Friga nr 65 fran Eva Lichtenberger (H-0628/08)
Angdende: Prodesis-projektet i Chiapas

Europeiska kommissionen och Chiapas delstatsregering, med deltagande ad honorem av den nationella
regeringen, undertecknade i december 2003 ett projekt for integrerad och héllbar social utveckling i Chiapas,
Mexiko, ALA/B7-310/2003/5756, (Prodesis).

Varfor valde man ett hirt konfliktdrabbat omrdde utan vare sig samrdd med eller samtycke fran
lokalbefolkningen?

Har EU mot bakgrund av den omfattande kritiken for avsikt att inféra samradsmekanismer? Hur avser EU i
sddana fall att sikerstilla att de rddfragade organisationerna dr representativa och oberoende av finansiering
fran EU eller Mexikos regering?

Vilka mekanismer avser EU att anvinda for att se till att dess projekt genomfors i enlighet med bestimmelserna
i FN:s forklaring om ursprungsbefolkningar avseende skyldigheten att erhdlla lokalbefolkningens fria och
vilgrundade samtycke till alla projekt som genomfors pa deras territorium?

Svar

1. Projektomradet for Prodesis valdes ut i full vetskap om i hur extremt hog grad invdnarna, foretradesvis
ursprungsbefolkning, 4r marginaliserade. I varje etapp under projektcykeln, och dven nu nir Prodesis héller
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paattavslutas, har kommissionen klart for sig det svédra politiska och sociala ldget pa platsen. Detta avspeglas
bade i Prodesis 6ppenhet for lokala partnerinstitutioner och det starka dtagandet om redovisningsskyldighet
gentemot de slutliga mottagarna och samhillsgrupperna.

2. Under genomforbarhetsstudien och utformningsuppdraget forekom en rad kontakter och samrdd med
lokala mottagare och samhillsgrupper, liksom med nationella och regionala organisationer i civilsamhallet.

Under projektets start och genomférande var varje planeringsuppgift och produktiv verksamhet som
finansieras av projektet beroende av forhandsgodkinnande och frivilligt samtycke fran lokalsamhillena och
grasrotsorganisationerna.

3. Fran institutionell synpunkt har tonvikten lagts pd medverkan fran civilsamhallet och styrning inom
projektets radgivande ndmnd, i vars oberoende "civil society college” ingick ungefdr 30 regionala och icke
statliga aktorer.

Friga nr 67 fran Colm Burke (H-0634/08)
Angaende: Hoghastighetsleder till sjoss

Att utveckla hoghastighetsleder till sjoss dr en av de frigor som prioriteras i det transeuropeiska nitverket.
Dessa hoghastighetsleder innebir stora mojligheter till att minska kostnader, koldioxidutslipp och
trafikstockningar pd motorvigarna pa land for konsumenter, transportorer och myndigheter.

Skulle kommissionen darfor kunna redogora for vad for stod som kan fas for nya hoghastighetsleder till
sjoss? T hur stor utstrackning far medlemsstaterna stoda dessa projekt?

Svar
Hoghastighetsleder till sjoss kan stodjas genom olika EU-instrument och pa nationell niva.

P4 EU-niva stods finansiering av infrastruktur och anldggningar genom bidragssystemet inom transeuropeiska
transportnitet. Den hogsta tilldtna stddnivan dr 20 procent for de delar av projekt som ar lokaliserade enbart
inom en medlemsstat och 30 procent for gransoverskridande delar av projekten. Det stod som planeras for
det prioriterade projektet nr 21 — Hoghastighetsleder till sjoss — faststilldes i et flerdriga arbetsprogrammet'*)
2007 och uppgér till 310 miljoner euro for programperioden 2007-2013, som fordelas genom inbjudan

att inkomma med projektforslag som offentliggors varje ar fran 2008 till 2013.

Transportverksamhet fir stod inom ramen for Marco Polo Il-programmet®” och héghastighetsleder till
sjoss ingdr som en av de fem verksamheter som &r berdttigade till stod. Det totalt tillgingliga beloppet for
programperioden 2007-2013 4r 450 miljoner euro (for samtliga verksamheter). Den hogsta tillatna stodnivin
ar 35 procent under upp till fem dr.

Sammanhéllningsfonden”® och regionala utvecklingsfonder®” ger ocksi majlighet att finansiera
hoghastighetsleder till sjoss, om medlemsstaterna har tagit med siddana &tgirder i sina
programplaneringsdokument. Den hogsta tilldtna stddnivan dr 85 procent.

(24) Kommissionens beslut om faststillande av det flerdriga arbetsprogrammet for bidrag inom det transeuropeiska
transportntet for perioden 2007-2013, C(2007) 3512 (ses. 14 och 16 i bilagan).

(25 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1692/2006 av den 24 oktober 2006 om inrittande av det andra
Marco Polo-programmet om beviljande av ekonomiskt gemenskapsstod till forbattring av godstransportsystemets
miljoprestanda (Marco Polo II) och om upphivande av forordning (EG) nr 1382/2003.

(26) Radets forordning (EG) nr 1084/2006 av den 11 juli 2006 om inrdttande av Sammanhallningsfonden och om
upphivande av forordning (EG) nr 1164/94.

(27) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1080/2006 av den 5 juli 2006 om Europeiska regionala
utvecklingsfonden och om upphévande av férordning (EG) nr 1783/1999.
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Europeiska investeringsbanken kan ge stod till hoghastighetsleder till sjoss antingen genom finansiering

genom skuldforbindelser med forménsgarantier eller genom instrument for lanegarantier for projekt inom
transeuropeiska transportnétet(zg).

Om gemenskapens tillgingliga medel skulle vara otillrdckliga, kan medlemsstaterna dessutom komplettera
gemenskapsfinansieringen med statligt stod for att ge projekt som valts ut inom Marco Polo II och
transeuropeiska transportndtet den hogsta nivan av offentligt stod. I rittsikerhetens intresse avser
kommissionen att forklara just denna aspekt i ett meddelande som kommissionen kommer att anta under
hosten 2008.

Slutligen kan medlemsstaten ocksa pa nationell niva ge nationellt stod till nirsjofart och hoghastighetsleder
till havs i enlighet med gemenskapens riktlinjer om statligt stod till sjtransport. Den hogsta tilldtna stodnivan
r 30 procent under tre r. Innan projekten genomfors mdaste nationella stddordningar godkidnnas av
kommissionen i enlighet med artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget.

*

* *

Friga nr 68 fran Alain Hutchinson (H-0643/08)

Angdende: Reform av den statliga televisionssektorn i Frankrike

Frankrikes president Nicolas Sarkozy har inlett en stor reform av den statliga televisionssektorn i Frankrike.
Denna reform gar ut pd att all kommersiell reklam ska avskaffas. Bide arbetstagarna inom denna sektor och
allminheten motsitter sig starkt detta dd de dr rddda for att den statliga televisionen snabbt kommer att
laggas ned eftersom den utan reklamintikter inte kommer att kunna konkurrera med de privata kanalerna.
Det finns ménga som tror att Frankrike har beslutat att ta dod pa den statliga televisionen for att privilegiera
den privata sektorn, som skulle ha mycket att vinna pa denna reform.

Skulle kommissionen kunna ange om denna reform stimmer 6verens med gemenskapslagstiftningen och
vad man anser om detta drende?

Svar

Tillimpningen av gemenskapsreglerna om statligt stod inom omrédet finansiering av tviallméinhetens tjdnst
bygger framst pd kommissionens meddelande om tillimpningen av reglerna om statligt stdd pa radio och
tv i allminhetens tjinst.?”

I meddelandet beskrivs de grundliggande principer som faststillts i det protokoll om systemet for radio och
tv i allminhetens tjanst i medlemsstaterna som ar fogat till Amsterdamfordraget, dvs. medlemsstaternas
behorighet att svara for finansiering av radio och tv i allménhetens tjdnst i den utstrickning som denna
finansiering beviljas radio- och tv-organisationerna for att de ska utfra det uppdrag att verka i allminhetens
tjanst som har tilldelats dem, utformats och organiserats av varje medlemsstat och i den utstrickning som
finansieringen inte paverkar handelsvillkoren och konkurrensen inom gemenskapen i en omfattning som
kan strida mot det gemensamma intresset.

Rittsligt sett r valet av medel att finansiera tv i allmdnhetens tjdnst enligt subsidiaritetsprincipen helt och
héllet medlemsstaternas. Kommissionen ska dock enligt artikel 86.2 i fordraget kontrollera att avvikelsen
fran den sedvanliga tillimpningen av konkurrensreglerna for tillhandahallandet av tjinster av allmént
ekonomiskt intresse inte pdverkar konkurrensen pa den gemensamma marknaden pa ett oproportionerligt
sitt. I synnerhet méste det statliga stodet vara proportionerligt till det allménna intressets syfte, dvs. det far
inte overstiga nettokostnaderna for uppdraget att verka i allménhetens tjanst, med beaktande av andra direkta
eller indirekta intdkter som hérror fran uppdraget.

Nar det giller den pagdende reformen av den offentliga tv-sektorn i Frankrike, har kommissionen hittills
inte fitt nagon formell anmalan frn de franska myndigheterna. Det 4r darfor alldeles for tidigt for
kommissionen att kommentera saken.

(28) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 680/2007 av den 20 juni 2007 om allménna regler for
gemenskapens finansiella stod pd omrédet transeuropeiska nét pa transportomradet och energiomradet.

(29) Kommissionens meddelande om tillimpningen av reglerna om statligt stod pd radio och TV i allménhetens tjdnst,
EGT C320,15.11.2001,s. 5.
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X

* *

Friga nr 69 fran Dimitrios Papadimoulis (H-0655/08)

Angdende: Samfinansierade projekt om informationssamhillet och Siemens

Resultatet av de undersokningar som gemomforts av de réttsliga myndigheterna i Grekland och Tyskland
rérande Siemens-affaren har hittills visat att foretaget har mutat politiska partier och personer i ansvarig
stillning med hemliga medel for att fa konkurrensfordelar och tilldelas uppdrag och upphandlingskontrakt
fran staten och statliga foretag. Siemens har tillsammans med andra foretag genomfort projekt om
informationssamhillet som samfinansierats med gemenskapsmedel.

Vilka projekt har Siemens genomfort inom ramen fér programmet om informationssamhillet? Vilka belopp
rorde det sig om vid dessa projekt? Avser kommissionen att undersoka om Europeiska gemenskapens
forfaranden for foretag och projektgenomforande har foljts?

Svar

Genomforandet av projekt som samfinansieras av strukturfonderna inom ramen for det operativa programmet
"Informationssamhallet” 2000-2006 i Grekland 4r medlemsstatens ansvar, sd som angesiartikel 8.3 irddets
forordning (EG) nr 1260/99 av den 21 juni 1999 om allméinna bestimmelser for strukturfonderna®®” i
enlighet med subsidiaritetsprincipen. Medlemsstaterna 4r inte skyldiga att informera kommissionen om
varje projekt som samfinansieras genom strukturfonderna, sdvida det inte dr ett storre projekt i den mening

som avses i artiklarna 25-26 i radets forordning (EG) nr 1260/1999.

[ kommissionens férordning (EG) nr 438/2001 om genomforandebestimmelser till ridets férordning (EG)
nr 1260/1999 betriffande forvaltnings- och kontrollsystemen for stod som beviljas inom ramen for
strukturfonderna, foreskrivs att de nationella myndigheterna ska kontrollera forvaltningen av de projekt
som de har tillsyn 6ver. | samma forordning foreskrivs ocksd att system och projekt ska granskas av nationella
revisorer.

For ytterligare information om dmnet hinvisar kommissionen ledamoten till dess svar pa frigorna E-0505/08,
E-0589/08, E-0839/08, E-2804/08, E-3847/08, E-4139/08, E-4180/08, E-4219/08, E-4294/08 och
E-4374/08.

X

* *

Friga nr 70 fran Nicholson of Winterbourne (H-0657/08)

Angaende: Attacken mot indiska ambassaden i Kabul

Indien spelar en betydande roll i Afghanistan och 4r en oerhort viktig faktor for Afghanistans sikerhet och
stabilitet. Indiens bidrag till dteruppbyggnaden av Afghanistan har haft oerhord betydelse for regionen. Den
indiska regeringen har bidragit med 6ver 750 miljoner dollar till Afghanistan sedan talibanernas fall 2002.
Det finns ocksd tusentals indiska medborgare i landet som arbetar med att anvinda dessa fonder till att
forbattra det afghanska folkets liv genom grundliggande projekt for kapacitets- och institutionsuppbyggnad,
till exempel dteruppbyggnad och slutforande av vattenverket vid Salmaférdimningen i Heratprovinsen.

Den 7 juli utsattes indiska ambassaden i Kabul for en attack. Vilka politiska atgirder kommer EU att vidta
mot bakgrund detta for att ge savil den indiska som den afghanska regeringen sitt fulla stod i arbetet med
att bringa forévarna av denna ondsinta attack infor ratta?

I'samband med den internationella konferens for Afghanistan som hélls i Paris i juni i &r gav EU uttryck for
ett mer omfattande dtagande att stirka de afghanska institutionerna och oka sikerheten i Afghanistan,
forutom ett antal andra mycket viktiga dtaganden. Kan kommissionen ange hur den avser att fortsitta arbeta
med den afghanska regeringen och andra parter som exempelvis Indien for att uppna en situation dir den
grundliggande kapacitets- och institutionsuppbyggnad som redan pagér faktiskt fir fiste?

(30) EGTL 161, 26.6.1999.
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Svar

Kommissionen fordomde i starka ordalag det forfirliga bomdéadet mot den indiska ambassaden i Kabul den
7 juli 2008, som véllade ménga dodsfall i den afghanska civilbefolkningen, bland indiska diplomater och
anstillda samt skadade en mingd andra. I sitt anforande i parlamentet den 8 juli 2008, dagen efter
bombningen, forddmde kommissionen starkt angreppet och framférde sina kondoleanser till de omkomnas
och skadades familjer.

Som EU:s ordforandeskap sa i sitt uttalande vid tidpunkten dr angrepp som riktas direkt mot en stats
diplomatiska representation oacceptabla. EU forsikrade de indiska myndigheterna om sin solidaritet och
upprepade for de afghanska myndigheterna sin vilja att stodja kampen mot terrorism. Alla som ligger bakom
detta upprorande terrorddd bor stillas infor ritta.

Kommissionen gor betydande anstrangningar for att forstirka sina forbindelser med Indien. Kommissionens
budget f6r Indien under perioden 2007-2013 uppgér till 260 miljoner euro, som gar till stod for hilso- och
utbildningsprogram samt genomforandet av den gemensamma handlingsplanen. Efter 6versynen av EU:s
och Indiens gemensamma handlingsplan har kommissionen forslagit ett forstirkt samarbete i kampen mot
terrorism och vapenspridning.

Stod till Afghanistan ar prioriterat och kommer att forbli sd i framtiden. Gemenskapen har bidragit med
1,2 miljarder euro sedan 2002. Vid Pariskonferensen den 12 juni 2008 dé det internationella samfundet
traffades for att bekrafta sitt dtagande for Afghanistan, erinrades om att kommissionen har gjort ett langsiktigt
atagande. Sikerhetslaget har gjort det svérare for det internationella samfundet och den afghanska regeringen
att gora de framsteg som r sd behovliga pd plats. Gemenskapen 4r dock fast besluten att gora sitt for att
stodja de nyckelinstitutioner som kravs for att sikra rittsstatsprincipen. Vid Romkonferensen om
rittsstatsprincipen i Afghanistan 2007 tillkinnagav kommissionen att gemenskapen utlovade upp till 200
miljoner euro i stod for rittsstatsprincipen fram till 2010. Detta kommer att stddja polisen och rittsvisendet.
Kommissionen arbetar med de viktigaste rittsinstitutionerna i Kabul och har satt igdng ett projekt i syfte att
gora dem Oppna, professionella och legitima. Framsteg gors pé vissa omrdden och givarsamordningen inom
denna sektor har forbittrats betydligt sedan Rom. Kommissionen fortsitter ocksd sitt stdd till polisen, srskilt
genom stod till forvaltningsfonden for lag och ordning i Afghanistan (Lotfa). Med tiden bor detta bidra till
att stirka den viktiga institutionella kapaciteten i Afghanistan.

*

* *

Fraga nr 71 fran Frank Vanhecke (H-0658/08)

Angdende: Pressfriheten i Turkiet

Sedan den 13 april 2008 sitter Haci Bogatekin, utgivare av tidningen "Gerger Firat” i fingelse for att han i
januari 2008 hade skrivit att den vixande islamska fundamentalismen utgor ett storre hot mot Turkiet 4n
PKK. I artikeln kritiserade han ocksa starkt armén for att bekdmpa PKK i omradet, samtidigt som inflytandet
fran Fethullah Giilens islamska gemenskap, som har nira samrore med AKP, 6kar allt starkare i omradet.
D4 advokat Sadullah Ovacikli forhrde honom om detta, sa journalisten att Ovacikli hade goda kontakter
med Fethullah Giilen. Den 25 juni 2008 domdes Bogatekin till 18 médnader fiangelse. Det finns ocksa risk
for atthan doms for att ha brutit mot paragraf 301 i den turkiska lagen for en annan artikel som han publicerat.

Anser kommissionen att denna dom ér ett brott mot pressfriheten och yttrandefriheten? Om sd ir fallet, vad
tanker kommissionen gora och vad kommer foljderna att bli for de pdgdende forhandlingarna?

Svar

Kommissionen foljer nira det fall som ledamoten hinvisar till. Det illustrerar att det fortfarande finns brister
i Turkiet ndr det galler att garantera yttrandefriheten i enlighet med europeiska normer.

Tapril i &r antog det turkiska parlamentet dndringar av artikel 301 i den turkiska strafflagen, som upprepade
gdnger har anvints for att dtala och doma skribenter och journalister. Avsikten med dessa dndringar 4r att
stirka skyddet av yttrandefriheten i Turkiet. Kommissionen, som ansvarar for utvidgningen, har dock ofta
upprepat att det som till sist raknas ar ett verkligt genomférande och synbara forbattringar i praktiken.

Dessutom behover man ta itu med andra lagbestimmelser 4n artikel 301, som ocksd forhindrar
yttrandefriheten, for att se till att grundlosa dtal mot personer som framfor fredliga sikter upphor.
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Kommissionen kommer att fortsitta att nira 6vervaka laget vad giller yttrandefrihet. Véra iakttagelser
kommer att redovisas i drsrapporten om Turkiets framsteg, som enligt planerna ska antas den 5 november.

X

* *

Friga nr 72 fran Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (H-0659/08)

Angdende: Oppnande av den tyska arbetsmarknaden

[ svaret pd min fraga angdende dppnande av den tyska arbetsmarknaden fér medborgare frin de nya

medlemsstaterna (H-0340/08"°") betonade kommissionen att det endast ir i héindelse av allvarliga stérningar
pa arbetsmarknaden eller risk for sidana storningar som ytterligare begransningar for tilltradet till den tyska
arbetsmarknaden (efter den 30 april 2009) far tillimpas under en period pé ytterligare tva dr. Kommissionen
maste informeras om dessa fore utgdngen av femdrsperioden. Den 16 juli 2008 beslutade den tyska regeringen
att Tyskland inte kommer att 6ppna sin arbetsmarknad for arbetstagare frin de nya medlemsstaterna fore
2011, och detta trots att situationen pd den tyska arbetsmarknaden hela tiden forbittras. Arbetslosheten i
juni i dr var 7,5 procent och den ligsta pd manga dr. Har den tyska regeringen gett kommissionen nagra
detaljerade beldgg for allvarliga storningar pd arbetsmarknaden, och dr kommissionen i s4 fall beredd att
acceptera dessa?

Svar

Kommissionen kdnner till att den tyska regeringen beslutat att forlinga begransningarna for EU-8-arbetstagares
tilltrade till dess arbetsmarknad fram till 2011. Detta kombineras med ett beslut om att ge tilltride till den
tyska arbetsmarknaden for universitetsutbildade fran EU-8-medlemsstaterna, Bulgarien och Ruménien frin
och med den 1 januari 2009.

Hittills har den tyska regeringen dock inte till kommissionen anmilt sitt beslut om att forldnga begrinsningarna
och enligt villkoren i anslutningsfordraget behover den inte gora detta forrin vid den andra etappens utgdng
den 30 april 2009.

Kommissionen vintar sig dock att varje medlemsstat som anmiler en allvarlig storning pd arbetsmarknaden
eller risk for detta att tillhandahdlla en fullstindig motivering och Gvertygande data och argument. I
anslutningsfordraget definieras dock inte hur allvarliga storningar pa arbetsmarknaden eller risk for sadana
storningar ska beldggas. Detta innebar att det 4r medlemsstaternas sak att ldgga fram kriterier och argument
som de anser pdvisar sddana storningar. Kommissionen kommer omsorgsfullt att utvirdera de argument
som de berorda medlemsstaterna lagger fram i sin anmilan. Eftersom storningar pa arbetsmarknaden ar
landsspecifika, och det allmédnna ekonomiska liget och utvecklingen pa arbetsmarknaden varierar fran en
medlemsstat till en annan, kan kommissionen inte ge ndgra indikationer om detta innan den har tagit emot
nagon anmilan.

* *

Friga nr 73 fran Zdzistaw Zbigniew Podkanski (H-0660/08)

Angdende: Omstrukturering av polska varv

Den polska regeringen hade fram till 10 juli 2008 p4 sig att kompletterna omstruktureringsprogrammet for
de polska varven i Gdynia och Szczecin, men nigra sddana dokument kom inte in. Kommissionen har
forkastat de hittillsvarande omstrukturerings- och privatiseringsplanerna for varven i Gdynia och Szczecin
med hidnvisning till att de inte uppfyller villkoren, vilka &r langsiktig lonsamhet, minskning av
produktionskapaciteten, betydande kapitalinsatser frdn investerare och inget mer stdd fran statsbudgeten.
Savida kommissionen inte forldnger tidsfristen for inlimnade av dessa dokument kommer detta att betyda
konkurs for varven. Dessutom har det pd en Internetsida uppgivits att foretradare for kommissionen har
givit rdet till mojliga investerare i Szczecin-varvet att vinta med sitt kop tills konkursen ér ett faktum.

Vilken dr kommissionens staindpunkt i denna fraga?

(1) Skriftligt svar av den 20.5.2008.
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Svar

Kommissionen beaktade det langt framskridna stadiet i privatiseringen av varven i Gdynia och Szczecin och

beslét att skjuta upp antagandet av de slutliga besluten om statligt stod till de bada varven till oktober 20082
Beslutet byggde pd den polska regeringens dtagande att senast den 12 september 2008 firdigstilla
omstruktureringsplanerna for de bdda varven i enlighet med EG:s regler om statligt stod. Planerna mdste
garantera att foretagen, efter en lingtgdende omstrukturering, aterfdr sin ldngsiktiga lonsamt och forméga
att konkurrera pd marknaden av egen kraft utan statligt stod. Omstruktureringen bor i hog grad finansieras
av foretagen sjilva eller av investerare och atfoljas av en betydande minskning av produktionskapaciteten.

Nya omstruktureringsplaner ingavs av de polska myndigheterna den 12 september 2008. Kommissionen
utvirderar dessa nya planer noga for att faststilla om de i betydande grad forbittrar ldget och tillter att
statligt stod betraktas som forenligt med den gemensamma marknaden, med beaktande av gemenskapens

riktlinjer om statligt stod for att undsiitta och omstrukturera foretag i svarigheter®?.

Den 20 juni 2008 triffade kommissionens avdelningar de polska myndigheterna, som atfoljdes av det norska
foretaget Ulstein, som hade uttryckt ett preliminirt intresse av att forvirva varvet i Szczecin. Motet
arrangerades pd begdran av de polska myndigheterna och dess syfte var att tillita potentiella investerare att
lagga fram sin strategi for omstrukturering av varvet. Kommissionen kan forsikra ledamoten om att ingen
av kommissionens anstillda har gett investeraren radet att invinta en konkurs.

X

Friga nr 74 fran James Nicholson (H-0661/08)

Angaende: Insatsstyrkan for Nordirland

Den 15 april 2008 offentliggjorde insatsstyrkan for Nordirland en rapport dir man behandlade frigor om
"regionens tillgdng och delaktighet i gemenskapsdtgirder och gemenskapsprogram”.

Kan kommissionen ange om ndgon av rekommendationerna i rapporten har antagits, eller om rapporten
pa ndgot sitt har bidragit positivt och paverkat EU:s anslag till Nordirland?

Svar

Syftet med rapporten frin arbetsgruppen for Nordirland, som antogs av kommissionen i april 2008, 4r
att stodja anstringningarna i regionen for att skapa konkurrenskraft och héllbar sysselsittning. Nér det giller
uppnéendet av dessa mal framhaéllsi rapporten den mojlighet som ges av de sex nya investeringsprogrammen
for perioden 2007-2013, som far ett EU-bidrag pd totalt 1,1 miljard euro. I detta ingdr en tredje generation
av programmet for fred och forsoning, som ar unikt for regionen.

Dessutom ges i rapporten ett antal rad for regionen att folja inom olika europeiska politikomraden. En del
av dessa har redan tagits upp tidigare, innan rapporten offentliggjordes eller kort darefter. P4 vissa omréden
har detta lett till att Nordirland konkurrerat framgangsrikt om finansieringsstod frin EU:s budget (se avsnitt
4irapporten), medan det i andra fall har hojt medvetenheten i Nordirland om de mojligheter som uppkommer
genom EU:s nya program och politiska initiativ.

Myndigheterna i Nordirland har sagt att de systematiskt tanker f6lja de 6vriga raden, bland annat vad géller
nya mojligheter som har uppkommit sedan rapporten offentliggjordes, genom att utarbeta en ny
handlingsplan. Kommissionen vet att forslaget till handlingsplanen just héller pd att firdigstallas.
Kommissionen har sagt att arbetsgruppen kommer att samarbeta nira med regionen i genomférandet av
planen.

Tarbetsgruppens rapport drar kommissionen den allménna slutsatsen att Nordirland "astadkommit mycket”
ndr det giller att medverka i och dra nytta av EU:s olika politiska dtgirder. Med hinsyn till den nya politiska

(32 Se pressmeddelandet IP/08/1166
http:/[europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/08/116 6 &format=HTML&aged=0&language=EN&guil anguage=en

(33) Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till undsattning och omstrukturering av foretag i svarigheter, EUT C 244,
01.10.2004,s. 2.

(34 KOM(2008)0186 och SEK(2008)0447/2.
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situationen i regionen och med hjilp av arbetsgruppen finns det goda skil att tro att de tidigare resultaten
kommer att forbittras under den flerdriga budgetramen 2007-2013.

X

Fraga nr 75 fran Paulo Casaca (H-0664/08)

Angiende: St6d frin gemenskapsbudgeten till forhirligande av barnamérdaren Samir Kuntar

Enligt dagens (24 juli) forstasida pd Hizbollah-organisationen Khiam Rehabilitation Centres webbplats har
Samir Kantar, en person som organisationen nagra dagar tidigare beskrev som "Libanons son och hjilte”,
besokt stodkommittén for libanesiska fingar och Khiam Rehabilitation Centre - som tydligen har lokaler pd
samma stille. Denna verksamhet har en EU-logo och texten: "Som en del av EU:s instrument fér demokrati
och minskliga rittigheter - ett projekt finansierat av Europeiska unionen och Khiam Rehabilitation Centre”.

Efter en omfattande brevvixling och efter att ha riktat direkta fragor till kommissionen har jag nu klara bevis
for att det storsta projekt i Libanon som finansieras av kommissionen inom ramen for detta instrument inte
alls frimjar utan snarare undertrycker demokrati och minskliga rittigheter genom att glorifiera terrorism
och fanatism. Dessa bevis har dock inte alls fatt kommissionen att dndra sig.

Anser kommissionen att det dr legitimt att europeiska skattebetalares pengar gér till forhirligande av den
mest vidriga formen av rasism och fanatism, nimligen férhirligande av mord pé barn som sker endast pga.
att barnet ar judiskt?

Svar

[ fraga om projektet Khiam Rehabilitation Centre (KRC), som finansieras av kommissionen, 6vervakas det
noga av delegationen, och som den ansvariga kommissionsledamoten for yttre forbindelser och den europeiska
grannskapspolitiken sa i sitt brev av den 5 juni 2008 till ledamoten dr kommissionen n6jd med resultaten
av projektet, som dr inriktat pd ett mycket viktigt imne, nimligen att ge medicinskt, socialt och ekonomiskt
stod till tortyroffer. Denna anvindning av EU-skattebetalarnas pengar ligger helt i linje med malet for det
europeiska instrument for demokrati och manskliga rittigheter som parlamentet har godkéant. Fullstindiga
uppgifter om projektet har limnats till ledamoten, inte bara kommissionens svar pa enkiten frdn utskottet
for budgetkontroll i samband med frdgan om ansvarsfrihet for 2006, utan dven en omfattande skriftvixling
med kommissionsledamoten med ansvar f6r administrativa fragor, revision och bedrageribekdmpning och
kommissionsledamoten med ansvar for yttre forbindelser och den europeiska grannskapspolitiken, och hon
har forsett ledamoten med projektens preliminira rapport om verksamhets- och ekonomifragor av den 29
april 2008.

Kommissionen fordomer alla former av rasism men forknippar inte sin finansiering av projekt med en
forvintan om att de berorda icke-statliga organisationerna systematiskt ska uttrycka &sikter som
overensstimmer med EU:s utrikespolitik. EU stoder i sjilva verket dsiktsmdngfald och yttrandefrihet, sd
linge som grundliggande demokratiska principer inte krinks. I detta fall avspeglar det material som finns
pd KRC:s webbplats den allménna tonen i den libanesiska pressens bevakning av frislippandet av fangar och
byggde faktiskt huvudsakligen pé tidningsrapporter.

* *

Friga nr 76 fran Bilyana Ilieva Raeva (H-0667/08)

Angdende: Standardisering av anslutningskontakter for olika mobiltillbehér

Under senare dr, i samband med den stadigt 6kande anvidndningen av mobiltelefoner, har telefonernas
standarder stindigt dndrats (till och med mellan modeller frdn ett och samma marke). Detta gor att kunderna
helt i onddan tvingas ldgga mer pengar pa tillbehor.

Denna brist beror till storsta delen pd avsaknaden av en enhetlig standard for anslutningskontakter for olika
mobiltillbehor (laddare, headset, datakablar) som skulle gilla for alla olika mobilmarken. Monopoliseringen
av tillbehoren leder naturligtvis till att konkurrensen snedvrids, vilket i sin tur inverkar pa kvalitén och trissar
upp priserna.

Enstandardisering av tillbeh6rens anslutningskontakter (It siga till USB-kontakter) skulle leda till minskade
kostnader, underlitta mobila kommunikationstjinster samt oka konsumentskyddet, konkurrensen och
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efterfrdgan pa mobila tjanster. Dessutom skulle mingden avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
minska, sdvil som energi-, material- och resursforbrukningen.

Vilka inledande atgirder planerar kommissionen att vidta s att vi kan borja arbeta for en harmonisering av
gemenskapsbestimmelserna inom detta omrdde och overtyga alla intressenter om att denna atgérd ar i
allminhetens intresse?

Svar

Kommissionen vill hanvisa ledamoten till sitt svar pa de skriftliga frigorna E-0934/08 fran Gyula Hegyi och
P-3953/08 fran Toine Manders.

* *

Friga nr 77 fran Ryszard Czarnecki (H-0670/08)

Angdende: Forbindelserna mellan Georgien och Ryssland

Forbindelserna mellan Georgien och Ryssland blir allt mer spinda. Vilka dtgirder vidtar kommissionen for
att normalisera liget i sodra Kaukasien och for att bromsa Rysslands strdvanden efter herravilde i denna
region?

Svar

Kommissionen medverkar till fullo i de pdgdende EU-anstrangningarna for att hantera de humanitira och
socioekonomiska konsekvenserna av konflikten nyligen mellan Georgien och Ryssland och dven for att
stabilisera sakerhetslidget inom ramen for sin institutionella behorighet.

Kommissionsledamoten med ansvar for de yttre forbindelserna underrittade i en skrivelse av den 11 september
2008 till ordforandena for parlamentets utskott for budget och utrikesfragor och till EU:s utrikesministrar
om kommissionens avsikt att snabbt uppbringa ett finansieringspaket pd upp till 500 miljoner euro for
perioden 2008-2010 for att bidra till Georgiens ekonomiska dteruppbyggnad. EU:s medlemsstater har
uppmanats att ge ett motsvarande bidrag.

I enlighet med Europeiska radets slutsatser har kommissionen inlett forberedelserna for att arrangera en
internationell givarkonferens som ska hallas i Bryssel i oktober.

Ett annat viktigt sitt att stodja Georgien dr genom att paskynda processen for dess ekonomiska integration
med EU inom ramen f6r handlingsplanen for den europeiska grannskapspolitiken.

Hir har kommissionen for avsikt att s& langt mojligt paskynda forberedelsearbetet for att inleda forhandlingar
med Georgien om avtalet om viseringsldttnader och tertagande och om ett fullstindigt och heltickande
frihandelsavtal, s snart de tillimpliga villkoren 4r uppfyllda.

Samtidigt planerar kommissionen att ytterligare uppmuntra och stddja Georgien i den fortsatta
reformprocessen inom omrdden som demokrati, réttsstatsprincipen, styre och pressfrihet. Kommissionen
anser att frimjandet av politisk pluralism och mer effektiv demokratisk kontroll ligger i Georgiens intresse
pa langre sikt.

Vad giller Ryssland f6rdomde kommissionens ordférande den 26 augusti — samma dag som president
Dmitrij Medvedev utfirdade ett dekret om erkdnnande av Sydossetien och Abchazien —i ett uttalande denna
handling. Den 1 september fordomde Europeiska radet erkidnnandet enhalligt och i bestimda ordalag. EU:s
forhallningssitt i kolvattnet av krisen i Georgien angavs i Europeiska rddets slutsatser fran den 1 september.
Vad giller kommissionen har foérhandlingarna om det nya avtal som ska ersitta partnerskaps- och
samarbetsavtalet skjutits upp i vintan pa att de ryska styrkorna ska dras tillbaka till de positioner som hélls
fore den 7 augusti. Kommissionen bidrar ocksa till den djupgdende granskningen av forbindelserna mellan
EU och Ryssland, for att gora det mojligt for radet att dra slutsatser med hiansyn till utvecklingen i tid for
ndsta toppmote med Ryssland, som planeras dga rum i mitten av november.

*

* *
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Friga nr 78 fran Margarita Starkeviciité (H-0671/08)

Angdende: De europeiska konsumentcentrens effektivitet och resultat

I Europa finns det sammanlagt 29 europeiska konsumentcentrum vilka dr representerade i EU:s alla
medlemsstater, sdvil som i Norge och Island. Deras syfte 4r att erbjuda konsumenter ett brett utbud av
tjanster. Det finns dock endast knapphindiga uppgifter om denna verksamhets effektivitet och resultat.

Vem kontrollerar och analyserar verksamhetsresultaten for nitverket av europeiska konsumentcentrum?
Skulle kommissionen kunna tillhandahalla resultat frin en forvaltningsrevision eller ndgon liknande form
av undersokning av detta nitverk, samt uppge vilka konsumentcentrum som hade bist resultat? Var kan
man hitta en forteckning 6ver tjanster och beskrivningar av bista praxis inom konsumentcentrens verksamhet?

Svar

Kommissionen dgnar sdrskild uppmarksamhet at utvirderingen av verksamheter som innefattar finansiering.
Nar nitverket av europeiska konsumentcentrum inrittades 2005 genom sammanslagningen av tvd skilda
nitverk beaktade kommissionen rekommendationerna frdn en oberoende extern verksamhetsanalys.

Innan ett bidragsavtal ingds om driften av ett europeiskt konsumentcentrum utvirderar och godkinner
kommissionen ansokningar med detaljerade verksamhets- och finansieringsplaner for dessa centrum. Innan
en slutbetalning gors utvirderar kommissionen alla aspekter av genomforandet av enskilda arbetsprogram,
klassificerar varje centrums prestationer och delger centrumen och de medfinansierande medlemsstaterna
resultaten av utvirderingen. Ar 2006, den senaste finansieringsperiod for vilken kommissionen har slutfort
en utvirdering, ansdgs atta konsumentcentrum vara utmirkta (AT, DK, FI, FR, IE, LU, PL och SE), ett ansdgs
oacceptabelt (MT), fyra ansdgs vara under genomsnitt (CY, PT, NL och UK) och ovriga 14 ansigs vara
genomsnittliga (BE, CZ, EE, DE, EL, HU, IC, IT, LV, LT, NO, SK, SI och ES). Fér 2007 har endast en preliminir
utvirdering slutforts eftersom finansieringsperioden avslutas forst under 2008.

Nyligen inférde kommissionen ocksa en prestationsbaserad utvirdering av centrumen, som kommer att
paverka de slutliga betalningar som gors till dem. Kommissionen utfor rutinmissigt verksamhetsrevisioner
av centrumen.

Kommissionen foljer upp centrumens arbete ocksd genom anvindning av ett IT-baserat hjilpmedel som
gor det mojligt for konsumentcentrumen att samarbeta med varandra och registrera alla kontakter med
konsumenterna. Ar 2007 registrerades 6ver 55 000 sddana kontakter mellan nitverket och konsumenter.

Sedan bildandet har nitverket for europeiska konsumentcentrum slutfort endast tvd ansékningsperioder,
den tredje kommer att slutféras under 2008. Kommissionen planerar att genomfora en revision av nitverket
ndr tillricklig erfarenhet har blivit tillginglig. Arsrapporten frin ndtverket ger en oversiktsbild av
verksamheterna, tjinsterna och bista metoder som offentliggérs pa EU-webbplatsen®”).
*

* *

Fraga nr 79 fran Ewa Tomaszewska (H-0673/08)

Angdende: Sinkning av momsen pad produkter fér sma barn

Problemet med de sjunkande befolkningstalen i EU-ldnderna har uppmiérksammats vid ett flertal tillfdllen i
Europaparlamentet, saval under 6verldggningarna i kammaren som vid utskottssammantridena. Man har
overvigt olika sitt att stotta familjer som bestdmmer sig for att skaffa fler barn. En av frdgorna som tagits
upp i dessa diskussioner har varit behovet att sinka momsen pd produkter for sma barn, som till exempel
barnmat, hygienprodukter, kldder och andra varor.

Kan kommissionen svara pd om den har tagit dessa forslag under overvigande och hur den tanker 16sa
problemet?

Svar

Kommissionen dr vil medveten om behovet att stodja familjer som bestimmer sig for att skaffa fler barn.

(35) http://ec.europa.eu/consumers|redress_cons/docs/annual_report_ecc_2007.pdf
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I friga om mervirdesskatt (moms) foreskrivs redan i gemenskapens gillande momslagstiftning*® en mojlighet
for medlemsstaterna att tillimpa en reducerad momssats for livsmedel (dock inte alkoholhaltiga drycker),
lakemedel samt bilbarnstolar.

Efter offentliggorandet den 5 juli 2007 av kommissionens meddelande om andra mervirdesskattessatser dn

standardsatserna for mervirdesskatt’”) inleddes en bred politisk diskussion i ridet, parlamentet och med
andra berérda om en allmén 6versyn av strukturen for och omfattningen av reducerade momssatser. Denna
politiska diskussion, inbegripet effektiviteten av och kostnaden for reducerade momssatser for att frimja
sarskilda politiska mdl, som att stodja barnfamiljer, har dnnu inte slutforts.

Utan att foregripa diskussionen lade kommissionen den 7 juli 2008 fram ett forslag®® om éndring av
lagstiftningen for att losa vissa 6verhdngande problem. I forslaget ingdr mojlighet for medlemsstaterna att
tillimpa en reducerad momssats for barnblojor. Forslaget diskuteras for narvarande i rddet dir ett enhalligt
beslut krévs for att forslaget ska antas.

Forslaget fran den 7 juli 2008 ska ses som det forsta steget i Gversynen av den gillande lagstiftningen om
momssatser. En generell granskning av bade strukturen och omfattningen av momssatser kommer att ske
i ett senare steg ndr resultatet av den pdgdende diskussionen i rddet, parlamentet och med andra berérda om
den fortsatta vigen ir kand.

Bidrag fran det offentliga samradet om fragan granskas ocksé for ndrvarande avkommissionen och kommer
att ge underlag till ytterligare diskussion.

Inom denna ram kommer frdgan om en utstrickning av de reducerade satserna till produkter speciellt for
yngre barn att granskas.

* £

Fraga nr 80 fran Philip Bushill-Matthews (H-0675/08)

Angdende: Frihandelsavtal mellan EU och Georgien

Vid det besok som en delegation frdn Europaparlamentet gjorde i Georgien tidigare denna sommar enades
man om ett ovanligt forslag om att paskynda ett frihandelsavtal mellan EU och Georgien. I ljuset av den
senaste hiandelseutvecklingen, haller kommissionen med om att ett sddant avtal bor ingds sd snabbt som
mojligt? Vad har kommissionen gjort for att dstadkomma detta?

Svar

EU:s politik ndr det géller frihandelsavtal med de linder som berors av den europeiska grannskapspolitiken,
till exempel Georgien, har beskrivits i kommissionens tvd meddelanden om den europeiska

grannskapspolitiken fran 2006 och 2007.°% T dessa meddelanden, som stoddes av EU:s medlemsstater,
betonas att EU:s syfte dr att stodja de politiska reformerna och den ekonomiska utvecklingen i de linder som
berors av den europeiska grannskapspolitiken genom att stirka deras ekonomiska och regleringmissiga
band med EU. I meddelandena erkdnner man att s.k. djupgdende och omfattande frihandelsavtal med dessa
lander kan spela en viktig roll i den ekonomiska integrationsprocessen. "Djupgdende och omfattande”
frihandelsavtal dr frihandelsavtal som ger storsta mojliga avreglering inte bara nir det giller handeln med
varor, utan ocksd handeln med tjinster och investeringar, samt en omfattande konvergens i friga om
regelverket (t.ex. tekniska normer och standarder, dtgidrder pa det sanitira och fytosanitira omrédet, skydd
av immateriella rittigheter, konkurrensfragor, tullar osv.).

EU:s langsiktiga mal 4r att sluta djupgdende och omfattande frihandelsavtal med alla grannskapsldnder.
Samtidigt forutsdtter, vilket tydligt famgdr av kommissionens meddelanden, alla forhandlingar om
frihandelsavtal med ett partnerland att man forst gor en grundlig ekonomisk analys och fir bevis pa att
partnerlandet kan forhandla fram, genomfora och uppritthélla en sd langtgdende Gverenskommelse som
skulle innebdra en grundlidggande avreglering av handeln med EU. Partnerlandets genomforande av

(36) Réddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt, EGT L 347.
(37) KOM(2007)0380 slutlig.

(38) KOM(2008)0428 slutlig.

(39) KOM(2006)726 och KOM(2007)774.
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handelsbestimmelserna i dess handlingsplan for den europeiska grannskapspolitiken bor betraktas som en
forutsittning for ett framtida djupgdende och omfattande frihandelsavtal.

[ Georgiens fall har kommissionen inlett en oberoende undersokning om genomforbarheten hos och de
ekonomiska effekterna av ett eventuellt framtida frihandelsavtal mellan EU och Georgien i juli 2007.
Undersokningen slutfordes i maj 2008. Slutsatsen var att Georgien skulle kunna dra betydande ekonomiska
fordelar av ett djupgdende och omfattande frihandelsavtal med EU, medan ett vanligt frihandelsavtal (som
drbegrinsat till att endast det fatal dterstdende tullavgifterna for den bilaterala handeln med varor avskaffas),
inte skulle ha ndgot ekonomiskt varde. I unders6kningen drogs ocksa slutsatsen att Georgien dnnu inte har
mojlighet att stodja den typ av reformer som dr nodvindiga for att genomfora, eller ens forhandla fram, ett
djupgdende och omfattande frihandelsavtal. I synnerhet har Georgien hittills endast gjort mycket begransade
framsteg ndr det giller genomforandet av de handelsrelaterade reglerande bestimmelserna i landets
handlingsplan for den europeiska grannskapspolitiken, och kommer att behova 6ka sina anstrangningar
betydligt pd denna punkt innan eventuella forhandlingar om ett frihandelsavtal kan inledas.

[ detta ldge drog kommissionen slutsatsen att tiden inte var mogen for att borja forbereda forhandlingsdirektiv
for forhandlingar om ett frihandelsavtal med Georgien. Mot bakgrund av de senaste hindelserna har
kommissionen 4n en ging bekriftat for Georgien sin malsittning att sluta ett bilateralt djupgdende och
omfattande frihandelsavtal samt att oka sitt stod till Georgien, dven genom forbittrat tekniskt bistind, for
att gora det mojligt for Georgien att inleda forhandlingar om ett sddant avtal s snart som méjligt. Det bor
noteras att Georgien som partnerland har tillging till instrument som TAIEX (Byran for tekniskt stod och
informationsutbyte) och partnersamverkan, vilka har visat sig vara anvindbara och relevanta nir det giller
att hantera den avgorande frigan om regleringskonvergens for nya EU-medlemsstater.

Islutsatserna fran det extra europeiska toppmoétet om den nuvarande krisen mellan Georgien och Ryssland
som holls den 1 september 2008 star det att EU ocksd beslutar "att stdrka sina forbindelser med Georgien
bland annat genom viseringsldttnader och ett eventuellt upprittande av ett fullstindigt och foérdjupat
frihandelsomrade sa snart forutsittningarna for ett sadant finns.”

I enlighet med dessa slutsatser har kommissionen for avsikt att ytterligare 6ka sitt stod for Georgiens
anstrangningar att genomfora de reformer som kravs for att man sa snart som majligt ska kunna sluta ett
djupgdende och omfattande frihandelsavtal. Kommissionen kommer att fortsitta sin informella dialog med
de georgiska myndigheterna om ett framtida frihandelsavtal och ytterligare utveckla sitt stod till dem nar
det giller genomforandet av de handelsrelaterade bestimmelserna i Georgiens handlingsplan for den
europeiska grannskapspolitiken. Kommissionen kommer sarskilt att striva efter att tillsammans med de
georgiska myndigheterna uppritta ytterligare konkreta tekniska bistdndsprojekt for att sd snart som mojligt
ta itu med Georgiens mest brddskande behov.

Fraga nr 81 fran Bogustaw Sonik (H-0678/08)

Angdende: Tullar pd livsmedel som importeras frin Georgien till EU, framfér allt pa vin

Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1810/2004*% av den 7 september 2004 ska en enhetlig tulltaxa
gilla for livsmedel som importeras till Europeiska unionen, bland dem ocksa viner. Forordningen giller
ocksé for import fran Georgien. Detta land, dir det rdder en situation som vicker oro inom hela det
internationella samfundet, har emellertid drabbats av avsevirda ekonomiska skador, som dnnu under ett
flertal dr framover kommer att begrinsa dess utvecklingsmojligheter. Mot bakgrund av denna
hindelseutveckling fragar jag kommissionen om det inte skulle ga att sinka eller helt avskaffa tullarna pa
livsmedelsexporten fran Georgien till EU, framfor allt pa de georgiska viner som exporteras.

Svar

EU och Georgien dr bdda medlemmar i Virldshandelsorganisationen (WTO), och i enlighet med dess regler
tillimpar de principerna om mest gynnad nation (MGN) nir det giller tullavgifter pd varor. Denna
MGN-behandling bekriftades dn en ging i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Georgien.
Dessutom atnjuter Georgien generosa autonoma tullforméner enligt den sirskilda stimulansordningen for

(40) EUTL 327, 30.10.2004,s. 1.
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hallbar utveckling och gott styre (GSP+) som har inrdttats inom ramen for EU:s allmédnna preferenssystem
(GSP).

Enligt WTO:s regler (ndrmare bestdmt principen om icke-diskriminering) har EU ingen mojlighet att sdnka
eller avskaffa tullarna pd vissa produkter frn ett visst tredjeland, till exempel livsmedel som importeras fran
Georgien.

De flesta jordbruksprodukter och livsmedel som EU importerar frin Georgien —hasselnotter, mineralvatten,
spritdrycker, olika frukter och gronsaker — omfattas emellertid av GSP+. Dirfor kan obegrinsade mingder
av dessa varor frin Georgien foras in pd EU-marknaden utan nigra tullavgifter.

[ det specifika fallet med vin dr EU:s MGN-importtullar, som ocksa giller for georgiska viner, generellt sett
mycket ldga (motsvarande endast runt 5 procent av vardet), och de utgér inte heller nagot verkligt hinder
for import av georgiska viner till EU. De storsta hindren ér i sjilva verket inte tullarna, sirskilt med tanke pd
att georgiska viner dnnu inte dr sdrskilt vilkdnda pd EU-marknaden och att EU:s konsumenter dnnu inte har
insett deras kvalitet. I syfte att hjdlpa Georgien att f bukt med dessa problem inledde EU och Georgien i juli
2007 forhandlingar om ett bilateralt avtal om skydd av geografiska beteckningar for jordbruksprodukter
och livsmedel. Forhandlingarna har genomforts smidigt och skulle kunna avslutas inom en snar framtid.
Inom ramen for sitt handelsrelaterade tekniska bistand erbjuder EU dessutom Georgien en mojlighet att
faststilla gemensamma specifika projekt som syftar till att 6ka de georgiska vinproducenternas marknadsandel
och forbittra deras strategier for distribution och sdljfrimjande atgirder.

X

* *

Friga nr 82 fran Pedro Guerreiro (H-0681/08)

Angdende: Kompensationssystem for merkostnader i samband med avsittning av vissa
fiskeriprodukter fran de yttersta randomridena

[ EU:s budget for 2008, som radet och parlamentet antagit, 6kas dtagande- och betalningsbemyndigandena
till ett kompensationssystem for merkostnader i ssmband med avsittning av vissa fiskeriprodukter frin bl.a.
Azorerna, Madeira, Kanariedarna och de franska departementen Guyana och Réunion med 2 miljoner euro,
i enlighet med Europaparlamentets resolution av den 26 april 2007.

Kommissionen har havdat att det inte 4r mojligt att genomféra 6kningen eftersom den 6verskrider det belopp
som faststills i rdets forordning (EG) nr 791/*" av den 21 maj 2007.

Varfor har kommissionen inte beslutat att anpassa forordningen till det nya belopp som radet och
Europaparlamentet faststallt?

Svar

Rédets forordning (EG) nr 791/2007, om inférande av ett kompensationssystem for de extra kostnader som
uppstar i samband med saluforingen av vissa fiskeriprodukter fran de yttersta randomradena, giller frdn
2007 till 2013. Detta ér saledes det andra tillimpningsaret for detta kompensationssystem. Den korta tid
som kompensationssystemet hittills har tillimpats racker inte for att géra en korrekt bedomning av systemet.
Dessutom har kommissionen dnnu inte fatt in alla rapporter om genomforandet av kompensationssystemet
som har utarbetats av de berorda medlemsstaterna. Enligt artikel 8.1 i forordningen ska rapporterna linmas
in till kommissionen senast den 30 juni varje ar. Med tanke pd ovanstiende anser kommissionen att det dr
for tidigt att foresla en dndring av forordning nr 791/2007 endast ett ar efter att den har antagits.

Nar det giller utgifterna inom ramen for férordningen har kommissionen for avsikt att dndra sitt beslut
K(2008)1858 av den 19 maj 2008 for att ticka de utestdende kompensationerna for perioden 2003-2006
enligt forordning nr 23282003 samt det totala kompensationsbeloppet for 2007 och 2008 enligt férordning
nr 791/2007. De belopp som anges i det dndrade beslutet uppgar till ssammanlagt 36 828 013 euro for de
utestdende kompensationerna for perioden 2003-2006 (6 834 477 euro), det totala kompensationsbeloppet
for 2007 (14 996 768 euro) och det totala kompensationsbeloppet for 2008 (14 996 768 euro). Det totala
beloppet kommer att belasta budgetpost 11.020301 under forutsittning att en 6verforing av de nédvindiga
anslagen gors till denna budgetpost.

(41) EUTL 176, 6.7.2007,s. 1.
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X

* *

Friga nr 83 fran Konstantinos Droutsas (H-0682/08)

Angdende: Ekologisk katastrof i Koroneiasjon i Grekland

Koroneiasjon i Thessaloniki ldn, som &r en av de viktigaste vattenbiotoperna i Grekland och som skyddas
genom de internationella avtalen Ramsar och Natura 2000, har forvandlats till ett farligt trask helt utan fisk
dir tusentals faglar dor. Detta vittnar om de olika regeringarnas och lokalférvaltningens passivitet infor
nodvindigheten att rddda sjon. Enligt utldtanden och studier av experter ar orsaken till detta miljobrott, med
aterverkningar pd ekosystemet och det socioekonomiska livet i omradet, att avfall frn ndrliggande fabriker
och kommunalt avfall under flera decennier fororenat sjon, pa grund av ett icke fungerande biologiskt
reningsverk, och att man inte bytt bevattningsmetod for odlingarna. Franvaron av konkreta politiska dtgdrder
for hantering och skydd av vattenresurserna har lett fram till dagens situation.

Ténker kommissionen ingripa for att ridda Koroneiasjon och for att undersoka vad de miljontals euro som
formodas ha gatt till sjons 6verlevnad egentligen har anvints till?

Svar

Kommissionen har redan inlett en undersokning pa eget initiativ for att kontrollera att kraven i gemenskapens
miljolagstiftning uppfylls nir det giller skyddet och bevarandet av Koroneiasjon. Kommissionen har sarskilt

ifrdgasatt huruvida de grekiska myndigheterna respekterar sina forpliktelser enligt direktiv 92/43/EEG!*?

om bevarande av naturliga livsmiljéer samt vilda djur och vixter, och 2006/11/EG** om fororening genom
utsldpp av vissa farliga 4mnen i gemenskapens vattenmiljo. Kommissionen granskar den information som
lamnats av de grekiska myndigheterna och kommer att vidta alla n6dvindiga dtgirder for att se till att
gemenskapslagstiftningen tillimpas korrekt.

Nir det giller konkreta atgirder for att ridda sjon godkidnde kommissionen ett projektforslag som lades
fram av de grekiska myndigheterna om bistdnd inom ramen for sammanhallningsfondens insatser, avdelningen
for miljo (CCL:2005 GR 16 C PE 006 av den 19 december 2005). Projektet, "Restaurering av Koroneiasjon
i Thessaloniki”, studerades noggrant av behoriga myndigheter, bland annat miljoministeriet, samtidigt som
en miljokonsekvensbeskrivning (MKB) utfordes i enlighet med kraven i direktiv 85/337/EEG. Projektet, med
en total kostnad pd 26,91 miljoner euro och gemenskapsstod pd 20,18 miljoner euro, omfattade arbeten
for att skapa och utforma en vatmark, for forbattring av sjons hydrologiska egenskaper samt for att skapa
bassanger for sarskild bearbetning av det forbehandlade flytande avfallet frdn omréadets industrianldggningar.
P grund av vissa tekniska och administrativa svarigheter foljde dock inte projektet den faststallda tidsplanen,
och inga betydande framsteg har rapporterats av de grekiska myndigheterna. Ddrfor har kommissionen inte
gjort ndgra utbetalningar dnnu (24 september 2008). Det senast tilldtna datumet for stodberittigande utgifter
drden 31 december 2008.

Friga nr 84 fran Ivo Belet (H-0685/08)

Angdende: Filtforsok med genmanipulerade popplar

Popplar anvinds alltmer som kalla till hallbar energi. Med hjilp av genmanipulering kan man fa ut mera
etanol frin veden i forddlade popplar. Denna bioetanol anvinds for produktion av andra generationens
biobrinslen.

Den vetenskapliga forskningen kring genmanipulerade popplar foregdr siledes med exempel for
gemenskapens innovationspolitik. Ur denna synvinkel betraktat passar den ini den bredare Lissabonstrategin.

For att det ska gd att ytterligare finslipa och optimera tekniken med dessa genmanipulerade popplar méste
det utforas faltforsok med sidana trid. Dessa filtforsok rdkar emellertid ibland ut for skarp kritik eftersom
man bland annat fruktar att triden ska sprida sig, med negativa konsekvenser som foljd. And4 har man stallt
sig forhallandevis positivt till faltforsoken, bland annat frdn Belgiens biosdkerhetsrads sida.

(42) EGTL 206, 22.7.1992.
(43) EUTL 64, 4.3.2006,s. 52.
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Hur ser kommissionen pa att det genomfors sddana faltforsok och pa tekniken for utvinning av etanol ur
genetiskt berikade popplar?

Svar

Filtforsok med genetiskt modifierade organismer, dven genetiskt modifierade trid, utfors i enlighet med

bestimmelserna i del B (artiklarna 6-11) i direktiv 2001/18/EG™**. Syftet med filtforsiken dr att ge viktig
information om den genetiskt modifierade organismens prestanda och egenskaper i miljén jimfort med
konventionella vixtsorter. Nir tillstdnd soks enligt del Bi direktiv 2001/18/EG maste detaljerad information
ges om den genetiskt modifierade organismen och forsoket, samt i synnerhet de miljomassiga risker som
har identifierats och dtgirder for att hantera dessa risker. Den berorda myndigheten bedomer ansékan, och
om tillstdnd ges for utsittning kan ocksa ytterligare atgdrder for riskhantering anges. Enligt artikel 6.9 i
direktiv 2001/18 dr medlemsstaterna skyldiga att se till att inget material som hérstammar fran genetiskt
modifierade organismer enligt del B sldpps ut pd marknaden.

Tjugo avsiktliga utsdttningar av genetiskt modifierade popplar har godkints av nationella behoriga
myndigheter i Europa mellan 1991 och 2008. Fyra av dessa forsok har dgt rum inom EU sedan 2002, nir
direktiv 2001/18/EG trddde i kraft. Ett forsok pagar for nirvarande i Frankrike i syfte att utvirdera dess
egenskaper for produktion av bioenergi. Syftet med detta forsok dr ocksd att samla in uppgifter om biologisk
madngfald. Vi har forstatt att ett slutligt beslut dnnu inte har fattats nar det giller det senaste forslaget att
genomfora ett faltforsok med en genetiskt modifierad poppel.

Kommissionen har inte fitt ndgon annan information om kritik eller potentiella problem nir det giller
spridningen av genetiskt modifierade trdd utanfor de anvisade forsoksomridena.

[ princip skulle etanol som utvinns ur virkesbaserad biomassa kunna bidra till EU-mélen f6r att minska
klimatforindringarna. Det krdvs ytterligare forskning for att forbattra effektiviteten i produktionen av sddana
"andra generationens” biobranslen. Biotekniken erbjuder ett sitt att bidra till denna process, under forutsittning
att de produkter som skapas inte 4r skadliga for miljon och folkhilsan. Faltforsok dr en nodvindig forutsittning
for ett eventuellt framtida godkdnnande av sidana produkter for kommersiell odling.

*

* *

Friga nr 85 fran Zsolt Laszl6 Becsey (H-0687/08)

Angidende: Situationen for europeiska dppleproducenter och kvalitetskriterier for koncentrat

Vilka sirskilda intressen efterstravar Europeiska unionen ndr man hellre beaktar importérers intressen 4n
de egna dppleproducenternas intressen, med tanke pa att Forenta staterna skyddar sina egna producenter
med en antidumpningstull pd 51,74 procent, i enlighet med de statliga dekreten 65 FR 35606 och 70 FR
22694, som begrinsar tilltradet till USA for dpplejuicekoncentrat fran Kina? Anser kommissionen att det
dracceptabelt att europeiska bearbetare forbéttrar koncentrerad dpplejuice med g syrahalt som importerats
till EU (till exempel fran Kina) pd konstgjord vig (genom att anvinda citronjuice), i stillet for att som tidigare
anvinda polska, ungerska, osterrikiska, italienska, ruménska, spanska och portugisiska dpplen med en hog

naturlig syrahalt, i enlighet med radets direktiv 2001/112/EG*)?
Svar

Forenta staternas antidumpningstull 4r en tillfillig dtgdrd mot illojal handel och inte en del av en allmin
politik for att ge foretrade at inhemska producenter.

Aven om den avgift som i USA géller for hela Kina ér 51,74 procent (antidumpningstull) géller denna avgift
endast ett fatal kinesiska foretag. Dessutom bestred ett antal kinesiska exportorer USA:s atgirder infor
domstol, vilket ledde till att avgifterna sinktes eller togs bort helt i borjan av 2004, vilket i sin tur gjorde att
USA blev tvungna att betala tillbaka de deponerade tullavgifterna med réinta. I praktiken fors kinesisk
dppeljuice in i USA tullfritt (USA:s tull for mest gynnad nation (MGN)) medan Europeiska unionen tillimpar

(44) EGTL106,17.4.2001,s.1-39.
(45) EGTL 10, 12.1.2002,s. 58
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en tullavgift p& 25,5 procent (enligt allménna preferenssystemet)*® for den huvudsakliga kategorin av
kinesisk dppeljuice inom EU (koncentrerad dppeljuice).

Den nuvarande situationen med ldga priser verkar bero pé sjunkande efterfrigan eftersom det inte fanns
ndgot 6verutbud 2007/08 (liten import och ldg EU-produktion). Darfor kan inte en antidumpningstull eller
ndgon annat verktyg for handelsbegransning rittfardigas i ekonomiska termer. Anvindningen av citronjuice
for att reglera syrasmaken i framfor allt koncentrerad fruktjuice ar tilldten enligt direktiv 2001/112/EG.

*

* *

Friga nr 86 fran David Martin (H-0689/08)

Angidende: Det ekonomiska partnerskapsavtalet med Cariforumstaterna-upphivande av forordning

Kan kommissionen — med hinvisning till det uttalande frn forstesekreteraren vid kommissionens
representationskontor i Jamaica som dtergavs i Jamaica Gleaner den 29 augusti—bekrifta att den forordning
som reglerar Cariforumstaternas formanstilltrade till EU:s marknad inte kommer att 16pa ut, utan att ett
beslut skulle kravas fran rddets sida for att forordningen i fraga skulle kunna upphivas?

Svar

Kommission kan bekrifta att det inte finns nigot datum d ridets forordning 1528/2007“” upphér att
gilla, och att den endast upphivas genom ett rdsbeslut.

*

Friga nr 87 fran Johan Van Hecke (H-0690/08)

Angdende: Sinkningar av EU:s tullar for bananer

Bananproducenterna i linderna i Afrika, Vastindien och Stillahavsomrddet (AVS-linderna) r oroliga for de
latinamerikanska odlarnas forsok att fa till stdnd sinkta importtullar till Europeiska unionen f6r sin frukt.
Ecuador, som dr virldens storsta bananexportdr, vill ateruppta samtalen med EU i oktober. Det bananavtal
som ska diskuteras skulle innebara en sainkning av EU:s importtullar fran 176 EUR (140 GBP) per ton bananer
till 114 EUR 2016.

Bananproducenterna i AVS-linderna fruktar att de kommer att tvingas bort fran EU-marknaden om EU:s
tullar sinks. Latinamerikanska bananer ir inte bara billigare, de gynnas dessutom av statliga subventioner.
Aven om AVS-linderna endast producerar 0,9 miljoner ton av de 17 miljoner ton bananer som siljs pa
virldsmarknaden ir lokala ekonomier beroende av bananexporten for inkomster och arbetstillfallen.

Tar kommissionen AVS-lindernas fruktan pd allvar, och kommer den att beaktas under samtalen med
Ecuador och andra framtida samtal om banantullar?

Svar

EU:s importsystem for bananer har varit en komplicerad frga i minga &r. De olika turerna innefattar
réttsprocesser i Virldshandelsorganisationen (WTO) samt gemenskapens férhandlingar om associeringsavtal
med latinamerikanska linder, avtal om ekonomiskt partnerskap med linder i Afrika, Vistindien och Stilla
havet (AVS-linder), utvecklingsagendan fran Doha och inte minst intressena hos EU:s medlemsstater.

Misslyckandet vid WTO:s ministermoéte i Genéve i juli 2008 innebar att vi gick i miste om en méjlighet att
nd en losning pd de lingvariga konflikterna om bananer. Inom ramen for dessa diskussioner som leddes av
WTO:s generaldirektor forhandlade kommissionen i syfte att nd en balanserad 16sning dér hidnsyn skulle tas
till intressen och 6nskemal fran alla berorda parter, dven AVS-linderna.

(46) Enligt GSP+ tillimpar kommissionen en allmidn minskning med 3,5 procentenheter frin den virderelaterade
tullavgiften for mest gynnad nation (den sirskilda tullavgiften forblir ofordndrad). Kina omfattas av ett sddant system.
Det innebir att Kina kan exportera koncentrerad dppeljuice (den kategori av dppeljuice som det handlas mest med)
med en virdetull pd 25,5 procent.

(47) EUTL 348, 31.12.2007
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Kommissionen &r fullt medveten om hur viktiga bananerna ar for de bananexporterande AVS-linderna
liksom for vissa latinamerikanska linder. Den kommer att fortsitta att samarbeta nira med alla berorda
linder i denna fraga.

X

* *

Friga nr 88 fran Athanasios Pafilis (H-0695/08)

Angaende: Olaglig arrestering av den spanska frihetskimpen Remedios Garcia Albert

Remedios Garcia Albert, kind for sitt engagemang i olika solidaritetsrorelser med folken i Latinamerika,
greps i Spanien i juli, anklagad f6r "samarbete med en bevipnad liga”, det vill siga med FARC-EP. Sedan
frislapptes hon tillfalligt pd vissa restriktiva villkor. Gripandet och anklagelserna baserar sig pa den europeiska
"antiterroristlagstiftningen” och vad man &beropar dr uppgifter som formodas komma frdn den dator som
tillhort Raul Reyes, ledare for FARC-EP och mordad av den colombianska armén. Det hela dr en komplott
mot den spanska frihetskimpen, en komplott vars mal dr att kasta smuts och brottsmisstankar over folkliga
rorelser och internationella solidaritetsstravanden samt sitta skrick i folk.

Fordomer kommissionen den hixjakt som man tillgripit mot personer och organisationer i namn av
"bekdmpningen av terrorism” i Europa? Har kommissionen for avsikt att erkdnna FARC-EP som krigforande
part, stryka organisationen fran "svarta listan” over terroristorganisationer och avskaffa denna lista?

Svar

Tenlighet med den gemensamma stdndpunkten 2001/931/GUSP och radets férordning (EG) nr 2580/2001
har ridet upptagit Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia (FARC eller Colombias revolutionira
vipnade styrkor) i EU:s forteckning 6ver terrororganisationer i juni 2002, och detta beslut har bekriftats
vid ett flertal tillfdllen, senast den 15 juli 2008. Den person som nimns i frigan finns inte upptagen pa denna
forteckning.

Enligt forordningen ska de grupper, enheter och individer som finns med i forteckningen fa sina penningmedel
och ekonomiska resurser frysta. Enligt forordningen ar det ocksa forbjudet for alla under EU-jurisdiktion att
stilla penningmedel eller ekonomiska resurser, direkt eller indirekt, till forfogande for, eller gora dem
tillgdngliga till forman for, sddana personer, grupper eller enheter. Om det finns tillrdckliga bevis for att detta
forbud har trotsats bor de nationella myndigheterna vidta limpliga rittsliga atgirder.

EU:s terrorlista offentliggors i EUT. Rddet meddelar grunden for sitt beslut till den grupp, enhet eller individ
som tas upp i forteckningen, utan att offentliggéra den. Enligt artikel 2.3 i férordning 2580/2001 &r det upp
till rddet att revidera sitt beslut om FARC om det skulle ske en betydande forandring av omstindigheterna.

Det dr allmint kdnt att FARC har dgnat sig at kriminell verksambhet, t.ex. har de tagit gisslan, vilket 4r ett brott
som omfattas av EU:s definition av en "terrorhandling” — runt 700 av dessa ir fortfarande i FARC:s véld, dven
efter den nyligen genomforda frigivningen av Ingrid Betancourt och 14 andra fingar. De har ocksé begétt
krankningar av de minskliga rittigheterna och internationell humanitir ritt, till exempel rekrytering av
minderariga och utplacering avlandminor. Denna verksamhet fortsitter och kan under inga omstandigheter
betraktas som en acceptabel politisk verksamhet for en rorelse eller ett parti i opposition.

X

* *

Friga nr 89 fran Jana Hybaskova (H-0698/08)

Angdende: Forbud mot frimjande av feminism i forslagsinfordran fran det tjeckiska ministeriet for
sysselsittning och sociala frigor angdende finansiering frin Europeiska socialfonden

[ samband med ett operativt program med titeln "Ménskliga resurser och sysselsittning” har det tjeckiska
ministeriet for sysselsittning och sociala fragor offentliggjort forslagsinfordran nr 26 f6r inlimning av forslag
till projekt som kan beviljas bidrag inom stodomrdde 3.4. (lika mojligheter for méin och kvinnor pd
arbetsmarknaden —kombinering av arbetsliv och familjeliv). Infordran atfoljs av ett uttalande om att projekten
inte far vara av politisk natur och att de inte fr syfta till att frimja ndgot politiskt eller ideologiskt syfte,
inbegripet ideologierna feminism eller "maskulinism”.

Strider inte ett sddant villkor mot reglerna om utnyttjande av resurser frin Europeiska socialfonden? Har ett
tjeckiskt organ behorighet att foreskriva ett sddant restriktivt villkor i sina forbindelser med ESF? Om s dr
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fallet, 4r inte villkoret alltfor strikt formulerat? Stdr det inte i strid med proportionalitetsprincipen, eller dr
det inte rentav alltfor diskriminerande?

Feminism 4r ingen radikal ideologi utan snarare en legitim social princip. Rorelser och ideella organisationer
som omfattar ett feministiskt synsatt hor samtidigt till de storsta frimjarna och genomforarna av projekt
som bidrar till att skapa lika mojligheter for mén och kvinnor. Fragestillaren befarar att detta strikt formulerade
villkor kan fungera som en forevindning for att automatiskt utesluta dem som sokande.

Svar

Forslagsinfordringar i Tjeckien och de nirmare villkor som giller for dessa behandlas av den berorda
forvaltningsmyndigheten (i detta fall det tjeckiska ministeriet for sysselsittning och sociala fragor).
Kommissionen 4r inte pd ndgot sitt inblandad i processen, urvalsforfarandet dr helt och héllet
medlemsstaternas ansvar.

Att den forslagsinfordran som ledamoten hanvisar till atf6ljs av ett uttalande om att de projekt som liggs
fram inte fir frdmja ideologierna feminism eller “maskulinism” stdr inte i strid med
programplaneringsdokumentet eller den géllande lagstiftningen om Europeiska socialfonden (ESF). Faktum
drattalla sddana uttalanden dr 6verflodiga eftersom ett frimjande av feminism eller maskulinism som sddant
(hur de dn definieras) inte hor till de verksamheter som berdttigar till stod fran ESF enligt definitionen i

ESF-forordningen*®),

Villkoret i forslagsinfordran far tillimpas pd den typ av projekt som ldggs fram och den verksamhet projektet
giller, men inte pd den organisation som ska genomfora projektet. En organisation med feministisk inriktning
kan ldgga fram ett projekt inom ramen for forslagsinfordran och kan inte uteslutas enbart pa grund av sin
feministiska inriktning.

Friga nr 90 fran Georgios Toussas (H-0699/08)

Angidende: Liberaliseringen av cabotage - enorma vinstokningar for redarna

Kusttrafikforetagens redare utnyttjar ocks i & den arbetstagarfientliga forordningen (EEG) nr 3577/921*%)
om tillimpning av principen om frihet att tillhandahdlla tjinster pd sjotransportomridet inom
medlemsstaterna (cabotage) for att, da turistsdsongen nirmar sig sitt slut, ta fartyg ur drift och avskeda
hundratals personer inom sjofartspersonalen, vilket ytterligare forvirrar problemen for arbetstagarna och
oborna. Efter det att redarna under de senaste dtta aren har gjort enorma vinster pd mer dn 225 miljoner
euro till foljd av de svindlande hojningarna av biljettpriser for passagerare och fraktavgifter for varor, och
tack vare den "guldgruva” i form av statliga bidrag som de har utnyttjat med hdnvisning till att de trafikerar
olénsamma sjofartsrutter, tar de alltsd nu fartyg ur drift och forsitter tusentals 6bor, sarskilt i de yttersta
randregionerna, i isolering. Samtidigt kréver redarna med en aldrig tidigare skadad oférskamdhet och med
stod av icke statliga organisationer under deras kontroll ytterligare statliga bidrag.

Anser inte kommissionen att detta strider mot férordning (EEG) nr 3577/92? Vilka atgirder foreslas for att
garantera permanenta och stabila arbetstillfillen for sjéfartspersonalen och for att se till att de krav som stills
av samtliga 6ar angdende sj6transporter tillgodoses dret runt med hjilp av sdkra och moderna fartyg och till
formaénliga priser?

Svar

Cabotagef6rordningen®” har inneburit en liberalisering av de nationella sjotransporterna samtidigt som
behoven av kollektivtrafik till och fran 6ar respekteras, och valet om och i vilken utstrickning offentliga
tjdnster ska tillhandahallas overlats till medlemsstaterna. Enligt gemenskapsrittens principer och bestimmelser
om ersittning for offentliga tjdnster fir inte ersittningen Overstiga det som dr nodvandigt for att ticka
kostnaderna for offentliga tjdnster om man tar hansyn till operatérens utgifter och en skalig vinst.

(48) Forordning (EG) nr 1081/2006.
(49 EGTL 364,12.12.1992,s. 7.

(50) Réddets forordning (EEG) 3577/92 avden 7 december 1992 om tillimpning av principen om frihet att tillhandahalla
tjdnster pa sjétransportomrddet inom medlemsstaterna (cabotage), EGT L 364, 12.1992.
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Mot denna bakgrund ser inte kommissionen nigot samband mellan de metoder som redarna enligt ledamoten
anvinder sig av och cabotageforordningen. Metoderna i fraga skulle — om de kan bekriftas— innebira ett
brott mot snarare dn ett genomforande av férordningen, som kommissionen inte planerar att upphéva.

Med tanke pa den stora koncentrationen av europeiska sjomén i sjotransporttjansterna inom gemenskapen
och det dirmed forknippade behovet av att frimja sysselsittningen och forhindra eventuella brister pd detta

omrade har kommissionen inlett en omfattande studie for att ytterligare undersoka denna sektor”!). Syftet
med denna studie 4r att presentera bdde de ekonomiska och de sociala aspekterna av denna sektor. Den
kommer att utgéra grunden for att Gverviga om det ar limpligt att vidta eventuella framtida dtgdrder for att
framja sysselsattningen inom detta omrade.

Som har nimnts ovan ir det enligt cabotageférordningen upp till de nationella myndigheterna att besluta
om omfattningen och kvaliteten pé de offentliga tjdnsterna.

*

* *

Friga nr 91 fran Proinsias De Rossa (H-0701/08)

Angdende: Extraordinira 6verlimnanden

Vilka dtgdrder har kommissionen vidtagit for att genomfora alla de rekommendationer som
Europaparlamentet riktar till kommissionen i sin resolution av den 14 februari 2007 om CIA:s anvindning
av europeiska lander for transport och illegal internering av fingar (P6_TA(2007)0032) och framfor allt
punkt 193 ddr kommissionen uppmanas att "utifrdn ett manniskorittsperspektiv genomféra en utvirdering
av all antiterroristlagstiftning i medlemsstaterna liksom av de formella och informella arrangemang som
ingdtts mellan medlemsstater och underrittelsetjanster i tredjeland, att se over lagstiftning som enligt
internationella eller europeiska manniskorattsorgan kan leda till brott mot de manskliga rittigheterna samt
att framldgga forslag om dtgarder for att forhindra att omstindigheter av det slag som det tillfalliga utskottet
har haft att anledning att undersoka inte upprepas”?

Svar

Kommissionen faster stor vikt vid resolutionen av den 14 februari 2007 om CIA:s anvindning av europeiska
lander for transport och illegal internering av fingar (P6_TA(2007)0032) och dess rekommendationer.

Kommissionen har vidtagit ett antal atgdrder till foljd av parlamentets resolution. I synnerhet har
kommissionen, vilket framgar av dess svar pa den skriftliga fraigan P-2601/08, skickat skrivelser till de polska
och rumanska myndigheterna for att pdminna om skyldigheten att genomfora effektiva undersokningar
gillande péastdendena om forekomsten av hemliga interneringsinrittningar i dessa linder. Den 5 augusti
2008 informerade de polska myndigheterna kommissionen om att en brottsutredning hade inletts. Den 24
juni 2008 overlimnade de ruminska myndigheterna rapporten fran den rumdnska senatens
undersokningskommitté. Kommissionen stdr i kontakt med de rumanska myndigheterna for att erhalla
ytterligare fortydliganden och forklaringar.

Nir det giller flygtrafik antog kommissionen i januari 2008 meddelandet "En dagordning for en héllbar
framtid for allman- och affirsflyget”, dir grinsen mellan "civila luftfartyg” och "statsluftfartyg” klargjordes
genom en direkt hdnvisning till parlamentets resolution av den 14 februari 2007. Nar det giller kontrollen
av flygtrafiken kommer dessutom kommissionens genomforandebestimmelser for det gemensamma
europeiska luftrummet om gemensamma krav for fardplaner att trida i kraft den 1 januari 2009. De kommer
att utgora ytterligare ett redskap for att Gvervaka luftfartygens verkliga rorelser i det europeiska luftrummet,
och tillhandahélla [6sningar for situationer ddr luftfartyg som kommer in i det europeiska luftrummet saknar
fardplaner.

Nar det giller den specifika fragan om utvirdering av antiterroristlagstiftningen som stilldes av ledamoten
genomfor kommissionen for nirvarande en allmin utvirdering av situationen i medlemsstaterna i friga om
“straffratt, forvaltnings- respektive processritt och grundliggande rittigheter i samband med kampen mot

(51) Studien forvintas bli slutférd innan &rets slut.



25-09-2008

Europaparlamentets dverliggningar

91

terrorism” och skickade i detta syfte ett frigeformulir till alla medlemsstater den 18 december 2007"°%. Svar
fran alla medlemsstater har erhllits och haller nu pé att analyseras.

X

(52) Frageformuliret ar tillgdngligt pd webbplatsen for generaldirektoratet for rittvisa, frihet och sikerhet:
http:/[ec.europa.eufjustice_home/fsj/terrorism/fsj_terrorism_intro_en.htm
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